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MAOOHYkOmk-

Til Læseren.
· N

De samme Aarsager-, som bevægede mig til, in-

gen Forekindking at lade felge med anden Deel af
dette Værk, eke endnu saa fuldeligen for Haanden,
at det upaatvivleligen ogsaa vilde være Tilfældet med
denne; dersom jeg ei havde et Lovte at opfylde,

hvilket jeg ikke længer tak opswtte. Jeg havde
nemlig onsieh at kunne, i en saadan, meddele Læ-

sekne nogle Efterretninger om de til Opforelse be-

stemte Stykkeks Skjæbne paa den danske Scene.

Den overordentlige Langsomhed, hookmed,i

det mindste, mine Arbeider har maattet kiempe sig

frem til dette Maal, gin mig det imidlertid umu-

ligt, for Øieblikket at kunne omtace Opfokelsen as

andre, end Enken.· Det opfektea i Decembek 1818,

og i samme Maaned 5 Gange; hvorpaa det hen-

«——5: .
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cogdes — efter min og end Flekes Anskuelse,

har læst det 2dct HOfte af Tidsskriftet Theatret,

sandsynligviis for stedse, i det mindste for en ube-

regnelig Tid. Det, rigtig nok maaskee-ved forskjel-

lige Motiver, uden for Stykket selv, fremvirkcde

aalmindeligeBifald, hvormed det niodkoges, (l)vilket

er et ligefrem og uimodsigeligt Farmm,) har Pak-

tigicngere paa det danske Pamas ikke undladt, i

fremmede Blade, (l)vor de maaskee formedede, det

vilde saare og skade Facfatteren mere, end her
hiemme, hvor det heller ei saa lige frem gaaer

an, at opstille Facta, som dasnmmenlignede mellem

himmka ellbvkk her NOrOCrrndc maa erkiende

Falskheden af) at «forcinge, saa meget der stod i

Deres- Magi. Jeg harimidlertid giort alt for

mange Erfaringer i Verden, og kjender det indvor-

tes,Sammenha·eng af vor LitteraturSRoesen alt for

godt og nøie til, ak forandre mig over, arkogante,

istedeligeFrexnssxtninger af Den, shvis eensidige An-

skaxclseikkeztagek i Betoenkning, paa satnme Sted

at aubesale sig selv med Rov-.
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Da jeg har Grund til at vente, at Sorgefpillet:

Ezzelin, Tyran til Padua,

hvormed andet Bind aabnes, endeligen om faa

IRaaneder vil komme tilOpforelfe« vil jeg forelobi-

gen bemærke: at dette Digt er skrevet saagodt som

paa samme Tid paa tydsk og dansk, i Wien i

Begyndelsen aftAaret 1816, hvor det, faa Maa-

neder efter dets Fuldendelse, blev opfort paa Hof-

theatret paa Slotket i Janii Maaned, og, inden
—

dennes Ende, 4 Gange, indtil JuliiMaaneds The-

ater - Ferie endte Forestilling-Ens — .Den Sem-

fatiom som dette Stykke havde giokt i forstiellige

litecaire Kredse,’ hvor det er blevet forelast havde

opvakt Forventninger, Hvilke vied«Fokestillingen ei

bleve tilfredsstilledex· især da man tei paa Scenen

fokefandr den Theater - Effekt, fom enhver Læser,
·

og Forfatterea felv, havde tiltroer dette Stykke.

Dette satte imidlertid saavel Noes som Dadel i

Bevægelse, uden at jeg dog kan sige, hvorfor en

althalv offentlig anmeldtParodie: der Tiran vvll

Badem udeblev. Den Dom derover, stliEs
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selv eckiender for· dext meest træffende, fokesindes i

«

Morgenblakt stjr gebildete Stdnde for Anker 1816,

«og lyder saaledes i Orginalepkogetz hvortil jeg

blot vil tillade mig nogle Noten
·

Wien im Junil 1816.

»

Dit Aussührung des Trauerspielg »Ezzelino,

Tyrann vpkx Padua,« ist nunmehk im Hof-

thegtek«nächll der.B·u;g erfolgt. Det Vecfasser,

kalsfessor L. Kkuse, ist eln Däne und Har seicx

YZAZ’’ in Jamben geschkiebcn. Nkan vekmisst da-

thek die Lcjchcigkcik im Vcksbcu, Hbglcich mcck di-

-Kenl1t»l1iß der demschen Spkache, in ihker Rlchtlss
’l:·eik,»bewm1dem muß. Dus Tkauekspiel hai skulf

»Aufzüge und viele dkctmatische’ Sikuakionen, welche

Unstkeitig in eiqent hshern Grade anspkechen vilk-

ds·en, wecm der Verfassek mit der leenischen Anord-

nxmg bekonntek gewesen wäke. Iman hat ihm

«diesekhqcb einige Mangel an llzeakkalischem Effekt

kum Vokwukf gemmth Der Hauptinhalt bezlehc

«) Her mod bemderFeG at Forfatter-en dfdvsnstdaende kun Eien-

der Stykket fra Scenen, hvor Endeel, ved farste Forestilling
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sich dakauf, dosi Ezzkkino und Azzo, die beydsn

Feinde und Haupkpeksonsm gemeinschaftcich om

Gifke skaben, welches resp. füc die Nichte oss Ek-

stekn und den Sohn des Letztern bestimmt war;

Ezzelino auch feinen todt geglaubten Sohn in der

Gestalt eines Klnusnerss w"iedekfindet, und bevar

noch die Erkcnnunggscene ekfolgt ist, denselben mit

seinecn eignen Fanficiekn Schwerte dukchbohrk. Aa diet

ses Schweirt hat der Dichker dog Fcitunt gekmäpfb

Die Ebakakterschilderung betkifft mehr die Hauptpers

sonen als Menschen, wie«acs geschichtlicheHelden. Es-

zelino sieht in seiner kauhsn Härke dem weichen,

obglcich entschcossenen, Az3o«· yuk gdgdmiserzspDfe
, .«:-.-t-

især-, gik tabt; da desuagtetThenketscssectea i dette Stykke i

mange Henseender nerop var beregnek, og enhver sogkvndig
Læser neppe vil tvivle om densUdeblivelseL maa denne spaa-

stand oei for enDeel ligget Forestillinger-; meo knian den

Omstkkudigbeiy at en besist hæftigt og stormsuld Scenei anden

Akc afbrydes med Optmdekfen af den meest lidenskabslofe

Roliabed , maaskee paa det Sted kunde bnve svækker Ind-

m)kkek; derom er Digteren ikkei det Kinde; en kysng
Scene, rask afbtudk, giør som oftest Esseecz men Spørgs-
maalet er- om denne ikke svækkes, naar Scenen asbrvdes ved

en ganske modsat Overgang kic cu, Fra-ab- kv·tsgcibccjde, Evi-

sode.
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Liebe«·dek»Rjcht»zesund ·des· Spbjsszhklft den Knoken

schükz«knstnd l·ösen, Jhke sVekeJnqung tzzird··vollz
zvgeryosalsxDyst-tynd Varer-— d·cn Lyd flyden. Die

ijkun·g»dieszg Trauekspiels »war nicht besynder-
groß.’ Die Uksache mdgen in dexs Behoydlung der

Aufgube und jn der Pprstellung .selbst licgen. Dus

Psbljzkam ist zqkn—ijhgil dukch Den lheatralischen

Pathos, dukchs dit tsogeaanntkn chastszssekiez 'v«ek-
wön—hnt»und faf»gk»daheg nicht immek den feinea

·2Uxbecr9ängen und Verbindungen von uc1d· mit dea

Epjsopxn zusr Haupthandlung.· »Die keine dumt-gli-

szhezstoymsspspxicht»dohpc oukh gemähnltsg minder

an,-—ols ch ekne thcglrglisehf Ueberraschqng Skurk

finder. Die Vorstellung von der andern Seite cirß

11er manthe Lück·e bemekken« obgleirh dit Rollem

besktzung im Egnzen wohc gewcilhk seyn mssehie

Ezzefiao muß durch sseine Kraft glrith beka ekstm

Anfkketen großenEindcukk marhenz das vekmorhte

aber Hr. Kobekwekm weschek diefe Rolle ans-

fühkle« nichk gqns Y) Es war ein Gemisth von

» Han sbkmaaede·dec aldeles ikke- Endnu sozr han Havde
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Ingend ond Alter, yon Eidkke und Sehwckkhe,

sptzkdere wenilzee enlspkingend aug dem Jnnern und

derhaltener Wuhk, alI fiithlbor dukrh Leideaschafkk

ilichkeitz dvas skheint der Dichter nichi beabsihceigc

zu hubeor Dem Lrhauspiecer fehlke die Ruhe.

Azzo wurde von Hrcy Kkügcr dargestellk Er be-

friedigte, weil man da, wo er Helden gibi,keit1e

große Forderungen morhkz der hschste Glanz um-

stkahlc ihn im Konveksotiongfachr. Hr. Kom

gab deeoiongen .Klausnek, Olie Adambergeck

endt sin forsteReplik opstod en langt stsrre Frygt i Digterens
Inderste for Stoffets Skicebne, end bkmsoscm undertiden

efter Udfaldet, havde h·aptAnledning til. Isaer lSlumlngm
asStykketoposrede Hr. Koberwein Kcmsten«aldeles paa den "

naturlige Naturs Regning. Paa Grund as, atea Sanree ikke

kan hæve Stemme-i saa høit som ellers, kalde han i bele sidste

Aktsaalavt, at Digteren selv ikke kunde sorstaaeet Ord, os

fglgeligen de øvrige Tilskuere endnu mindre. Ved en saadan

Leilighed skriver Mængden letsin Overbærelse mod en ellers

yndet Skuespiller paa Stoffets Regntan og Digteren
skieloede vilkeliqen sor at den skulde tabe Taalmodcgkledem
Det skede imidlertid ikke; Stykket blev imodtaget med

BifaldsYttkingec hoorvel ikke i den Grad, som dem Ben-

net havde ventet-



dig Nichte Ezzelino’s, Angiolina, mit tilelen Ans-

Ztnckk der abec nicbt votn Sohne Azzo«s (Hr.
WothO ekhaclen und unterstkttzk wukde. Der

; Kcntkast der glühenden Liebe der Geliebten und

der anffnlenden Kkilte des Liebhasets tvak zu

sehneidend, wodurch das Trauerspiel eine ieines

schonsten Scenen oeklobr.y Ben den folgenden

:·) DetWiener Publikum, hvis Taktfasthed og Skionsombed
« snavs assoldte enhver Digter, som arbeider for det, Tak-

nemmelighed, har imidleltid, som ethvert Publiknlm sine

smage Capkiser. Naar det My- enqang ee vant tll at see

en yndet Skuespiller i et Slags Roller, seer det som oftest

med Uoillie disse besattenfenAnden,s især naatDenneimner
tilbagefot den Sædvanlige-. Af de to betydelige Misgl«eb- som

-ved Rollefordelingen i dette Stykke fandt Sted, onk dette det

l. kne, og sok dette bærer Digteren alene Skylden. Til ethvert
;

,. Foretagende i denne Verden, hvor dybt enqu dagkaka
. crhegrnndet isig selv, beret- dog altid envis ndvoetes Lykke.

Hvor den ikke gjerne og nkaldetfelget, ladet- den sig sieldcn
eller aldkkig tilkicemoez Mine seenifke Værker hat- den knn

meget sielden ledsaget, og ved dette Solsgespil vendte den

migsta Benyndelsen nf ligeseent»Rogoe11. Det Wienike

Vokgkheatet var i Besiddelse af en ung Skuespiller med

Helden,«T-alettt, et ualmindeligt lykkeligt Udvortes, og som

saaveli de yner Elfkerrollen som-i Fremstillingen af ufor-

dærvede Sæden uskyldig Fromhed og etskvatdigtetsindithd,
allerede l en Alder as 19 Ank, havde naaet en Fuldkoinmenhed,
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Borstellnngen bemerkke man ztvat einecgrdSekeNrtkic
«

dat-Z, allein der erste Eindtuikyist doxh bestimmend

som vist nok saa eller intet Theater opviserMagen til. Un-

der en daglig Anskuelse as hvad hans Evner fremmede paa

Scenen, og egentliaea bestemt for ham, blev Guido til. Men

alle disse sceniike Fuldkommenheder-, hvorafden elskveerdige
Letsindighed dog merevar Naturens end Knastens, havde
tidligen udsat hiin ungeKnnstner sor Fristelser, som hans
ubevogtedeungdom ikke formaaede at modstaae, ligesaa lidet

som hans legemlige Styrke. Alleredexi meer end een Maaned
havde en betænkelig Sygdom holdt ham borte fraSkneplad-
sen, og netop saa Dage efter at jeg havde endtSvtgespillet
og Guidos Rolle, sont jeg endnu stedse haabede at see udført
as ham, overraskedes jeg ved Efterretningen on- Li o p e r t O

pludseligengz Iden Overbeviisningom, at EllianRol-

le ndttaevede det omhyggeligste Spil, valgteijeg irn tijdeu
Hr- K o r a , sem egentligen var bestemt til Scipios Rolle,

hvilken blev fast tilintetgiolvtiHr W othes Hænder-, der

foruden sin egen Umodenhed, endnu havde spnblikuth Uvillie
atkicempe·med, der ngierne saae hami de Mener-, hvori det var

vant til at hylde Korns sieldne Fortienester; omvendt vilde
Rollesordelingen sikkert havt en langt bedre Virkning; thi
Kom vildei Sctoios Rolle have tilfredsstillet Pnbliknni, og
Wothe ligeledes som Sinde-, hvilken sidste man, iFvlge den

engang antagne Theater- Vurdering, ansaae sor den anden
Rolle, og derfor heller havde seet den besatmed enSkilespils
ler, som ikke varaf første Mang, og som detmaaskee, vel ikke

red sitSpil, men ved sin ungdommelige Skionhed, havde
lykkedes at imponere; hvilken udvortes Ferdcel adene
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und bed-Faa mlr seiten vokgekommem dsß vexlet-

zen 9c«mzlich»’ auszeiloschen gewesen wäke. Wie oft .

——·————o

allene manylede K or n deri. Det andet Misgreb var en

Følge asOnistcendialleder og Diatelens ean .- Mangel paa

Lykke. En god Skuespiller, vel med en Deel paataan ihen-

tralskManeel, men desuaqtet baade asNatllken og Kunsten

. udrustet med store Fortlenester, Heurtenkz der, som

’Hugo i die Schuld, som Kong Siaismnndi

»·das Leben eill Teatitn havde tilkieempcstsig en hoi

lMai-A i Wienelnes Yndest, lisen oasaa aldeles forskjaerksec

den hos Reeiseukerlie ved Hofcbealkek, de egentlige Bestykek

.
re deraf. desuden ea Ven af mia,,· ldaodejea bestemtcilat

spille Eszeliir. Netopi de Dage, Rollesordelinaen skulde be-

sorgelb follod han, iFolae Omstændiaheder, som ovensor

ere antydejdmpludseligen Hosthcatley sor at modtage Regien

ved det andet i Wien. Saaledes kom Rollcni Hi. K o b e k-

w ei n s Hænder-, der ligesaa llaierne syntes atmodtage den-

som jeg saae den i hans Væran desuagtet skylder Digteren

f hans Flid oa Bestræbelser Takj thi Feilen laae ikkellos

f

disses ligesaavel som den Omsorg- hvokined Vedkolnmende

» indhenkedemin Mening om, samt sergede for Dekoraeionek

.»»og Costumer Af de første ere tvende ganske nye, og det
·

havde kun kostetel Okdaf mia,a·t faae en eller to nyetib

· Overalt til-ønsket jeg enhveleatm dei, loen nodvendlqe

Kamp mod overalt og altid ulmdgaaelcae smaa Theater-

Ubel)a9elighedel·, Undekststtes afkll saa sielden kunstelssaren

og kunstelstende Mand, som Theatrets daværende Sene-

takk, Hr. C. A. West (Scl)keibvoael). Bearbeidelse-i asKaldck

rones das Leben ein Tkaum og Dauna Dianaz hvis Venskab

·

altid vil ealemia helligt og userglemmeliax«
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ist nichk schon der Wunsch geäuße·kk wordem dog

die Augwohl der Stücke, die Beseszung der Rcllkn

und derea Ausführung auf einem Hofkhsgkek

klasiskh und vollendet seyn möchien! Bey dek Ans-

wahc irheint man jeddth in der That zu narhlsjss

sig Und willküklikh za oekfahkenz wenfgstens ikrcn

sieh die Herr-En Skhiedgrirhkek, vielleicht aug Un-

kunde der poetischen Idee 2c. gok zu off, und

preisen im Vokaug Stdcke alg skhcm und von gro-

ßer Wikkung an, denen ma«n ibke Selskaka auf

den ersien Blirk ansiehk» Dag in Rede stchende»

Irauerspiel abek hat durch die myngekhafke Vor-

siellung bedeukend gelifkem

Hvad Stykker selv angaaer, som t·1u alt ligget

for den danske Læserg O·ie, vil jeg kten bemærke-:

a( Ezzelin selv vel et os bekiendc som en historisk

Person, men han levede i den dunkleste og siteest

omtaagede Tidgpunkti Middelalderen. De faa

Dom af hans Liv, som Kkoniken giemmer, har

jeg stræbt qk benytte, uden dog qi indskrænke den

poetiske Frihed. Ticdkagekfen med den soptalte
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Jubel i ferste Akk er historisk, ligesaa den Spaa-
dotrr af, det Sked, hvis Novn endes med samme
Lyd, som hans eget Stammen-tom skukde blive

honrfarligh saavelsom hans pludselige Modcoshed
ved at bare Biter Kossana nævne. Forresten
er Udbrud-et af hans Bildhed og Gkumhed meget

formildet i Digtek, imod hvad Historien beretier os

om ham. Dette Stykkes Held pqc Scenen vil især

deri-Feian Udfoceism af Ezzelins « e-lle, der lige
fra sin,fokste Jadrrazdeise maae imponerky Hr,

.O)Dette var ei Tilsceimi Wien; vilde dog kmraltid Vedkorm
tvende lade sig Digterens Forskrivrer være magtpaaliggende;
thi disse ere som oftest nedfkreone med veibemadt Ha.
Det er ikke hen i Veiret foreskrevek her-, ak man ved DEEEetS
Optrcekkeise hører Tasscl- Musik, at man, gjennem de op-
slaqne Fløidøre, seer etkiiczh med Gioestek besat Taffel.

. Yetfgterroaabenbart cilat forsikijkzzelin en imponerende
Indtrædelse Trimtetmot han selv derme, da er det forbi

.m·e·dRollen oq Stykket selv. Saaledes bar je-; seet et kec

godt Theaterstykke, sortiesfcligt fremstilt paa et stort Theater-,
allerede iforste Akt saae et Stod, som bidrog til dets min-

·»— disse Held; fordi den Skuespiller-, som havde Hovedrollem
pludselig sik Næseblod, hvori-ei derinqu mærkelig Stands-

Z

; uisih foraarsagede. Forfatterindem der var-tilstæde og he-
. sadmegen Takt, sagde eiedlikiig«. nu er det forbi med Styk-

ket, og hun siktiideels Ret. Paa andre Steder giorde det
senere langt mere Lokke.
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Dr. R y g eg Spil og physiske Natur-, samt hans

udswdvanlige Kraft, som jeg allerede dengang havde

seet-, skjøndt kun faa, Prever paa, skylder denne

Rolle for en stor Deel sin Tilværelse
,

D o n J u a n ,

bearbeidet 1816 og udkommet 1817· blev imodtagec

qf Publikum med al den Paaskivnnelse, Mosarts

henrivende Musik fortjener-; ledsaget af denne maa

Operaen i enhver Form og under enhver Behand-
ling glvre Lykke paa Scenen. Et Beviis derpaa

ck Abbed dcc Pockkcs hcist jammckligc Tka hvis-
eneste Fortieneste er den mest harmoniske Velklang

af hansz i Oprigt, under al lscitik fade —Vers-. Jeg
har bevstrwbt mig for, under Bearbeidelsen af dette

»Stykke hvortil Stof, Karakterer og Seeneinddeling
vare mig foreskrevne-, stiondt med et heiere poetisk

Formaal for Sle, at opofke saa lidet som mueligt

af Original- Sprogets Belklang, og overalt, hvor

det nogenlunde var mueligt, at beholde de samsne
Former. Dernwst har det været mit Øiemed, ved

en mere motiveret Behandling af Karaktererne« at
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bringe disse ddor nationale ·Anst’urlse nærmere-.

Saaledes hat fexj f. Ex. strax i Begyndsllen ladet

det være Don Juan, der holder Donnc Anna til-·
!

bage, istedet for ak Donna Anna i Originalen for-

følger Don Juan, ’og søger nt hindre hans Flugt.

Dette er vel, som jeg senere har indseet, paa Jtcn

liensk Grund hoist træffende og sandt, men i stor-

den saaret det vort chreb om Qvindelighed hvor

Flugti et saadant Tilfæl de er naturligere, end det

lidenskabelige Ledemod, som har hiennue i Sydem

Ogsaa har Cabinetheenen med Zerline opvakt
nogen Forargelse; m-. n dette Sted er saa indgri-

bende i ONusiPen, at det ikke var Bearbeidercsn

mneligt, at rette sig efter den let sorargede Decls

Fordringer; om end denne synligeBegyndelse til en

voldsom Forsorelse1n Præsenti, efter hans 2111sk«ciecsc»

Havde været mere sorargelig, end hvad vi længe
haveværet vant til at høre derom paa Ekecmj

in Pkwteritm
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J nærværende Deel sindes :

Aandsproven.

Allerede 1804 havde jeg skrevet et lille Synsp-
splli een Afk, under Navn af Constomse, hvortil cn

Anekdoie fra Revolutlons -Tiden i Frankrig afgab

Stoffet; Compositfonen deraf var allerede begyndt
af en hos os bekjendt og agtet Componlstz men

standsede, formedelst hans pludsellge Afreise fra
Dannemark. 1814, da hiin Epoke allerede stod

langt i det Fierne« og nyere Krigsbegivenhedec
formindstede de ældres Interesse, tog jeg det frem igien,
og omarbeidede det heelt efter en yngre Anstuelfe»
uden atbeholde synderligen Andet tilbage af dekÆh

dkk« end Stoffet Det componeres af Kammer-

Mttsikus Kuhcau.

De to Kunstneke

sk, i Henseende til Musiken mærkværdigt; da

denne ek D’Alayrac’s sidste Acbeidez hvortil han
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har valgt ei allerede bekjendt og yndet Lysispil, og

hvori Forfatter-en har gjort de, for Musiken nød-

vendige, Forandringer-« Imidlertid har kun ind-

trufne Omstændigheder givet det Plads i denne

Samling, der egentligen blot er bestemt for origi-

nale Arbeider. eller i detmindste slige, svin, fra Bes-

handlingens Side, kan sættes i Klasse dermed. Jeg

tør imidlertid lede-« tit l hele Værket kun to eller

helst tke Undtagelser skal finde Sted; hvilke Bje-

sllkket give nodvendlge. Det kan heller ikke ll-

gefrem regnes til Oversættelse, da der-, under den

metriske Om’arbeidelse af Stykket-, er sorget for, at

glide den deri herskende franske Anskuelse af Poek

sie et Ansirog, som mere nærmer sig voreBrgreber

derim, liden dog ·at troede Stykkers Loedlitet fe-

nær.

Sper l en-

Denrte lille dramatifke dell bar «et Produkt af
M itilfældig Samtale mellem Hr. Jixsikueteur
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Srhwarts og Forfatteken, hvis Onske forenede sig

med Hans Jdee om en Prolog til Syvende Chri-

stians da forestaaendeFodselsdag, 1803, »Oet blev

adskillige Gange opfart med meget Bifald i Hel-

singok« paa det ved Hr. Instkueteuken dengang

blomstrende Provinsial-Theatek. Nosing, der den-

gang fortrinligen syntes at ynde dette lille Stykke-,

havde giekne banet det Veien til den kiebenhaom

ike Scene; men engang skrevet til etsbesieknk Brug,

troede Forfatteren ligesaa lidet at burde svige dets

fakste Bestemmelse, som han siden fandtdet unmeligt

at give det nogen almindeligere Interesse, kicerere

end Mindet om et glad Lys-Punkti hang Fæ-
drelands dengang saa lykkelige Dage,

Med dette Bind-3 Udkwedelse fra Pressen forlader’

Forfatteren, som han alt i Amneldelsen har bebudet,

paa ny sit Fædrenelandz Han haaber desudagteh

meer end forhen at faae Leilighed til, udenfra-, at

lade sin Stemme høre i den danske Literatur; ikke

heller vil dette Værk fra hans Side standse ved
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hans Fraværelse, i det det har lykkedes ham, at

kunne over-drage Besokgelsm deraf til en venskabe-

cfg Haand, hvis Skyter-, foruden ot være hiemme
i Fædrenelandeks Literatur, er iBesiddelse af Ptibx
likamg Agtelse ogkbesielee af Omsorg for sin fkss
værende Ven.

—·M1Aoossss———



A a n d s p kov en , Syngespib

De to Kunstnere, SyngespiL

Specien, IdyL

usand-I Zsz Isen-ma



Neikelser.
Mag- S Lk·n- 5 Laurboerkrom lces laukbcrrkrout
Aag 9 LU·1. F Mulde læs Muldet
Paa- 66 Lxm 9 npfod læs nyfodc
Paa-. 75 Lxm 6 ener den læs ( ,)

»

Vug. 84 Buk 17 Dumine læs Du mme
svag- 136 skn 4 Laubakkkone læs Laurbær-vover
Pall. 129 thi 17 Ig læs Jeg
Bag. 21791·o. 16 ea scko Jeg
Dag-nu Kla. 16 tan

.
læs tillade

Dag. 330 Ls«ss· to Skal-tung læs Svaghed
Pas. 336 sm. sat, læs sat uden(-)

OOCO



Aands-Prøven,

Syngespil i tvende Optoge.



Psksonernex

Constance.

Hendes Fader.

Esrval

D » Et b r ü n ; Obekster, hv’er af et gieusidigt,siendxkkngot-pz»

·H ec e n e
·

; Dens-steka hos Constanccs Fader.
B e n e d i k t

Tvende Ossicierer.

Cbok af Va«gr.«

Cbor af Flygtninge.

chor af Byens Beboere-

shor af Beaientem

—M—

Scenen er,i Udkantetsaf en aaben Byc·

Misioossssch



ussosts IVWMOOOCAONC . . . .

Ferste Op——to-g.
Scenen forestiller et Gaardsrum. Paa den ene Side- omtrent

ved anden Coujissy en'Deek afHovedsVygningen , sont

gaaer et "langt Stykke ud paa Scenen, og er saaledes

stillet, at man kan see noget as Siden, hvorpaa er en smnl

Indgang med etxPar Trknoo til. For-siden bar tvende

høie Vinduet med Balkoner uden sor; istedet sor Vin-

duer ere anbragte gronne Jalousier, som da de ere fra-

trukne, lader seeindietherelse, hvori staaer en Sofa,

et Syebokd og a. m. Der et- endkmenDot, som gaaer dy-

bere.iud iHuset. Udenfor gnaeretPlankevatk ska Huset

og heelt hen forbi serste Coulisse, over det sees endeel af

Naboc-H11set, som har et aabentVindue under Taget.
Ved Planeevcerketen Brend1ned·Vc·ndeogTridse. Paa

den anden Sideen tummelig Leohycm hvori et stort

Votd baco inde iCoulissem Lige bag ved Huset sgaaer

heelt over Scenen et Jerngittertned en smakJndgangsk
Port, udenfor den Landet-eien. Bag denne Huse, somi-
Enden as en Landsbyemedudsigt til en biekgrig smuk

Egn-
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I.

Constances- NChor af Fcyg ining e ogInd-
v cl a t! e f: e « Constance staaer i Værelset ved Bordet

ogstryger« Hun forlader sit Arbeide, traarDaekket gaaer

op, og gaaer urolig til Vinduet. Flygtninge drage over

Scenen bag Gifteret» Indvaaneme adspredte samme

«steds·

Flygkki inxg e.

Frelser os ! Fkkxskc oss

Hævnens Flommek,

Magtens Trods

Brat fra alle Kan-Eet rammer!

Frelser os!

Q o i kk d e r .

·Skacmer svg for Eders Jammer-,

styrk, for Dsdeti Eder kummer,

Kaste-: det mig-brugte Sværd!

Moe n d .

Lynet slaaer de stolte Slummer-!
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Undflyer hurtig Hævnens Flammer,

Red’ ei Liv I ei er’—vækd!
Conskan ce.

Blodet vendte-; bras, nu rammer

Overmhdek blodig Jammer-,
Blod for Blod 'n11’ Løsnek let

Flygtninge-

Angst, Nød og Jammer-, "

Sværd, Blod og Flammer,
Og omringe,

Brak beiving—e,
Snart ombringe —-

stoekkere Kanonikud idet fjerne-; enkelte svare Mit-

ikecskud.

Qvinder og MYUEUEN

Flyer, thi Høst-ma iordner nær-!

Alle paa eengang.

Flygtninge.

Hvor er N.edning, hvor er TrosiY
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Hvor er an ek venligt Brysip

Bog os brolrr Hedens Raff,

Himmel! Dig forbakmeL

C o n si an c e .

Bange hæver sig mit Bryst,
Jeg har ikkevaielp, eilTrBstL
Himlen sig forbarme!

911 oe n d .

Hævn er Underkkyktes Lysi!
Nok I har i Fcugten Twstz

Iler da, før vakdekss Dyst
Sluskkek Livets Varme!

Qvi nde r-

Ak! vor Graad er liden Trost!

Fcyer! Det hævnopfyldke Bryst
Kan sig »ei forbarme.

De drage ud. Tummelen taber sig lidt efter lide.



?

2.

Constanre ene--

Hun er under Choret traadt ud paa Scenen-·

O! hvilken rædsom Stund! San bkat Omskiftning

Mage bringe selv et skyldfkits Bryst ti! Gysen!

I Gaar saa stolte end, jag oversmtzdig’»

Og alt i Dagg- Fast er et Aar forledet-

Og meer, da drev, med Overmagt-, uvenkeh
»

Dy ud af denne Bye de samme Fiender,

Som nu fordkive dem; da skaantes Jagens

Det er Giengiendelsens blodsvangre Net.

Dog er’ de Menneskek! O! maatte SkrOFFefh
Som stærk og voldsomt sammenknugek Brystph
Oplose sig i varme Medynkskuarer,

Og sødt veemodig give Rum for Gkoedem

Seier jo raaber sierne Kanoneks

Tordnende Skrald.

Langsomt brbndcr Sivrmklokkens Toner-

Alvorlige Kimen de Mægkiges Fald.
Knald paa Knald,
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Iammerfkrig, Trommegiald,
Seiers Raab, sierae Skuld-

Uden Tal,

Fylde den skjælvende Dac

«Med Angst, Haab og Qval!

Boldek maae flygte, dets Haandklanger vigek,
Alt sagkneg de Flygkendes Raab!

Man alk sam de sagkneg, O! stirloendePigerl
Slaaet Hlerkct alt glad mod den savnede

(

Kriger,

Og dybt af sin Slummer med Straaler

opsiigcr
Det seirende Haab!

Rosen paa Kinden og Smilet paa Læben,

Forfolker den Mulige Kierligheds Stræben,
Som glimker i Sky

Trods Angsten forneieh

Forfriskek af Taarernes Daab-

Jal brudt’ er vore Lænker-, frit rev Hjertet

syg
.

.
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Nu overlade sig til Haab og Gkoedek

Og dog —- wr Dit det med? O! min Ekvalk

Beed da din bange Pige om Du lever?

Om kjækt Du nærmer Dig paa Seiren-3 Vogt-,

Hvad eller ligger Laukbwkkronk paa Mulde!

3.

Constanrm Benedikk.

B enedikt styrterind.

O, erkemä Dod og Plage! Lille Frekens Hek

kpmmek jeg ganste allene« men det er ikke mis

Skyld-

Co nst.an ge.

Hvor er min Fader? hvad er hændes-’

»B e n e d i ki.

Hvad der er hændet? Hekken fulgtes ind med mig
i Byer-, som Frøkenen nok veed.

Constanre.
Nu!

Benedikk.

Men han er ikke fulgtes tilbage med mig igieth
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C o nska n c e.

Du eengstek mig! hvad-

B en e dikk.

Ja, men det er ikke hans Skyld, erkewi Nei

mon er det ikke, det er Vagtens Skyld, som som

ham fast; men mig gjorde de ikke noget.
·

Conskance.
Gud, sat fast-? af hvem?

Og hvor? Du fulgte med ham dog; siig altingL

B e n e di k t.

Det lod jeg nok blive, jeg rr mere betænksom

jeg skyndte mig at kkybe i Skiul, for ikke ak gjøre

Dem en dobbelt Bcdkevelse.

Constance.
O! dumme Klodsx

Bene d ikl.

Mods? Nei! der er- Liv i mig, det kunde enhver

see, for jeg rystede som et Espelovz men ligesom

jeg havde tabt Vaglen og Herres-« af Gigie, saa

tog jeg Mod til mig, og —-
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Con s ta n ; e.

Og fulgte langtfra efter?

B en e dikk.

Og rendke i eet Sæk hertil, alt hvad jeg kunde.

Constance«

Og glemte feig al Omsorg for din-Herre?
B ene d i krs

·

See det er Lennen for Ens Trøst-ak og den

De skulde takke for Liv og Frelse, det erBenedikk»

Constance.
Min Frelse?

B ene dikt..

Ja! ja! Alt som jeg rendtes saa tænkte jeg ved

mig selv: Herre Gud! om de nu kom herhid og

tog Frøkenen og Dig og din smule Fattigdom, saa
var det dog reent foksirwkkeligh og da jeg havde

tæan der, mærkede jeg, jeg trængte til en Hjerte-·

styrkning, og ceb ind paa Berishuufef, og som jeg

havde faaet den, sik jeg strax et godt Indfald.

Constance.

Q! hold op! jeg stjOlvers



,
.

,
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;
·

l
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sem-dæk
»

.
Stuen var fuld af unge Herres-, som drak og

loe, og gamle Herres-, som drak og skjændtes, saa

mærkede jeg strax, jeg havde fundet den offentlige

Mening, som Herken siger; men nu gieldek det ak

faae den paa sin Gidec· tænkte jeg. EtGlastens

deviin til! skreg jeg saa høit fem jeg kunde—Fros

feqeapeeojkg kan skrige hoitk

C·onstance,

Hvilken Pine!

Benedikt.

Og naar man skriger for den gode Sag, saa gri-

ber manvsignm Jeg skreg igjen: Nu har de da

sat den Form-2den den Koknpugek, den Spiocy min

Herre fast, skreg jeg —

Con·ska nces
Ulykkeligt-! ek du fra Forstanden?

Benedikr.

Det sagde de ogsaa; men jeg lod mig ikke sor-

stytke. Ja vist er han en Forrwdek, skreg jeg, for
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ellers havde Hr. Obersten ikke ladet ham sætte

fast; men Frekenen er uskyldig, det vil jezs døe

paa, skroeg jeg, og jeg er ogsaa uskyldig, for mig

har de ladet gaae-.

Co n sca n r ek
Q! Dumcian!

afsides-

Af Obersten? Jeg stielverl

B e ne d ikk.

Ja, det sagde —de rigtig nok, men jeg lod mig

ikke forstyrre; jeg blev ved at skielde Herken ud,

for ham har de jo dog; de stimlese allesammen

om mig; men i dck samme blev der et forfaerdeligc
SpekkaPeL Stormklokken begyndte at gaae, Fol-
kene styrtede ud paa »Gadenz de nye Fiendek

trængte ind af den ene Dom, og de gamle Flender

leb ud af den anden. Jeg kan ikke staae stille
naar Alle rende, og saadan er jeg kommer hiem·

Men, Herre Gud! hvad tænke-: jeg paa, det er

nok bedst at blive ved ak tabe.

ller ud.
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Conska nre efter ham.

I- Ja skynd Dig, tab! Kald Folkevr, Hekenes

Allarmen drog dem rask-i Sværmen med.
Hun tier et Øieblik og søger at fatte sig.

: s J dette Øieblik min Fader hersket!
I Maaskee ført med, maaskee tilintetgjort

J deres Afmagt-:- blinde Rasekie!

Hvo løser mig den frygtecige Gaade?

»

«

Bened i Pk kommer tilbage.

O! kaenl hvilketMikakeU hvilketMirakeU Li-

gesom jeg løber, Baur-! saa stod Herr-en lige for

mig, Jeg tænkte strax, han alt var rettet, og det

vak hans Gienfoekd, og faldt paa Knæ og gav

mig til at skrige, men saa sik jeg et Oresigeky

hvorpaa jeg kunde mærke, at han var lyslevende.
Der er hans ·

han smser sigchag ved »Cottstanee.

4—
·

·C·ottstanee. Benedikk. Faderea·
Constanre
ilet-i hans «Arme.

Min Faders Du er fri?



Faderen. ;
«

Min Domk! Glæde- ?

Og atter Glæde! hurtig Benediktk
I

Kald mine Folk, dem alle! Gioestebud

Skal Kokken sørge for! See her ec Penge!
Kiob Blomster, Frugter, Glædesild-! Kun hurtig!

Bking Iis tic Vinen; dette Bord skal dEFFess

Glem jakets Jeg for Fryd kan neppe sandse.

B e n e di Pi.

Hillemæn! Hekken er jo saa gled, som vi skulde

have Bryllup.

Fsa d e k e n.

Ja hvorfor ei! To længst Tkokovede

Vil vi Hunde-Friheden og GIODSUL

B e n e d i k t .

O! Vi skal have Bryllup! Vi skal have Bryl-

lup! Og jeg skal besekge Alting, det svil sblive en

Stads.

lider ud.
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Faderen.

Ru! Dumhed selv kan faae ret gode Indfald!
tager hendes Haand.

Hvad mener Du, mit Barn! om vi forcenke

Og allegokistZ Kjærlighed og Kioekhed

I samme Fest?

Constance.
Saa opkomi, kioere Fader!

Forkcak mig alt! Den dumme Benedikc

Har ængstek mig, han sagde Du var fængslet!
·

Faderen.
Ro Faren er forbi, tidsnok om dets

Din Glæde er jeg kommet for ak dele,

Din Glæde, Piges har den intet Navn?

Cons«kan;e.
Eivall

Faderen-

J Spidsen for en rapper Skak-

Scog han vor Fiende, og en nu i Byen.

Constance.

Siig: saae Du min Ben?



17

F a d er en.

Mit Blik har Ham fundet.

Con sta n r e.

Han er her igien?-

Faderen.
Med Laurbær omvandets

B eg g e.

.

Ja Sorgen er svundetl
Bot- Lykke begrundet,

Han bringer os dens

Faderen.

Han gik, som fleer, en Timer-,

Han kom en .Høvidgmand!

Dog al hans kirrkke Stræben

Bedst Du belonne kan-

Co n sk a n c e.

Bort gik Du focn vor Lige,
Som Hsvding komnwc Du!

Da slog for mig dit Hierie
B
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Men slaaer det saa endnu?

F o d er en .

Ha, Svage! kan Du tvivle?

Hans Hueder gloed Dig ved!

C o n stan c e.

Mig Lykken synes smile

For skisn til Varighed

Fa d er en.

Langt meer end Glands og Ære

Er Trøst-as Heltens Dom

C o n st an cr.

Da v·il mit Hiekte virke

Fuldk nok for Seirens SonE

Begge-
Vor Friheds Fane vaie-,

Og Magtens Blus er slukk!

O! Fryd! Den vundne Seier

Er kun hans Mark-hede Frugt!

F a d e r e n rækker hende Aanden-

Hvo bpk vel skyde sig sont vi?
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Con st a n c e.

O! Stolthed, som jeg svømmek i!

B eg g e.

Ak Frihsds Fane atter vaier,

Det Række Hind-, som HD k eixcu

Hjegk
Det rene eene stylde vi!

Faderen.

Snart stak vi savne ham! Tænk Du derpaa,

Jeg sorgek for Modkagecsen, for mere-·

Endnu maaskee! Vi helligholde Fkieheds

Og Venskabs Seiersfest i Mulighedens-.

In! een, een tilf! Constanke! Døden rokke

Din Faders Isse næsten med sin Vinge!
Co n sk a n ce.

Saa er det sandt! Leg mig den soece Gaade.’
Nu, Du er ceddei, ængster den mig ei!

Fa d e k e n.

Du veed, mit Barn! at min Slandhastighed,

IJM Nat-as Anseelse, mjn faste Iver

For Bycns Vel, alt længe var en Torn·«
B 2
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I deres Skræ- som nu fast et Aar

Med mægtig Haand har holdt os under vardxiz
Men agtek, elsket, sonkfjeg er, de voved

Just ligefrem ei ak anngBe mig,

For ikke at som-sandse Tidens Afmagt

Paa erngahg til fortvivler Kioempestyrkes

J Spillet maatte Kieclighed fokst blande

Sig!
Co nsca n C e.

Mulighed?

Fa d ekcn .

Mit stakkels Bort-! hvad Angest

Har ikke Generalens lystne Blikke

Forvoldt Dig acct

Co n st a n c e.

Min Gud!

F a d eren ,

Han drog i Smaka

Imod den Han-, som sonderbwd han-:- smagk;
Mens Obersten, hans Ven, Victor d«Elbrüa,

Bleo her, som Contmandank. Han· cod· mig kalde

: . S
(
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Først denne Morgen, dog med Jil "og Sikwnghed.

Gkakpk, men dog hosligk, forcholdt Han mig,

Ak Rygtet havde høit omtalt mit Forhold

Til vor Erval, hvem selv Hun nok-vakt mig

Som Hovding for detCorps, mod hvem defoegked’,

Og som en velbekjendt personlig Fiende.

Han paastod, Du var Seglet paa vor Pagh

Og at i Løn endnu vi vexled Breve!

Siig Underretning fyldke mig med Glæde;
Nik-sn ufarsigtxig brød den Hieriets Dæmningz

IMin muntre Nkinc vakte Hævn os Trods!

J en saa kkikisk Tidspunkk, var hans Ord,

Jeg kunde blot, der var desuden mistoenkh

Fra Fwngsei —- ja, fra Døden redde mig,

Ved som Beviis paa min Hengivenhed

For hans Partie, ak stikenke General-en

INin Datters Haand.
Co n s t n n c e.

. O, Skrka

F a d e ren.

Fisun aic for bittert
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Afsiog jeg dec, og opbkagt som jeg var,

Bad jeg med Spor Ham lægge Mærke rii,

« Ak Slageks stedse mindre sieme Buldek,

Snart kunde overdsve Mandens Torden,

Da lod Han, blegnende af Harm, mig gribe;

Mig skulde hiint ei redde ! raabte Han-

Og lod mig seke slux —-

Constance.
«J Fyengsel ? Himmel !

F a d e ce n «

Jeg troer det gik en længes Vei! Min Tanke

Vak ene Du! Af alf, hvad rundt omkring mig

Der foregik-, jeg hekte intet iil!
!

Med eet min Lænke faldt! :
i

Consca nre med Asstye.

Min Gud! i Lænker!

F a d e ke n .

Et Fryderaab gieniod sra alle Kanteks
Min Vogt var borte, Venner sat-ned mig;

Først med vor Seier jeg forstod min Fkiehed,
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C onfto n re.

Saa nær din DodL O, de Elendige!

Guds Straf er over dem, Du bliver boer-net!

Fa deke n.

Jeg er der alt. Er end dOElbnin i Live,

Saa svæver han dog mellem Lid og Opd,

Foruden nogen Ven, omsnoet af Farer,

Han i hvert Aandedrag, som kun forlænger

Hans Dodsfkygi, føler dobbelt Dedens——Bokc

Med dem’ sorte Billed! Glæden atter

Har vundet Seier! Husk: Du snart skal see

Din Ben igien, og at din Fader iler

At hente ham, —

I det han vender siq kommer Benedikt hurtig

med flere Bekiemeke ind af Gictekpoktem

B en ed i kr.

See her er alle Folkene! Dod og Plage! hvor

jeg har kendt! Hver var paa sin Kant! Det er en

Jammer, det er en Glæde, men da jeg-nævnt-

Bkyllup· saa —
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Faderen-
Saa felg med mig da!

Vi vil berede alt, paa Veien giver

Jeg hver sit Ærind’· Kom!

til Comman

Fsk Imodj min Piges
Al Nød er endt.

Han gaaer med Timerne.

I.

Constanre ene.

Og er jeg stemt til Glæde?

Kan selv min Vens forenjkte Faoukag dæmpe
Den AngstY nsin Faders Nød har sat mig i?

Jeg gloede mig-Ak! til en venlig Overn!

Thi veed jeg om hans Kjersighed er mere?

J tretten Nkaaneder har intet Budskab
Ci selv en lille Hilsen naaet mit Ske;
En sicndklig HOrHor blot ei adskilt os,

Men insind Skrocnme Blod og tusind Grave!

Hun staaer et Øieblik idybe Tanker, derpaa
sætter hun sig.

Hvi bæres der mig da saa ængstlig fos?



Imin Faders Nød er endt; for Hierkes Længsek
Ei ntade frit den unge Glæde da?

Pigen sad kans ved den tit-ende Sin-sn,

Hun grunded paa sin natlige Dromk

«Han planked en Blomst i det unge Beed:

«Dens Rosensyn skal Du trøste Dig hed,

«Og» bliver den rod,

«Saa er jeg ei dod«l

Hun tænkte paa den røde Blomst.

Bækken var frossen og Skoven bleohvfd
Vildt bruste endnu den Strøm saa strid;

En Smaasngl paa Bredden laae frossen dodk

«Baer roligt mit-Hjerte, det har ingen Nod-

«Skiondk soagk er, som Slo,

«Dek jordiske Liv-C

Hun tænkte paa den rede Blomst.

Asknen var siorcnfnld og Nakken saa kold;

Det banked paa Ruden Klokken kolo,
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Det sukkede dybt ved det tredie Slag:

«Hans Bank-en det er, og hans Aandedrag!

«Dog irost Dig, mit Hu!

«Han lever endnu«!

Hun tænkte paa den rede Blomst.

Haabet stod gwnk baade Vinter og Vaar,

Men graak blev omsider Pige-O Haar!

Hun sad endnu ved den tie-ende Sin-ny

Og grunded paa Drommecy men ei som DWME

Til død hun sov ind,

Med Rimfkost paa Kind,

Hun tænkte paa den røde Blomst-
rcksek sig.

Hvad har jeg sixkngek for veemodig Sang?

Jeg dkenmtek ogsaa, troer jeg-

6.

Constance. Hecene.

H e c e n e hurtig og ængstlig.

Himmel! Frokenx
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Constance.

Hvor Du er angst og bleg! Hvad er paa Færde?

Helene.

Hvad har’ mit Oie seet, mit Oke herl!
Nei siig en Jammer har jeg ci oplevet!

Med mig er der reent ude, kjære Frokeni

Const a nee.

Saa tael dog, tael!

H ei en e.
s

» Fast er hver Fiende flygtet-(

Dog vee enhver, som har forsinkek sig!

De nye-Soldater kjende ingeg Skaansel: ;

De giennemspeide Kikker, Huus og Brune;

Hvor Fiendek findes-» leve de ei mere.

·

Forbittkeksen er grændsecos! Betaling

«

Med vard og Blod for det forgangne Aar!

Saa fnyse de, og Pøl-leet stemmer i;

Hver Borgerer har Rygte-tie fordoblei,

Paa Fiendens Liv de hævne dem og os.

C o n sk o n ke.

Saa grusom kan Du være, min Eet-all
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Saa grufom i din elskke Piges Nærhed?
I H e len e.

O! det er kun den vilde Hob, som snyser«z

Dog troer man Stormen snart vil lægge sig.

Jeg hørte nys, ak kan man lader søge

J alle Huse Byens Commandantz
De andres chIse skal hans Hoved kjede-.

Consko nce hæftig.

» OOEcbrfufZ Han har fortie-» det vel! O, jag

Du rysier,- Pige! imod-! Vi ere sikkre,
-" Og Glæde bringer os vor Firndes Ekkoeks

Beed Du det akk, jeg har min Ben tilbage-

H e l e n e.

J Tkopperncg Spidse

Jeg saae vor Ekvals

Constance.

Lyksalige Pige!
Du saae ham, o, tael!

H ele n e.

J Smil og i Mine
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Hang Herfkermagk stod,

I Skiemen paa Brystet

Hang Glands og hans Mod.

Co n sk a n e e.

Men ømt under Skiernen

Slaaek Hiertet som sør,

Og min jeg med Stolthed

End kalde Ham før.

Beg g e.

Velkommen tilbage,
Uvenkede Lyst!

Med Seier Du drage

Paanye i vort Bryst.

H e l en e.

Hans Øie dog funkler

Med stærkere Ild,

Paa bknnere Kinders
Leer sydere Smil!
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. C o n sk a n c e.

3 Hvert Øie maa stiukle
! Med kidcbbkkk Skakk,

Naar Hierkek slaaer ofter-

Den Elskede aner-

B e g g e .

Uventede Lykke,
Som ender vor Nød!

Nu boe Du og bygge

J Kjekligheds Skjød!

C o n st a n ce.

Iil nu, min Pige! see dog hvor han iover-

Du har til Flamme puster Hiekteks Glød!

Hvor gierne gik jeg med, men ak! det skikker

Sig ikke jo—og hvert iminat mig ængster.

Hav IRedynk med ea kicrklig Piges Længsel!

Dog nei, bliv her! Jeg vil ei være ene!

Endnu er ei den vilde Tummel endt.

St! Hvad er det?
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Conskauce. Helt-11 e. Chor udcxkspk, stka

efter d’Elbrün. Chor af Soldater, som

drage over Scenen udenfor Gimrea

Sygeh søger Ufokkredent

Intet Huus forbi!

Hver Form-der finde Døden

Leve vi!

Begae Fruentimmerne staae imedens tause og ængstlig-«

H e l e n e ,

Jeg vil see efter, kaen!
Gaaer burtia ud afsporcew Constance nærmer

sig ligeledes Gitcerek, medens D’Elbr1·m, der

har viist sig i Tagvindueti Nabohusct og seet sig

forvildet om, svinger sig ud ned over Plankevcert

kek, hen paa Brondeu og derpaa ned paa Scenen.

Han er iforrevet Uniform, opsicvnget Vest uden

Kaar-de og Tchaco. Han msdcr Constance, som

hun vender tilbage og kaster sig for bendesFodder.

D’E l b r1«1 n ·

Barmhiektigheds Hjelp! RedningL Jeg er dodsenss

s
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C o n sk a n ce .
»

Min Gud! Hvad vil De? Hvad betyder dette?

D ’ E l b k ü n ,

Det giekdesr om mit Livs besat er Gaden,

To Sabelhug har flakngek alt min wadnings

Sanfkemt jeg findes er det ude med.mig!
Mig gives ei Park-om

Constanre.

Ulykkeliges

Hvordan kan jeg? O, Gud!

Dy El b k ü n,

Kan skiul mig hurtig!
Væv mig en Frekfes Enge-! i min Ned.

Co nsc a nre .

Og ncjar mon gienneussesger hver en Brun?

O ’Elb kü n .

Hav Medynk m.·d mig! O, De veed ei hvad

Det er, i Ungdoms friske Bank at fose

Dek kolde Socerd paa Jssen!——Dog troe ikke,

Jeg frygter Dødens Hundrcd Gange saae jeg
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Den kjækt i OTEH og dens Spyd afoendte

Ilkin Arm; men Baand om forfvarglese Hænder,

Og BeddeLOxeng stjwndselfulde Lmykden
Er mig en Rædsel! — Ned mig! Saae De aldrig
En Vens, en Faders Liv i Nod?

C o n st a n c e.

En Faders?

Jeg veed ei hvem De kr; De er i Fare,
Det er mig nok! Kom, alt vil jeg forsøges

D’Elb r ün. springer op.

Hvor-hen —- hvok?
«

Consta nce.

Imod og Jil! saa maae det lykket-!
Forfolgek man Orm alt i denne Række?

»D’ Elb kü n .

J meste Huus!

C o n sta n r e.

Soldater af de Tropptetz
Som drage ind?

D«Ecbrün.

Der-vække ja!
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Constanre med Mod.

Desbedres

8d
D e F o r rig e. Hecene. Benedikt

bemnde en Blomsterkurv med nok en Timer-.

D’ C cb r ü n

i det han hurtig drager sig hen ved Dwndem

Jeg er forraadt!

Constance.

Kun roligt

iler hen mod Folkette«

Ha! omsider
J komme dog!

j »

B e.n e d i kk .

Her har vi Frugter-·- Blomster,

Og al den Ting --—·

C o n sx ane e,

Vel! Sæt dem; det forslaaer els,
Henk flexc«3

Benedikk.

Hvad! fleek ?
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Constance.

Eier, som jeg siger!

Ckynd Dig afsted.

B e 11 e d i Er

staaer Hænderne semmem

Constanke.
Gaae du til·Byen, NDxrtinL Søg min Faders

Biig ikke fra hans Side! Denne Tummel

Har ængstek mig! Og naar han vender hiem,
Saa iil Du forud; meld mig ham itide!

Ekyud Dig!
«

Han gaaer.
·

Hekene.

J olle Huse lede9·.

Af Medynk græder jeg, og leer af Glæde-.

Alt er i Oprecx
!

Co nsta nye.

Ogsaa her HeleneL
Svar mig oprigtig: har Du mig ret Her

Hecene.

O, hvilket Spokgsmaalx Som mit Livs
C «

Naa! det vil bli’e en Hofkids

-·««E«
"

·
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Constance.
Beviis der-

Bcer Borgen mig for Hans-, saa troer jeg Dig!

Det er en Flygtning, som vi har at frelst-;

fEn Uforsigtighed, et Ord oklene

s Kan styrte os! Har Du ei ONod at dele

Glig Daad med mig, saa tie blot og forlod os!

Helene.
Jeg bliver!

C o n sk a n k c.

l
A

Godt; saa herl,

Hun bvidikertil Hele-te, som iler ind iaiennem Hu-

set i det inderste Værelse. Rafk til D"C«lb:-sfm.

I
)

- Vel! Unifokmen
)

Fokst hurtli af!

D ·Elb rü n.

som har staaeti synlig Kamp med’sig selv-

Neis Engen standg og hør mig!

Jeg vil ei stuffe Den-! vil ei udsætte

Et saa «hoinkodigt Bryst for ukjendt Fore!

Opdages jeg, da Vee Dcml Vee os Begge!
-
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Con stan ce

studscr, men fatter sig strax-.

Jeg gav mit Leka og jeg holder Ord.

D - E cb k ü n .

«

«De veed ei hvem jeg er; en kmpek Flygtnins
Emner ikke for Dem. Jeg er foicietz
Og Oberst. Med et Ord: Victor D’Elbkün!

Co n st c: 11 c c .

De! Store Gud! Saa ung og dog —- Hvi n«ævnke

De mig et Navn-, min Anelfe forkasted
Ved Synet af Dem!

,

D’E lb rü n,

Det vor dei, jeg vidste. 11
Lev vel og overcad mig til min Skjæbne!

C o 11 sia n r c- . -I

Nei, nei! min Herre! Oe—just Oe skal feke
Hvad Deres Fiende maae! Kom og sorklwd Dem!

Hun drager ham indeuset. Delene kommet-i

det samme fra den anden D:sr med en Ovc1«kfole. 3;

D’Elb1«km er ifærd med at drage Kielen nfmed

Hexercm Hjelp, ok Cousiancc mcd at lade Jalousi-J



,
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ekne gaaened, som Choretbegmaden Alle tre staae

et Øieblik forbausede; Constance fatter si9f91—st,

viuker de andre og lader Ialousicknc gaae ned,l

l
faa man ikke kan see ind i Værelset-

, 9.

Chor af Soldater

Gaaer som før over Scenen i sorfksellige Retninger.

Sggey ssgek uforkmden

Infer Huus forbi!

Hver Forrwdec sinde Døden-

Leve vi!

de drage ud.

lo.

Constance og Helene.

Helcne bærer det lixle Bord ud med Ksckde og

Strygjerm det sættes tæt under Tumman

midt Under Sangen kommer Constauce med cn

lille Kurv med Linned og nogetHaauwArbeide

og gaaer strax ind især-.
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H el en e

i det hun træder ind, seer sig vaer-som om og

siger ind ad Huset til:

Fat Imod! vccr rolig! her er endnu ingen-

Bercder akk, jeg vkl imedens synge;

Lad dem saa komme, Sangen giver Mod!

Hun·stryger og ikocter nu og da til· Porten-

Udenfor viser sig af og til Sold·ater.

l'-

Har I heri tale om QvindelistT

Naar Brystet slader villigk og Hjertet er ungt,

Det sværeste ei falder Pigen for tungt!

HavTillid, O, MOMDL HuueiTiUld for-fager,

Først do, naar I skygke Bedxog, Hun bedrager-

O Vor-! da faae I ei Nye eller Æst-
IIIen har endnu sBr Hancrue gale

Er Tak for sidst!

Har I heri tale Y .’

Om Qvisdetist ?

!

s
c
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C o n stod c e i Døren-
Heiene, Pst!-

H e l e n e.

Nkin Frøken!

C o n st o n k: e

med unifoism og Schan paa Armen-

Oisse Klæder —

Tag Du dem! Hat-rig ned med drm i Brevdem

H ele n e .

Hun begynder igicn at synge, i det hun tager dem

fra Coustance, og kaster dem ned i Brmsdem Con-

stance lukker imedens Deren i, og sætter sig til sit
Haand-Arbeide UnderVeksckflokkeSoidaterne
sig mere sammen om Porten- hvilket begge ved

Tegn give citkiectde« at de intet-ke.

2.

’ Har I heri iace om Qvindelisi·k’
Den Skinsyge staaer paa sin Post Dog og

Nak,
Jmedens Han vaager, lrygk slumrer hans

Skak!
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Sovnen dog engang maae lukke hans Siez
Troe mig det Øieblik passer Hun nød-,

Thi fmilende Hun i den korte Frist,
Paa Ægkcstatst-Toolen veed at male

Et Tak for sidst!

Har I hørt tale

Om QvindebstL
lavks

See san! den stakkels unge OfstrierL’
Hvor han var bleg!

Co n sc a n c e.

Og hvor Du rysteks

H e ce n e.

Begge,
Som ren.

Constanre
seer siygrigud, lavtc

De flokke sig!

H e le n e .

Gadepakrollen

« s-«?-—-»N» ?
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Er dette kun! Der ek’ de andre —-

Nu gielder —

Hele ne. »

HmS Jerncne er’ kolde.

Constante»
Dem vil de, haaber jeg, ei undersejze,

,

15.

De Jomng Bagt. Tvende Offi-
cfkckk kommei en Marsch, under Chorcc barske de paa

Gittcrdoren og stromme ind, efter at Hele-de er ilckhcu at

luk-io op.

I Love-as Navn, mc«d blank-In Svcrrd,

Gjennemssger siern og nær

Huus og Himl.

Seiren er vu»11dek!

Fest-« Sol kk ncdmudet

Hver Ficnde fundet

Drage vi frem!
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De tvende Officierer.

Jnd fra alle Kanker bryder!
tilsmemimmernm

Actka hver en Dør og Lem!

H c l e n e titdette11e.

Men folklar os sk-

C 011 s k a n c e

til dets anden.

Hvad betyder?

Begge Ofsicierer.

Overalt, saa Ordren lyder,

Og skal oman Huus og Hjem!

Ch o r.

Jnd fra alle Kauker brydckL

«
Aabuek os hver Død og Lem!

» Begge Ofsicieker.

En vigtig flygtende DNiSdasdek

Bl ere længe alt paa Spot-!
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Conskauce.
O, intet andet!

Hele-U.

Det os glædet-!

Begge.

Hvad har da vi, ak wngsieg for-?

sForsteOfsicier
til Vagten.

Nu! kommer med!

Anden Ofsicier
til Consmace·

Saa De kilstcrderd

»Første Officier.

Hvis-IV- fordolges —

Conskn Use.

Hvad! De troer?

Begge Qfsicierer.
til Vaaren.

Hver Bkaae i Huset giennemfogerk

3 "

. ;
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Den ene til Constance, den anden til Hele-te-

BekienM Her Fiendek findes maae!

H e lette smilende.

Jeg vil ei svær-ge —-

C o 11 sk a s.1 r e ,

O! De spøge-A
B esg g e .

"

Hver Den for Dem fFac anbeu staae.
C o n ska n c e

i det hun nærmer sig Døren-

Bkhagx
Helene

holder hende hurtig tilbage.

Madam !

Conskan ce

Hvad na?

Helene.

De glemmer!
Co ll ska Ti c e munter-

Ja Du har Net! Seer mine Herrer!
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Hvad Deres Ankomst holde kan!

Jeg glemte reent min stakkels-. Mand!

Han of en hæftig Hovedpine —-

til Delene.

Siig! slumrer Han?

Helene.

Ja vist, Madam!

C o 1-. fk a 11 c e .

O, lov mig, De vil sagte itine3

Jeg frygter De skal vække Ham-

AE om hans Onde sig forvocrrerk

Jeg skimwer — O!

aabner Døren-

Bchager De!

smutter ind Motan Og Mblth Jalousie-saa
.

Helene.

Gaaer sagte kun!
«

C o n sk a 11 c e

ud af Vinduet med dæmvetStcmme.

Der kan De sees
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Afsiaaer dog ikke, mine Herrer!

IITM varme Ben —-

H e lc 11 e

skjkxmsk kir Officieremc»
·

Gaa sandt De veed

Hvad unge Koners Bryst sornemmmä

Begge Officierene.

For og Han sove maae i Fred!

Nosk ind, men dwmper Eders Skemmers
·«

Og gaaer forbi med lette Fiedl

Chok af Soldater og Første Officier
i det de vil gaae Ind, med dcempet JwstL

Ja! lad og dwmpe vore Skemmer

Og gaae forbi med lekke Ffed!
De gaae igjennem Stuen ind i Huset-, Delene

gaaer foran, Constance skiller sig imclle 11 dem

og D’Elbrkmz bnn lader derpaa Ialoufierae

igjen ganened, og kemmer Ud.

Chor af de« øvrige Soldater og

an den Offici Ek- som salde;i, ligesom de andre

ere traadte ind.

ksp
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tThi hvad sde Skjønnes Bryst fornemmer,

Det føle Kampen-3 Sennek med.

Nogle Soldater-

Hvor vi korsiek Oe hvilken Plage

Heden dog er i disse Duge!
Kommer Kammerater!

Hielper ak drage,

I denne Brkmd vist findes Vand.
«

Co 11 sk a » c e

paa samme Tid afsidcs.

Kiwkke Bryst! Du ei forsage!
Ei de At1gsier, . dyrket nage

Nebe Kindeng hede Brunix

Hun bliver dem vaer ved Brevdem og springer

hurtig hen og river Touget fra dem.

Smudset dyg, det gaaer ei an!

Soldater.

Hvorfor ei? Her er jo,Band!
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C o 11 skn 11 c e

har fattet sig.

Fy! Ei slig en krafklvs Boedka

O, tilgiv! Den Feil var min!

Gjerne vil jeg Helten bedst-,

Men, som det sig bek, med Viin.
.

tiver Tongec ud af·Tridsen;
O, tilgiv! den Feil var min!

iler hurtig ind-

Chor af Soldater-

Bravo! Lede vor BekkindeT

Hun forstaaer en Krigeka Værd-

Glemmer glade al Besvoeri

Den for Druens NTagk forsvinde-

Co n sfa n ce

er kommet ud med Viin og Glas, bunikicenker

og deler om. Skicknkende.

Kielig Viin mod Solens Bremds

Fienden lcedske sig med Vand!

D
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CHM omkrinqhendr. !
Lede de kiglige, føde Pine!

De leve, Nkadam! samt Deres Mand!

Aldrig en hmslig Hovedpine

Forbititle meer Deres Ægkestand!
.

Constance.

Min Tak jeg ei udtrykke kan!

C h o r.

De leve, Madam! med Deres Mands

l 2-

D e F o rr i g s- E kV tll med siere Ossicierekoy Sol-

dater. Han bar forud førend de Andre nerrmetfiq dem

under Choret, betraaker Constance forbauset, da hun

smilende og takkendeyior en let Læsning-. Han træder

hurtig til- griber et Glas , see-er det til Læberne, men

sætter det bort igiev uden at drikke noaet, idet han uden

Aceompagnement med vild Irouie siger:

Ervol.
.

De leve Madam! samt Deres Mands

Confianee
yderst forbauset.

Ekval!
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Erv n l.

Saa er det!

Co nsk an ce-

O, min Guds

Anden Ofsicier.
Vor Oberst denne Dame kienderH1

Ero a l.

Ja! ja-
med et Blikpaa hende-

Dog —- nei!

Con sin nce.

De bort Dem vender?

Erval.

Gift? Altsaa gika
C o n ska n re.

A

Ja, ja!
afsides.

O, Gud!
»

«

·

D · I
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Erval.

Og jeg, som troede De var Brud!

Beg g 2 afsides.

Hvilken Qval mit Bryst omspænderL

Blodet standset-! Hjertet brænder

Nei! jeg holder det ei ud!

13.

D c Forkig e.
- Fsrske Officier med

Bagken og Hecene kommetilbage.

Chor af de Kommendes

Nei! Ingen, ingen fundet er!

Til næste Huus-, at søge der!

Vi indestaae for alking her-
Soldaeerne vil bort-

Ens-11-

Holdk! Hvo er- O! jeg vel kiendec

Selv en Ben i Deres Mand!

C onsk a n ce.

Han! Ak! Han slumrer syg og mat
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Paa Leiei Under Lægens« Hænder-,

Og lukke ei rk Blik i Nak.

Forrige Choc-

Hr. Oberst! Ja! saa er dek fat!

Lad Dem af hendes Ømhed rsres

Ekval stræng-.

Med Oberstetr De har ak gjøre,

Crinstances Mand Han kiende maae!

Conskclnce med Tillid.

Jeg Ham for Deres Blik før sme:

Ja! for Erval Han frem skal staae!
gaaer ind.

Chor af Soldater. Helene. Begge

Officierene.
O! lad dek haarde Hierke røre!

For olking her vi indesiaae!

Erval

paa samme Tid, afsides-

O, Død! mit Bryst iil Ro Du fare!

Constan Du mig lvnner saa!
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I 4-

De Forrige. Conskance· D’Ecbrün.

C o n st a n e e

med ham ved Haanden.

Beton, her er min syge Mand.

D ’ E l b r ü n

som kiender ham, forstenet.

Min Gud!

Constance hastigs
Hvor svag!
EkV al overmiker.

Hans Deres Mand?

C o n sk a n c e.

! Min Mand! Hvo fra mit Bryst Ham rivek

Mit Hjerte sguderslider Han!

D ’ E l b-k ü n afsides-.

Nu ikke meer jeg keddes kan!

Conskanre
.til Ervac fast, men lavt.

Jeg paa Eroal jo stole kan!



Erval

seer ham stivt i Øinene, til Constanee.

Jeg kjender nBie denne DRand!"

træder hen til ham.

Jeg, Herre! Dem bekiendi maae være!

D’Elbrün forvirret-.

Jeg ikke veed s- jeg har — den Ære-

Ekval.

Maae jeg erindre Dem, om hvor —-

D’ Elb rü n hurtig;

O Nei! —- thi fnu — jo, jo! — jeg troer-

Cons·kanee—.
·

O! Venskab troe Erval vist blive-»

Erval

betragter Begge skar-vr.

Jo! jo! jeg kiender Dem ret vel!

Jeg er Ecvalk — iik før vi mødte-.

Ei sande I samme Bye vi fodkes,

Og Deres Navn: Victor — BriindeL
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Førend han nævner Navnet,standser ban,som om

han huskede sig om. Constaace, D'Elbrün og

Heleue eeei kies1decigAngst.

Constance.

Io, jo! Ervac vi kjende vel!

D’Elbkün

med Mod paa samme Tid.

! Dec’ Navn staaer skrevet i min SieL

Chor afSoldaker· Erv·aL Heles-.

Ia! ja! kika kiender Ham ret vel!

E r v al

vender sig med eet.

Kommer Soldater! selger med

Til noesie Huus! Afsked-! afsted!

Constanre q«9st·
4 De iler bort?

Hvad vil De mere?

Hvad kan Constance meer begjære

Ecval.

End min Lykønskning-og Farvel?

!

»-·—.



Constanre mat.

Lev vel!

E rv a l.

For Tid og Evighed!
hurtig i det han iler ud.

Længer frem, min Bagt! AfsteM

Chor af Soldater-

J Loveng Ram-, med blanken Sværd·

Giennemspeider sioekn og nær,

Huus og Hjem-

Seireu er vunde(!

Jer Soel er nedtundek,

Hver Fjende fundet

Drage vi frem.

De drage bort. Helene foret- D’Elbvün hurtig

ind i Huset igicuz Constauce synkek matmd paa

Bænken udenfor.

Dockket falder.

scssgs 00Bog-syss-



Anden Optog.
Scenen er uforandret.

——gk——

1.

C on ska 11 c etsidder dybsiudsgi Lak-sytten; reiser sig, os

gaaerdybstndig frem.

Slag i Slag mit Hierke banker

Ved de gkade Seiers-Raab,
Men i mine mmske Tanker-,

Fiekner sig det svage Haab!

( 3
Musikken nærmes.

De nærmest - de komme —- hoor Tonerne

stige!
Høie Barmkrek svæver blundkjublendeKlang!

O, min Ervac ! Hvis Du er med,
Saa sagkae din Gang,
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Saa siands dine Fied,

See her fortvivler din elskede Piges
Musikken nærmer sig,

Slag i Slag mit Hierke banket

Ved de glade SeierI-Naab,

Ak! med dem, i n1okkeTanker,

Fierner sig mit sidste Haab.

2.

Constanck. Helene troederwd afHuset.

H e le ne.

Min Frekeni Nkodk

Co n ska n ke.

Helene! Du har bort den,

Min Opdsdom — Guds

Helene.

Vist ei, nu først begynde
Vi ret ak leve! Lad ei Øieblikkets

llfokudseke Lyn slaae ned i Hierceti

Hvad veed-de vi! i Niorgen hæver Helten
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Den Haand, han nu forsmaaet-, med Aaget-S Taarer,

Kan Hurtighed og Imod! Bort maae vor Fange-

Constaan

Det maae han! Vilde dog min Fader komme!

Ob! der er Benedikkk s-

3.
"De Iøvrigt-. Maktin. Bs11edikk.

·beg9e belcessede med Tilbekedelser til Giestebudex.

Søn-slanke

gaaer dem kmede.

Hvor er min Fader?
Ben e dikk.

Han er paa Ncsadhusek, FroFemä og kommer

ikke saa snart; Han har meget ut bestille, og har

givet os endnu mere. Han og de fornemste Bor-

gere vaage over Staten; men Han lmr bed-et mig

hilse Den-, Tiden maae ikke falde Dem lang, og

naar Han kommet-, bringer Han et stort Sels.ob,

og —- ja det maae jeg ikke sige; men det kan-non

nok see paa Ansialkeknc, og de skal snart være fær-
dig-» Kam Mskkihx
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De aanemed det, debaratbaere, indiHusey dog

ad enIndczang bagved-.

C 0 nstan r e.

Med Selskab kommer han ? Løb Du, Helenek

Jeg her har vaagenkHiri Sag din Faders

Han kiender hver en Stie, og naar der merknes

J Sikkerhed han bringe troe vor Flygtning!

Er denne borte, aander jeg forst lei.

Delene-

Naar jeg kun vidste-, hvor Han var ak finde,

Dog —- frygt ei Frxkens sindes maae Han ves,

Og hvis jeg seer Ervall —- Lad mig kun raa-de.
Martin og Benedikcskonme.

Alt bort igien!
B en ed ikk.

Ja! det troer jeg!

Helene.
Saa kom sdat

til Coustauce.

Jeg ka’ec dem me.d, det-mindre er ak frygte,

Kun rolig, Frekens Jeg skal skyndemigx
De gaae alle tre.
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Constanre.

Var forsi den Steen dog vækkes mig fra Hjertet!

Jeg kjender Groals blinde warigheiU

Hans kkufne Hjertes første, vilde Roser-,

O Gud! —

4.
Constance. D’Ecbrü n-

gndetk denne Scene begynder det at mørk-res-

D«C’lbkün

fniger sig forsigtig ·ud, og nærmer- sig Constauce

der staaer dybsindig midt paa Scenen.

Forlad! Jeg kan ei være ene,

Mit fulde Bryst askaster Frygtens Lænke!

O, hvilken Aand og imod! Ja! jeg er keddecs

Jeg blegned for min Fiende, alt jeg var

Stæd’c i hans Haan-d; men blot et Smiil af
- Dem

Asvoebnet Hans-, en uimodstaaelig Troldom!

Vel er ei Sky-en draget heel forbi,

Men Dødens Skræk bortfcyek for min Afsides
opmærksom

De hører ei?



Consknnce

farer op som af en Drøm.

Hvad!

O ’ E l b r ü n ,

Stjkrer stivt mod Jorden ?

Nys saadant IRod, og nu— De bleg jo siicelverl

Den frygte-lige Svozkm er jo dog borte —-

Murdenglcn med det dkczgrkk Sværd, Ekoal?

C o n sk a n re

med et smerteiigt Udbrud.

Eroals
fatter sig med qvact Stctnnm

Frygt ci, Han ko«mmer her ei mere!

brister i Graad.

D9E lbr ü n

opmærksom og sot«bausek.

Hvad aner jeg? Var jeg da blind? De er »-

Co n st a n C e

Jeg var hans Brud. men Oe er uden Fakel ZI

O 7 E l b k ü n

ude af sig selv.

Hvor «er jeg? Hvis er dette Huus? Nu Jorden
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Opfluge mig, den Sletteste, der aander!

Hvo er De? Næon Dem! Ræk-11 mig Deres Fader!

Var jeg hans Boddel? Tak-l-
N

Co n st a n c e·.

De var — hans Fiendex

Men frygt kun ei, Her er Oe uden Fare!

D’ E l b rün

styrter for hsndes Foddetn

O, EngelS stekste af dit hele Kien!

Du kiendte mig, Du vidste? —

Co n st a nc e .

Ak Han svæved
"

Sin Død et Haarsbred nær-, dog Himlen vilde

Det anderledes. Han blev frelst og O-e!

Gud var med mig, det vil endnu Han være!

D’ Elb kü n,

Ja ja! Mig fattes Ord! Min Fiendcs Dakker,

Forfolgeks Brud! De var des, var — ei længst-3
springer op.

Har jeg forstaaet Dem? Deres kjække Paafu-!d,

Som frelste mig, har aabnet Dem en Afgrund?
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Const a n ce.

Nei, nei! Ak jo! Ræk reeng dog! Jeg venter

Med Ucoe min Helene blot. Hun fage-
Sin Fader op. Troe er Han, mig hengiven,

Og kjender hver en Vei og Skie i Skoven. 3

De maae herfra!

D’Elbkün.

Det maae jeg! Hurtig, hurtig!
Nu vaagner dobbelt frygiecig min OvdsxAngstL

Dog stielver jeg for Dem kun! Lad mig ile-
«

M

Co n st a n re.

Giv Tids Forspild ei rask og ufocsigkkg,
Hvad alt er bundet ved Besindigheds
Er Deres’ Liv mit Værk hvor ulyksacig
Blev jeg da, gik det halvfaldendr til Grunde!

Væv ubekymrek for ea Piges Angest,
Som smukt-« fatte sig, er De kun keddcts

Alt er endnu ei tabt! —

D’Elbkün.

Hvad kan jeg sige?



66

Den onde Frister holdt mig i sin Strikke,

Og Livet halvslnkt i en Traad kan hangz

Men ved din Aand jeg ssdkes anden Gang,

Og Verden opgaaek nye for mine Blikke!

En bedre Fremtid aner jeg imøde,

Et bedre Hierke svulmek i mit Bryst!

Ticaik, hvad Godt er, fik det Mod og Lyst,

Bkak for Dit Blik mit Hierkes Slanger dybe!

Jeg er ek nyfod Barn, hvis unge Øie

Kun fremad seer. Jeg lader efkek mig
Mit svundne Levnek,« som et myrdek Liig!
Min Fødsel nu først kegnes i det Hvis

Constanre

seer ud, hurtig.

Jeg hører nogen! —- Oet er Benedikk.

Skiuk Dem! Afsted!
bcm iler ind.

Han kommer ei allenei
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Hvad har han for? En heel belæsj·ek Skare

Paa denne Tids O, skal paa nye jeg qvæle-?

J.

Constance. Benediki. Bekienkere

og Haandvoekkefolk, Markin bæ-

»
rende Ticberedelsekne til en Fest i store Kurve, dog

holde de dem saameget mueligt iBaggruuden oed

Gitkeket og ved Lysthuset, hvori under denne Stene

dække-B et Bord, hvortil det fornødne hentes i Huset

fra den bageste Indgang. Bordet sees kun halvt eien-

nem Aaoningen l den store Lov-hvem der pyntes saoeeb
som Glem-et med Vlomstekhceng og Krandse. Store Va-

ser med Blomster sættes om Lysthnset og paa Bordet.

Andrelsehcengehiintmed uankcendte Lamper, samt hele

Sikkeret bag ved ;c' Ruudingen over Porten bescestes en

stor Krands, hvo1·Xoobænges Bogstaver, som siden tæn-

des med farvede Lampen-, omkring dem en Glorie af
Sokermete Viin i Kurvescetkes ved Siden af Lvstbuser

og et lille Busset llgeledes,pontet med Blomster og sprin-
qende Fottkalnekn

Et



68

Benedikt

i det han kommet-ind.
«

Som jeg siger, som jeg har sagt,

Lad mig nu see

Det gaaer en, ko, fre,

Lampkr og Blomster, Posteier og Navne,

Springvand, Rakeitek, lad intet mig savne!

Nu alting i Orden, og hurtig hidbkagk!

Slaaek intet i Stykker! Tys! iaer Jer iAgt!

O! det bliver en Pragt!

Alting smukt ordentlig! Nu har J edeki Befa-

linger. Puh! hvor jeg har lobeU O, Frekenstt

keni her er alting til Bryllupei, ingen Ting ek glemt

uagtet min nye Focstcwkkelse. .

Constanr«e.

En nye? og hvilken da? Lad her-! Nu?

Bened—ikt.

Ja, lad horeJ Det er ingen Sag, men De skulde

have været i mit Sceds Tænk engang Sablec for,

-«—»—-
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Gevoekee bag, rundt omkring Soldater, og midt

imellem dem Hr. ErvaL

C o n f fo nsce.

Eroall Du faae ham!·Tael! Glem eidet mindst-;

O! hvilken Angst knugek nu mik HiektU
B en e d ikk.

Ikke sandt! Hvilken en har jeg da ikkendstaaei, her

kun: jeg havde været paa Torvet, hos Condftorem

hosposstcibngecen , hos Fragckonem hos Blomster-

pigen, hosFyrocekkerem Skugkecem Bildkhandleken,

efter Rov-det er sandt! Det skal de ikke vide —

Ja, og saa — bciv lidt, jeg maae ferst have et

Øie med Folkene.
vilsaam

Conska v c e

holder ham tilbage.

Qvoel mig ei længer! Hurtig, giør mis Regnskab!
Du saae EkvaU

B e n e d i ki.

Jeg mødte ham med draget Sværd,

Den hele Trop ifucd Geveek,
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Da blev jeg roed og rendke;

Men hurtig kom igien mit Mod-

Da Herkkn som i Spidsen stod

Jeg kiendke.

Da flux jeg mig vendte

Og skrabed med Fod:
Hr. Ekvacs Ei! Ei!
Nu kjender De mig ei?

Den lange Benedikk er jeg! —-

Han blev som et Blod.

«·.Slc)ngel! Dn vover ak tale mig kick»
Nu nu! iil Bryllup jeg byde Dem vil!

«Tic Bryllup-! Hvem giftes, Du Klode-?»

Ih, Froknen hos os!

Det bliver en Jubel, en Fest og en Glæde!
Men kys! men kys!

Ingen maae derom faae Nys!
Skeg, Frugt og Kager vi bringe tilstæde-;
Nu det kun gielder om Loier og Spas,
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Lamper, Karafler, og siinkscebne Glas.

Der vil blive en Stads!

De kommer tilpas.
Da skylde De høre, ei Grin stak de i,

De grove Krabakerl

De kaade Soldater-!

«Hc, ha, ha, Hi, hi, hi!

Tossen har tabt sin Forstand!

Frøkenen har jo en Mand.«
halvgroedende.

Maae det. en ærlig Siel ei krænke,

Det giver jeg Dem ak bekoenket

Jeg en Tosse! De en Mand !«

Constante»

Jeg Bryllup? Rafer Du?

B e n·e d i ki-

De skal lja’ Bryllup! Det skal De,

Men vid-et skal Dc ikk-!

Constanke.,

Hvad svakte Hans
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B e n e d i k k-

Han svarke ei dek ringesie,
Men saae med et Par Blikke!

Derpaa Han sig for Panden slog

Og med den anden Haand Han tog

Af Varmen ud en Tegn-bog.
C o nst a n ke ydeka forbauser.

En Tegnebog? Hliv ved!

B e n e d i k k.

Han aabned den, og skrev deri,

Og da hans Gkrioen var sorbf,«
Udbwd han rek med hoflig Mine:

Der, SlyngecL Nu Dig hurtig pak!

Dog skal Du have mange Tak,

Hvis under Festens Støi og Skads,
Naar hver sig overgaaer i Spas,

Og tømmer rask Lykonstnings Glas,
Du vil til Bruden krinez

Flye Hende Bogen saa og siig:
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Det er en Bryllupgskioellk fra mig!
Derpaa —

C o n st a n c e

afbryder ham.

nye mig den hurtig!

B e n e d i k t.

Nei! Vi ere ikke saavidt endnu, Bryllappei er

ikke holdt, og Ekaacerne ikke druknes

Consta nce hccchxh

Her bli’er ei Bryllup. Fkye den, jeg befalers
Benediki smede

Naar De da endelig vil, men Bryllup er he-

dog alligeoekz nu lebek jeg os henter det Sidste til

Stok-sem —-

tober hen til Folkene, som imedens har giort alt

i Stand, han springer om ogesterseer alting.

Har I gfokk nu, som jeg har sagt,
Lad mig nu see,
Det gaaer en, ko, tre!

Alle Slags Vine, Nakeiker og Navn-!

Afsted! Bringer hurtis hvad endnu visavne.
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Slaaer inkei i Stykket-, nu ia’er Jer iAgk!
See Bordet er særdigf, snart er def suldbragi,

O! der blcver en P109k!

Chor af Folkene
paa samme Tid, enhver er endnu beskiestiget med

fik, og nævner hvad derpasser til deres Arbeider

i sorskiellige Grupper.

Bi har giort nu, som dkk er sagt!
Vil Han kun see,

Det gik, en ko, tre!

( Lan1per, Nakekker

I
4
l

Sprin vand o ««ade
Ikke nu

g g 6
kvi savne-!

Blomster og Bine

i Frugter, Kamfler ;
· Færdig ak ioendks er Sværmer og Navne!

·«La«ngst Bordet er færdigt, alt fast er fuld-

bragt,
O! det bliver en Pragt!

Alle ud Der er under denne Scene, blevet saa

omkr- ak Constancekun med Msie kan læse.
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6.

Constance ene-

Hun har længe betragtet Bogen dybsindig og bryder endelig ud.

Jeg ker ei aabne den! Nu Alt er ude!

Det var en Skioenk fra mig. «Saalænge« sagde
INin Ven mig da: «Dik Hiekie er det samme-,
Skal den et venligt Tegn, fra mit ei komme-(
NkieBryst er troe som sor, dog monn" Du wiolez
Men har Du Nei dertil! Jeg tvivlte aldrigl
Trods tusind Nygkek, slaaer mit uforandret,
Om selv mit Oie saae en sterre Sandhed
End den, som skaffede hans korte Syn!
Jeg koivlke ei! Har Han ei kiendk mig bedre?

Jeg vil dog see, hvormed Han kan undskylde
Sin seige Tvivl. O! laan mig see Du synke-;
Du blege Soel! Lys iil ak see min Skicebnek

aabner Bogen og læser-.

Constanrel Deres Billed drog mig igiennem
Fiendeng Gkarer og styrtede dem til Jorden.

Jeg sagte en Forbryder-, fandt Ham under De-

kts Beskieekmelse og Han blev mig hellig.



Jeg begyndte endog, da jeg havde sukker mig,

at ane en Hensigt. som svarede til min Tillid.

En TienerSCenfoldighed maatte vække mig af

denne korte Drøm. — Min Ankomst skal ikke

forstyrre Deres Bryllups·Glæde, skiendt Brud-

gommen endnu ikke er Deres OTtand. Jeg

gaaer i dette Øieblik tilbage til Hovediirmeem

og advaker Dem blot om, at den efterblivende

Commandank neppe vil være saa svagsynek

som jeg,’ derfor væk forsigtig! Mig seerDe al-

drig meke.«

Har jeg læst ret ? Bedraget Afkenskyggen

Med sit »vissc Sksmmkk ei mik Blikke

Blev det mit Lod, saaledes at miskiendesP

For-naaet Du det? Ekoall Med Stolthed føler

Nu jeg: Du var min Troesknb ikke værd«

Hun faaer synlig ondt, og taber Bogen.

i Hvad Gysen gicnnemfarer mig?
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7.

Consta n ce. D’Elbrün»

O 'Elb r ii n

iler forskrækket til. Han bar kastet Overkiocen og

er i Under-Læder-

De svimceks

Mit Oie veeg ei fra Dem. Hvad er hænde-R

Hvad bringer denne Bog?

Han tager den op.

Constance.

Jeg er ret meget

Ulykkelig !

D«Elbküm

Ct Ord! Hvad kan jeg gioreZ

Jeg ilet —-

Constance.
«

Rolig! Saa var det ei meent,

Hvad Har jeg meer, mislykkes Deres Frelse!
Allarm ved Domst.

Skjul Dem igjen-. Det mekknes alt, jeg kjender
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Ei hvem det er. O, Gud! maaskee min Fader!
Jeg felgek efter! Gaae!

D’ E lHrü 11.
·

Jeg vic adlyde.
afsides, idetkmn putcer TetznehogeniBakmem

Men den skal lære mig, hvad jeg maae giere.
Han smutter ind.

8.

Constance« Helene
hurtig, med en Pakke paa Armen.

C o n si a n r e

som er gaaet hende isnede.

Ak, nei! Helenel fandt Du den, Du sogteY

Hes ene.

Han kommet strax-, naar alt er tilberedk.

Her er en Dragt. I en saa simpel Klædning·
Ledsagek af min Fader, er han sikker.
Imidlertid forsigtig maae vi være;

Det-ude snige nogle Fg i Kappek,
El langtfra Porten. Gud’ veed, hvem det siddet-.
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Han maae fokkioedes godt; lad os ei iove;

Hvo veed, hvor megen Tid endnu er vor!

Constance.

Saa kom! Jeg frygter, min er alt udkandem
de gaae ind-.

99
E k v c! 1, kommer ind ene.

Han er hiillct i en fløi-Kappe med kimd Hat, iister sig sagte
ind as Porten. Deter blevet-ganske mgkkt. -

Nei, nei! Mit Blod har overiiet mig-
Gud være lovet, jeg endnu kun tvivle!

Her er jo morsh taust, stille som en Grov,

Ei mindste Tegn til Bryllupsfoekd, tic Gicxdes
Den dede Stilhed iivnek atter Haabet

Lidt i mit Bryst! Migkiendte jeg Dig, Pige!
Mit hele Liv -—- hook gierne offred jeg det,

For at afsone min Migkankes Synd.

nærmer sig Huset-

Ei Lyd, ei Spor af Liv! Hvor er Constankek

Ha! skiuler hun sig ved den EiskkesAnkomst?

Og hendes Fader? Flygtige saae jeg Ham kun

Og i hans Aasyn —- Daarei af et Aasya
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Vil Du bedemme Mennesket-!
vender sig om.

Dog synes
Alt uforandret her. I denne Lovsab

Hvor vi saa til-—

idet han gaaer derhen, bliver han alle Alf-ere-

delserne samt det vækkede Bord vaer-.

Ia! nu forstaaer jeg det!

Act er j·o tilberedr. Ha! taust og konsigt

Med faae lldvalgke, Bryllupet skal feiregs

Saa er det sandt! Saa er jeg dog bedragen

Elskovs fsksie ssde Flamme
Grændse dybt og troeog rolig,
Aned’ ei: Svig kunde knntmez

Med sin Flamme kun fortrolig
Var dens Bolig troe den samme!

Fage Lyst!

Svage Bryst!
«

»

Med din Troskab blev Du giorkkil Skamme!
«

Men Han, som sofgked den hede Dyst
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Og nu wr bramme

Med Haan i Bryst,
Skal Hævn-en ramme!

Nei, ak Nei!

Hævnen har jeg jo opgivet-;
Lad dem leve, nyde Livet,

Hvis de kan, i al sin Fylde-.
Ak! men Dens, Hun det mon fylde,
Hans Foragt — den see Hun ei!

Afsied og bort! Dog —- hvad er deres Hensigt?
Ak holde Bryllup, blive her —- ei flygte?
Saa ufcrsistig trodse hvck en Fare?

Og Ingen her, som kan beskicerme Hende,
Advare dem? —- Ieg har en Ben endnu,
Som jeg kan stole paaf. Jeg overgav Ham
Nlin Stilling her. Nu vel! Jeg ter betroe Ham
Og denne Sag! Der vil jeg for jeg keiser;
Han vaoge over Hende "i mit Sted.

udenfor sces Fakcer,«Folk nærme sig hurtig Pokmr.

F



Afsked! man kommer !

iler hurtig mod Porten.

Himmels og min Ben!

vender om.

Hvad gior jeg vu, og bort kan jeg ei komme!

Han, drager sig ·n·l Siden hen ved Brondem

l 0.

Erval ssstdeSs Bsgge d e forrige Offi-

cierek, samt Flere. Faderen.

Bened ikk. Bekjentere . Fokkkkeach

Civ ile- Coll skance kommer ud under

Samzem H Elell ? bliveriDerem Paa ct Vink

afzaderen tænde Betieuterne Lamperne paa Gieteret og

sætte Lys paa Vussettem

F a d e r en

endnu i Indgmcgem

Her er alt Seireng Fest tilstede,

Alt træder Fryd i Nødens Sked!

Officierenm

Om Dagen Daad, om Afknen Glæde!
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Paa Krigen-? Uroe Hvilms Fred!
C onska 11 k·e

icek t· sin Faders Aklillc

Min Faders Ak!

F a d e ren. .

Min gode Pige!
Ei sandt! jeg længe bopke varz

Men inkek dog forglemk jseg Har,

For Dig min Fest er Uden Lige!
,

til Ofsiscierenea

Jeg, mine Herrer! har den Ære-
Miv Datter her ak vise Dem.

Begge Officiferenes
Vi Fruen alt bekiendk maa værd

Vi før betrqndke Deres Hjem-

Constance
hilser-: afsides-

Min Gud! det jo de samme ere!

JEB Vi ei Ord kan stemme frem-

Is-
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Erv al afsides.

Forlegen synes Hun ak være,

Ak! Hun maa sbiegnk selv for dem-

Alle paa eengang.

Faderen.

Alt Er færdigt, alt tilstede!

Vige Kkig for Fryd og Fred,

Vennesind og munter Glas-By

Liflig Viin og Kielighedi
Con sinnck qsskdcs·

iZJ Ak! min Fader i sin Glæde

Intet af min Marker veed!

Bal-men pressek Angsiens Kicede,

Knusies den dog flux derved!

Erval afsides

Engang bunden i din Kincde,

Skivean siyr Dumine sit-M

Mig i Mulm og Nat Da klæde,

Mens jeg sniger mig afsted.
(

)

»« »
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Ofsi cierern s

Naar med Død vi Markea klæde

Skkoengk er kun vort Fjerne-M

Kielfg Skygge, Viin og- Glæde

Er Soldakens" Lyst i Fred!

Faderefn
har imedens ført dem tic Bafettem

Nu, mine Herrer! først et Glas til BelkomstL

Tilgioer mig! Jeg maae forlade Dem

Et Øiebliks Jeg venter flere Giwstek,

Og Een, særdeles Een. Godt Mod-· minDatter!

Dit Hjertes Fest vil ikke udeblive;

Forsigkig Pligt kun lidt foksinkek den.

Buer Du Veninde, Barn!

idet han gaaer beni Baggrunden.

Nu alt i Orden!

C o n st a n r e

tilOfsiciererne, hvem Betienteme byde den Mism-

kede Viin-

Fokglemsmer Dagens Jlds



afsides.

Mit Hierte brist!

Fokste Ofsiriek
idet betage Cl »sset·

For Kafnpcns Søn hvert Øieblik har Værd,

Og Klang cedsage Vinens Blod, som Skridens,

Begge Ofsicierer.

·llnd»e»k Nankens grpcme Buer,

Lifligk lagt-,

Himlens Borg, de røde Druen

Kraft og Mod

Skrmnmer i den klare Flod,
Blander sig i Hierkekg Blod.

Bæger Klang-
Kys og Sang —-

Chor falderi.

Kys og Sang og Vægt-Klang
Drocbek Jordens Nød og Trang!
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Erval afsides.

Ha! Alt bekyfeo, Porten er omringekz

Endnu kan jeg umærkek ei III-ak bort.

Begge Officierer«

Sangens kusind Tone-Skrsm,me-,
Vilde samme-,

Tone Liv i Livets Drommes

Kyssek sad,

Svulmende paa Læben rod,

Tænder Jordens bedste Glsd.

Bæger Klang

Kys og Sang-

Chor som for.

Kys og Snng og Bægerklang
chrbrr Jordens Nød og Trang.

-

Constance bar imidlertid nærmet sig Delene-

bque ere blevne opmærksomme paa Ekvals

Hecetfe sagte.

Jeg seer min Fader hist, men see der-, Frøken!
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.C o n sk a n cr ,

Vi er forraadt! Mit Ossec»nykrer ikke —

Beger «.Offs«.rie«r·ene.s
Munkre Toner-, Druer rode, »

Pkger fede,
—

Uden Jer var Livet Zdefk
Bryst mod Bryst!

z: Drueild, og Sangen-f- Npst

Drager ned al Himlens Lyst!

Bægekkla»g
Kys og Sang-—

Cl) o re
s — Kys. og Sang og Bægerklang
I

Drwber Jordens Nød og Trang!

F a d e»«r e n

som imidlertid bar givet Veiienterne Ordre- og

til hvem et parTieneke, der senere ere kommer, har

nærmetsig, og taltmed, iler forbauset frem.

( FoaGuds Skyld! mine Herrer! jeg erfaret

Just nu en Tidende som - er der sandt,
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Vil Ekvnl pludselig forlode Byen?

»Hans Neiscoogn staaer forspoendk, siges ders,

Og mine Bud formaae Ham ei at finde.

FscskeOffipicc.
·

Saa er dets Ja! Jeg ovekkcsg hans Post.
Anden foicier.

En Sag af Vigtighed er vist nok medt Ham.
Han maatte uden Ophold til Arm-sem

Ekkloerte han — Han maa alt være borte,

F o der en .

J Sandhed! der, det gaaer mig nær lil erch
E roal· afsides.

Det troer jeg vel! Nu vaagner Frygten atter-

Oe stolede paa mig, de Falske! Bort!

Ferske Offixicr.
Hvad er det? Frue!

C o n sf o n r e ’

er blegnec, fsvnlig Kamp-

Insek!
Hun vil gaae hen imod Huset, men modvr E1«va!,
som rask uden Forsigtighed vil qaae hende forbi-

Guds Ewals
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Alle.

Ekval!
Eroac

slaaer Kappcn tilside-

Mig er det! Ja! Jeg maatte, vilde

Ukiendt see denne Fests Begyndelse-

Jeg har seet nok, og ønsker kun til Lykke!
han bukker kaik serConstance, og vil gaae.

Fa d ere n

standser ham-

HvorhenL Her: Du forbauset mig, Eet-all

Du iler bort saa hurtigt, saa uveniek,

Da jeg gav alt for din Nærværelse

Saa kold Du møder en Venindes Hilsen,

Unddragrr Dig en Vent-, en Faders Favntags
Ild-, og berev vort glade Haab ei Livets

For Seierherren blusser denne Fest.

Og Skienhed rækker Helten Laurbcmkronen

Han lægger rask Conljances Haand i hans og

saaer hurtig-hen mod Baggrunden-

I Constafsce.

Ekvall



E r v ac halv høit-

Constankci Gift?

C o n stonr e ængstlig.

Min Gud! sovsigtigj
E r o al.

lader hendes Haand fare, hæftig.

Ha! denne Angst forklarer nok min Skickbntz

Fa d er e n

.

til« Betænke-sum

Frem med Blomster Viin og Luer,
Ak izFarvek»Dufk og Daler,
Under Skwg af muntre Buer,

Hver en Sands voe Helt forkynder,
Ak hans Kioekheds Løn er noek"!

Begge Ofsicierene
betragtefokbnuset Ervac og Constance.,

Natte, som af Himlens Torden,

Linie-s, fast som Sætter staae De-

Hske intetz blege slaae De

Oiek skieivende mod Jorden.

»Dk««



Hvilken nye Forkrited begyndes

Alf, ak cum-Ene Glæden her!

Faderen og Bekieniers

kotsmvr tilbage.

Midt i Farvel-, Duft og Luer

Under Skws fafx mudkre Buer-,

Nkellem Bennesiud og Ordet-,

·Helken føle stolt sixt«Bæ«rdL
Lamverne ere nu tændte øve-Salt- Ooer Indgangs

Porten brænde Bogstaverne E og C. i farvet

Ild, omgivet avaoetsmere og Blomsterkraudse.

F a d e r e n .

See! Saa i hvert ek Bryst det Hænder-,

Synljg der dets Sprog Du seer!

Begge Officierene
vender sick forundret-.

Hvilken Fest er det jeg skuerY

Fa d e r e n fpkbmxsch

Hvad er sort-faldet her?
Umlkck
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- . » .

Hotre om Lser hurkcg vender

Skue den Fryd, som blusser der!

C o n si u n c e i

vender sko-

Ak! jeg skjelvcrk Hvad betyder?

Ekval

som har seetderbem

Blodig Haan jeg der har læst!

F a d e r e n .

Nu! I vel ei derpaa fortryde-M
Mon ei en sagte Røst alt lyder

Fra Hiekteks Dyb: en lBryllUpsfesh
C o n sta nc e.

En Bryllupsfest?
E rv a l.

O! grumme Spot!

F a d er e n .

Nu, har jeg ikke gjort det godt?
Vi venked paa din Ankomst blot!

.

'

, )
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Con st a n c e

Min Fader! O! det er formeget!
Din stakkels Datters Hiekke skaan!

Erval

paa samme Tid.

Saa nedrig fgr blev Ingen soegek,
Med Troløshed forenes Haan!

trækker Kaardeiv

Alle paa eengang.

Fa d eren opbrugt-

Ef jeg forstaaer

Hele det Spil!

Siig, hvad Du vik,

Hvis Du det formaaer-
Eiv a c .

Hævn jeg akkraaer!

Feigs Du vil

I Drive dit Spil-

Jadjil jeg, forgaaer !
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Helene og Constancs
tit D-Elbkün.

Ak! jeg forgaaer-!

Lyd os, vi vil,

Vi dække Spil

At ende formaaer-.

D’Elbrün iDokem

Timen nu slaan
.

Flux dække Spil
Ende jeg vil!

Kun jeg det formaaep
.

Ofsi ci er ern e

stræbe at holde deels Erval, deels Faderen tilbage.

Hvad har I for?
Doemp denne Ild,

Hoeskig og vild,

Blandt Venner Du 17qu !

Heleue; og Constanxse ukfeDYElbtkttheslMs Is-

der udenfor-. og ojl Han stak.suig.e sigjgjeunems

Han afsiaaer det, de saae- ba1n.end.e1ig til at gaae

ind, Helene følger med- og

-««
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C o n sia n c e

styrter sig imcllcm hendes Fader og Crval«

Forblindede! Det gaaer for vidt! Held inde!

Stok disse Glas, som tyde pna et Bryllup

J Brystet cuer denne Skriok ei meer!

Tsigiv min Fader-! at dit Barn bedrog Dig,

Jeg er alt gift! —

Faderen.

Gift? Dkemmek Dn ?»· Constankel

Begge Officiekene

hoist forundrede-

Ja, ja! Hvad ellers?

Con ska n r e.

Nei! Den Mand, jeg’ valgte
Var Dig forhadk. Jeg taug for Dig; min Skilling
God mig ei andet Balg. Ekvkkk Veed Alting;
Han kan, Han vil endog besværge det!

O! vaer ei mindre vankroe end den IRond

Jeg soor at elske; Ham har jeg jo skuffet;
En Fadeksiusses dog med mindre MoieL
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Fa d ere n-.

Du taler ikke Sandhed! Nei, umueligks

Endnu i Dag—· nær-11 da hang Navn ! Hvo ek det?

Constanre.

Rei! Hvert Ord meer kilhokek Dig alleve.

Jeg maatte kun rckfoerdiggiece Dig!

Jeg haaber nu, Hr. Oberst! De har indseet

Hvor-megen Uret De har gjort min Fader,

vender sig bort for at skiule sin Bevægelfo·

Erval

,

for hendes Fødder-

Og Dig! Jeg føler det! Ja, min Constance!

Mig skuffer ei dit Blik, din skisnne Brede!.

Jeg troer ei mit! Siig blot: et Skin bedrog dei,

Du er ei gift?
Co n ska n r e

med et Blik paa de Omstaaende.

Jo, jo! Nejs Dem Hv. Obekstt

Erval.

Endnu! min Gud!



98

Fader-en.

Alting er mig en Gaade!

Ekval.

Lok- den, Constance!
Csonstanc e.

Jeg kan ei!

10.

A
’

’De Fattige. D’Elbkün.

D ’ E l b r ü n

I iklwd en simpel Dragt, styrter rask ud afDerem

Jeg kan det!

Co n st an te forfærdet.

Min Guds

I » Helene
!

iler htzn til hende.

Det er ei min Skyde

D, C cb r ü n .

Oberst! maatte

Hver Tapper sinde saadan Løn som De,

Saa troe en Ven , saa ktoek en Elskerinde!
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F a d e r e n-. forbatkseb

D«Elbrün!

Offigierenm

Hvordcm!

Faderen.

I mit Huus ?

Ervac.

Ja, saa er det!

D’Elb rü n.

Min Fiendes Huus optog den bange Flygtning,

Hans Datter kjendte mig, jeg ikke Hende;

Men hendes Aand og Oiaerohed var min Frelse!

En elsket Brudgoms Ankomst, selv den Hsimod

Hvormed Han overvandt sit Fiendskabs Ryst,

Hans vilde Rosen nu — ei kokked Hende

Der laante, laaner mig endnu et Navn,

For dyrebart for Een, det saa uværdig.

for hendes Fedderc

G -
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Vee-: for mit usle Liv kun ubekymr·ek,

Jeg doek jo giekne, kan jeg døe for Dem!

Hun reiser ham-

E r o al

ligeledes for hendes Fodbad

O, min Constankei

F a d e r e n

omsavner hende-

Kiaere , kjære Datters

Ervac

springer op og rækker D’Eibi«ün Haanden.

Jeg søgte fer i Dem min Fjende vei,

Dog, Oberst! var det kun med ikkoniret Vrede;

Den Qvervundnedwebek ingen Kriger!

Men kun er angfel skulde redde Dem

Fra Mængdens Rosen , mine Tropperg Harme.

Det blev opnaaet, og De er kun min Fange

Til Leiligheden bringer en lldoexiing.

Faderen.

Og nu vor Giesti
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til Ervai.

Ja, nu forstaaer jeg Neisem -

Saadan miskjendte Du de siekne Venner!

Hoi kunde Bogskaoskrivken skuffe Dig.

At ei Du læste heit i· den dit Bryllup?

Erval.

Mit Bryllup?

O fsiri er en e.

Bryllup?

Faderen.

Ja! Kan Helten nyde

En bedre Seierstsest end Elskov-3 Kygf

Er v a c,

O, min Constances Siig mig: Er det saa?

Lad ei de huldk foreenie Bogstaoflammer,

«

Som brænde hist,’ udslukkes for din Vrede.

C o nsta vee-.

J denne Dragt, saa ganske uberedck

D’Elbkün.

En Engels Dragt, den er besat med Perlet



Gaa siienne har ei Orienien dem

·De iil min Død mfgs straale Fred i Hiektei,

Og Bod !—-Min Haand ei rører meer ved Somrdeb

Constanre tit Ekoak«

Der er min Haand!

F a d e r e n

kic D’Elbkth·

O’Elbrünl Giv De mig Deres-!

Der Kiærligheds, her Fiendskabs troe Forsoning.

D’ Elb rü n.

Ydmyg mig kun, je9 føler det med Glæde.

Benedikt

som itu-dens- bat sysler omkring, vil træffe Vand

op af- Bwnden, og faaer Unisokmen og Ma-l

Ek.
l; »

ker op. .

O, du min Gud, min Gud! her og en Fjende!

Første Ofsirier.

Ilkin skjønne Brud! end engang Tak for Vinens
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D’Clbrüm

For hvert et Aandedrag mig Himlen skimlkerk

Faderen.

For Fadekstollheds overvættes Lykke !

Erval.

For i din Haand mit Livs. min Æres Lykke-

Constanke.

Hvad har jeg glem som jeg ei maatte glore?

F a d e k e n .

Og nu begynde den udvortes Glæde!

Han vender sikk; under de sidsteRepliker el- eendeel

afBoens Indvaanelke asbque Kign festlig klædte

traadte ind, men hal- holdt dem bag ved.

Ha! just til rette Tid kom alle Glæstec.

Dands

ved hvis Slutning alle med Gnirlander ongolm

ster holdende omringe Collstance· Omkring Bog-

staverne sdm brænde i en klar blaa Ild, dreier sig

i en omringende Glokic lutter Som-mere.
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Chor paa fammeTiIx

Stof-adelig Dyd! O, hvor siig-: er din Seier!

I Dig fole Helten al Lsnuen for hans!

Naar i ei Hiekke dit Indsegc han eier,

Han borcloegger stille den blodige Krands-«

Dakket faldet-.

WWOSkszqossssch

!
,

« —..—»

C« .



De to Kunstnere,

Syngespil i trende Optoge.

uudssch



Personer-ne:

Dern anre, en nnq Digtet-.

Va lco uk, en nmz Musikus.

Flok-ville, Onkel.

F lorville, dennes Broder-som .«

Eli se Bonneoal.

Do r m e u i l .

Lucile, hans Datter.

T e n a n k b o n , Retsbctient.

Madam Ja cmi n , ndleick meublerede Værelset-.

Tienem

Rettensbetiemer.

Asse-

Sceneu er i Paris-; i en stor Mell mfal i etHuns, hvor mcnblcrede

Værelser udleics. Der-ene paa bytte og venstre Side har Rum-
,

Mekne ’9 og to.

Dette Stykke er heacbescdet efter Dupatyz Musiko dertil er

Dalayracs sidste Arbeide.

WOO 183 OQCMO
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: »s « Mwswmwa » .

Første Optog.. I

l.

Flocville denyngke,

kommer ud fra No. toimcd et forseglet Brev i Haanden-

Jgien en Straffepkceken fra min Onkel!

Skal jog vel aabne det? De vante Titler-,

Gom Dagkyv, Odeland og Gadestrygek

Kan jeg jo uden ad. Ja indeholdt det

Endda en lille Vexel til Forandring !

Et Brev i Londotn skrevet ned,
»

Bestemt ek Hjertes Tsrsi nt lædske, ;
Kun alt sok godt kan lig-tro ved

!

J Fordumg Tid Pandoras Æske:

Skremmek fra det ind i vort Bryst
Vilde Længslen fotn Hjertet nase««·
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Bliver- dog under Kampe-as Dyst-

Som i hiin, en lludrende Twsl,

Himlen der lader Haab tilbage!

Men derimod et saadant Brev,

Som, for sin vrede Hat-sn ak lædske,

Scraengt en bedagek Onkel skrev,

Er værre end Pandoras Æske!

Lykken mig, ak! som den er huld,

Der uden Krog paa Dybef auglek!
Ak! af ONoral og Tak-den suld

Er saadant Brev foruden Guld

Sllg eu Æske-, hvor Haabet mangler!

Bek! er der ingen Penge, lover Han

Dem mueligk dag, som jeg hver Dag maae gled-A

bryder Brevet og lwscr.

«Du krygler mig bestandig om Penge, Du Ove-

laudL men Du saaer dem ikke-. Efter femtcn Aaks

Fraværelse vil Du ikke engang befege mig i min

Hiemstavn· Godt! trods min Gigk bcsogek jeg Dig

. l
«

S«» .
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i Paris. Jeg længes dog efter ak fornye Bekiendks

slalsekmed en Springfyk, som jeg ikke bar seet siden

hans Barndom· Det er Tid, at dine Udsvævelsee
og din Lediggnng hører op, og da det besi kan skee ved

at bringe Dig i Forbindelse med en ansee-lig og retskaffen

Familie; saa har jeg besiucrek, ak givte Dig med

et Fruentimmer, som-dog, derom mundxlig. Hun

og hendes Formynder vil, lig-sem jeg, tage ind i

samme Huus, hvor Du ingen-C og komme formo-

denilig paa samme Tid, som Dette Brev. Jeg sor-

behoidcr mig ved min Ankomst, ak sige Dig hvem

de ere og forestille Dig for dem, Jovrigkt ingen
Modsigelse! Du iyxirey eller jeg glor Dig akveles.

Nled disse faderlige Folelscr er jeg, min kioere

Brodeksonl din hengivne Onkel og Gudsader,

Florville.
Han staaer, som sonderkmkscr.

Hvad har jeg lcesil Jeg giokesz som ek alt

Ilked Haand og Hierke bundet til en anden?

Nei, kiceke Onkel! Deres Skkassepkoeken
Er mig velkommen; men en Kone2—— Neii
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Og hvisjeg voegker mig —- Fowel hans Grunkerk

Han holder Ord,

betænker sig.

Vel! gaaer jeg glip af Him,

Hovrcor da plage mig med hang Moralec?

Derfor afsted berka jo for jo heller!

Jeg kan jo vente saa hver Grund paa Dagen

Tjeng af Rettens Folk med hiin R«evers.
En Pige kommer, som jeg ei kan ægte;

Uhefltghed mod Rionnek skyer jeg gierne!

Degkx«·en vil der-! Djævelg Karl, med hvem

Jeg kom i Strid paa Ballet, som jeg hører-,

—Udfordre mig. Jeg slaaes naar TCren byder,

Rken derfor staaer jeg ikke i Brkedskab
.

Fordi en· ung Husar faaer Lyst at huggeSL
kalder-

Madam Jer-vild

2.

Florville. Mad. Formin-
Mad. Jacmin.

Til Tjeneste, min Herres
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Nu, er der noget Nyk? Min Tid tillade-

Illig just ak sladdre Udk.
Flokville»

Nkadacwi min ikkex·

Imod. Jarcnin.

Ilkin Guds hvorfor ei?

Flokville»

For jeg maae forlade

I Øieblikket Deres Huus-.

Niad· Iacm in.

Saa hurtigt?

F lolkville.
Jeg reiser fra Paris.

Rigd. Jarmin.

Ei, det er Skade?
F lo rv ille

tager sin Paa-; op.

See her er Penge for den sidste Maaned.

Imod. Jaknijn.
smed smukke Folk har det jo altid Tid!

Fc o kpi tre,

Nu har jeg Penge! Lad ei Fuglen flyve!
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Mad. I a c m in.

Naar De da vil! Ilden hvor gaaer Reisrn hen?

Fc o k ville.

Jeg kan ei sige ’det-

Mind. Ja rmim
Tillad!

Floroilce.
Det hastek!

Min Vadsoek er snart færdig! Led De vel!

Nkit Toi kan bæres ued af Sidetrappem
«

idet han gaaer indisit Værelse«

Nu spyrge kun om mig, hvo som behaget-,

Jeg er Dekbon igien, ei meer Flokville.

Jeg lader efter mig mit Navn, min Onkel,

Duellen, Javercm etceteraL

For hvem som vil, staae de tic Tienestef

3.
Mad. Iacmin eenc.

Puh! det gik i on Fart! Hmk saadan gaaer det,

Naar man kan lide een! Dog var den bekre

Skum som en Fisk, men-3 han var her i Husets



113

Kun«Skade for hans-andre Etzpnskabed .

En Ithaned var Han ber, og aldrig kom jeg
Dog ret i Snak med Ham; og jeg kun snakke —-

Nu! Nu! boem« veed! Der kan jo komme addkez

Som —- LL95! Jeg herer uli,—jeg troer en Frem-
med!

.4.
Mad. Iacmin. Dernankes

Dansan
Madam! De har jo Værelser til Leie!

Kan jeg faae eet?

Mad. Jarmftj.

Nu! Hvad vil Herr-en give?

Oernance.

Jeg er en Lærd, og seer just ei paa Prisen! .

Mad- Jocmin studs,

En Lckrds Paa krkdie Sal er nogle Komre ——s

Deknanke.

Lidt mere Respekt for en saa værdig Titel!

Jeg er Skribent «—ss

H
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Ikod.J-smi»·spwm

Behager De paa fiekde?

Dernance.

Gior Bers!

M a d . J a r m i n

halv han-riig.

Jeg har et Værelse i Qvisten

Med
f

Kakkelovn-

D ern a nce afsides.

Hvis jeg fortalte hende

Mit sidste Ubekdz somt Partekreks Hyssen,

Og lsulleriers Fkoikem gav hun mig

Tilsidst vel Huus selv over Tolkelofkets

beir.

Madam! min Pung er fyldt.

Mad. Jakmiti mildere.

Hvis De behager

Paa tredie Sal?

Dernanke·

Jeg har en aarlig Rente —-
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Madz Jakmitj

hurtig og mild.

Et Cabinet, som vender ud til Gaded-
Paa anden Sal, ec —-

.

D e r n a n r e.

Jeg det-slet giektjs
Forud, og pkukker ei!

smud. Jarmin.

Seer man! Befalek
De da maaskee, ak bsive her paa forste?

Deknance smilende.
Nei giekneL Io.

Mad. Formin-

Jeg yn der Videnstabek,
Talenter agter jeg —

Dekkj anre.

Naar der har Penge-.
Mod. Jacminz

J dette Øieblik blev Salen ledig-
« Som her De sesksfocmedelst hurtigNeisk

Hk



116

Det-vanke.

Hvem er min Giesbok
—

Rigd. Formin.

Her —- i Rummet ni?

En Fader med en ung elskværdig Datter!

Der-wij
,

De kalde den-?

M C d . J a rmi n.

Drkmeuil.

Dernancc afsides.

Hvor heldigt truffet!
hvir-

Ec Pigen smuk?

Ma d. Ja km in ,

O! meget smuk!

Dern anke«

Hvor herligt!

Mad. Jacmin.

Hvad siger Han?
Dekn nyt-.

Jeg styrter ind paa Timen,



·
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Derfor Sving Værelset gesvfndk i Orden!

Ma d. I a cm1n.

Jeg gaaet.

D ern a n r e.
·

Til mig kan komme hvo som kyste-!

Dekyanre eks mit Navn , endskiondt Forfatter,

Jeg frygter ei for nok.en Ckedirors

Mad. Jakmin.

Hvis Herren da vil vente her saalænge.
O e k n a n c e

gaaer heri modsNo. s-

Gieckxri

F.
,

D e Forkig e. En Tiener.

Ti e n e r e n.

NWdams mon spokger, om ei her

Opholder sig en Herre, som — Oekncmce

Troer jeg Han skulde hedde!

O een a n ce.

Det er mig!

Hvem Diwvlen har faaer opspukge mig saasnart?
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T i e n e re n.

Det er en, Herre, som kan ei sioac stille;

Han springer om, og syngek og slaock Takkens

Det lader, som Han kom fra Daarekisien!

Dekn anre.

·

Det er min, Compoaistx Gaae! Lad Ham komme!

Mad. Jacmin afsides.

En Musik-sat og en Poet! Hielp Himmels

Hvad der vil ligge fpr et Hun-!
D e knanre

fører hende hen til Værelser.

Nu, skynd Dem,

6.

Dekndnese. VaccouU

B a cc o u 1;

endnu udenfor-.

Jeg et saa opbmgt -—.

kommer ind,

O e r n a n c e.

Er dck Dig-.- Bcccouks
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«Valcour.
Saa opbrugk—jax——men godt! nu er Du fundet

Dernanee.

Hvorfor saa hæsti9 ?

Va cc o u r.

Sporger Du? Jeg troede

Dig efter Som-, flittig ved dit Acbeid

J dit Logisz og ser jeg veed deraf

Saa er Du flyttet. Overalt, fokgfmves

Jeg sagte Dig; da en af vore Venner

Til Lykke saae Dig, som Du gik herind!

Troer Du, at b·cive saadan af med Lining
Nei! Nei! snart er min Ouvertouke færdig,
Kun Stykket mangler Jeg; det skal Du skrive!
For Fanden! jeg vil see —-

D e k n a n : e.

Og Du forfølger

Nkig lig-.- hid?

sVa lc on r,

Til Helved selvk Nfin Eva-,
Mit hsie skald, Hvekc Oikbccko Begeistka
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Og Musens Smiil skal ei forgaae unytietk
Det Bifald, som en kold Sonat indhoster«
Er ingen Spoke for min Phantasie!

Jo! Dag og Nat forfølger jeg Dig, iil

Du fkkivek mig ——men siig mig dog, for Fanden!
chrfor Har Du forladt vor stille Bolig,
Hver vi fandt ps saa vel,’ langt fra den INUsM
Saa siendske Smi! Der havde Du arbeidet

Med mere Lethed, end sem midt i Byen
o-

s al den Larm-? Fesg mig fra dette Huus-.

Derna nee.

Saa jog-se, Ben! Her tvaertimod just boe

Enhver dkamalisk Digt-er boe og bygge!
Et Huus-, hvor msind Neifende forsamles»
Hvor Nat og Dag en blandet Billedstake
J evig Vexsen malet sig for Ofek«

Der sugek Phantasieces Bie sin Honning
Fra hver en Blomst, og skabte sig et Heelk
Hid sender hver Provinds Originalek«
Og ak den Umag Digteren Hat htzk
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Er den, ak vælge ret Desuden drager
En anden Hensigt mig til dette Huus-.

B a l s: ou r .

En anden Hensigt! Hvilken?

De r 11 a n e e pathetisk

Kieklighed»2
Bal-duk.

Hvad ? KierkighedY

Deknoncze.

Saa er dets

Valcou»c.
'

Nye Grilkekk

Dkknance.
«

En Grillex Nei.

Daler-ah

Jeg kjender Dig, en let-lig

Forstaaelse, er vakkekk Ansigt sætter

Dig altid strax i skamme-!
O e rnxa vee-,

Ikke arriv-



Inseour.

Tke Gange ofte dog i tvende Dage!

Deknance»

Nu, noget er deri! Jeg tilstaaer giekne

At Ynde, Skienhed, hvor jeg saae dem straale-,

Henrev mig tit til levende Beundrinz;,

.-3 Og glad jeg ooekgnv mig rkl dens Lykke!

Nken denne Gang, min Ben! er det en evig-

Opkigfig Kikkklighed, —- Veed Du, den varer-

Nu «alt en Uges Tid! Du kan ei dadle

En Ild, hvori Du seio har Deel, min Kickces
«

Val:our,

Hvordan?

Dernance

Forgangen Aften, paa Concerken

Slog mig en yndig Rost· en himineisk Tokxck

Valcouk.

Er Du fra din Forstand-? ak strække Vaaben

Blot fok en INclodie!

s« Dern—ance.

Men tænk, det var
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En INelodie af Dig, Hun fang saa deiligt!

Baccouk.

Hvordan? Af mig? Den af A Mol maaskee-?

»

O ekn a n re.

· Just den.

B a l To u r.

Nu, nu! Der lader sig forklare!
J Toners Klang har Elskov stekke Magt;
Soldakens IITodl fordoble de iskampecy

J Strid med Piger de bidlokke Seiren,

Forkkyller Hierkek, varme-: Phantasien!

Ja! Du har Ret! Nu, og min Melodie?

O e r n a n ce.

Henkykie alle! Næste Morgen saae jeg

Paa en Spadfekegang poanye den Skienne,
Fulgt af sin Fader. Ubemoekkt jeg snigec

Mig hende nær, og taber en Romance

For hendes Fod, og gaaer; Hun seer den, red-ner;
Ned paa Papiret falder hendes Handske;

Hun tager begge op. —- Jeg følger langkska«
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Dog nær nok for at see en sad Forskka

Og blive vaer, at hun kogercr —

Buccouc.

Deknance.

peger paa Ro g.

Der.
Dale-sur.

Rummet 9!
D e cn a a ee.

Jeg skyndte mig og ceied

Mig siux herind!
B a kr ou k.

Saasnart?

O e r n a n k e.

I Elskov-3 Handker

Jeg solgek nøie Akistoiekes,

Som forestrivek si1k’ og tyve Tinka

Til Stykkets Gang.
Ba l c o uk.

Ja saa! men hendes Fader-—

Hvad er det for en Mand?



O er n a n : e .

— Forstandig,

Nik-» noget kor, godmodig, Oekonom,

Som elsker Bers! Jeg læser mine for Ham,

Da syngecz jeg, jeg frier —·-

Val-.ouk,

I siixxe Lænker

Først-ham tænker Du ei paa ak digte!

Vort Stykke gaaer i Lysek!

Dernanee.

vaktimoM

Godt gifk,·" og da Godnac med al Omsomsmenz

God Nat al Elskovg Spekp god Nat Jniriguerl —

Til Konen sige vi: god Dog, god Aften!

Og bliver rolig inden kune Vægge!
Ninn mangler nidrig Tid i Ægteskab!
Lad os først holde Bryllup! Ugen efter

Har Du dit Stykke færdigt.

V a l c o Ur.

Lad staae iil!

Men siig mig, hvordan vil Du naae til Med-Slet?



126

Oeknaneec

Lad mig om dets

B a l e o u r.

Tys !

man hører en Harpe i No. L.

O e k n a n c e.

Det er Hende!
B a c c o uk.

Himmel!
Den Melodie —-

Dern ane-.

Er Din! Paa denne Tone,

Jeg væk-Om at Hun sangek min Romaner-?

»

Ba cc o a r.

Det maae mon lade Hende, Hun har Smag!
D ern a n c e ;

O! Jeg 'ek· vis ·dekpaa!

Bal-anr.

Min Mecodie

Behagek oss-kald det er en Gandhedl
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Lucile indenfor-
Sedt liden Fugl med sit Slag mig behager,
Mit Hierte beroer ennt ved HakpengKlangt
Men intet saa den rnrke Barm indtager,
Ak! som din Nest med sin venlige Sangl

Valcour.

Nkin Nkelodie et deilig!
O e k n a n c e.

Jeg maae svare!

B a lc o ue.
See, hvor min Kunst nu kommer Dig til Godes

O! sik jeg dog engang ei Digt af Værd!

Nu, lov da ikke længer-, men stem i!

Deknance.

Føi-maner min Røst dit Hierte at indtage-
Da alt jeg er paa Himlens Lykke riig!
Nien skulde kun niit drømte Haab bedrage-
Hak ingen Lykke Himlen selv for migl

Liirile indenfor-;

Jeg troede fast til denne Dog-
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At mit Hierfe ei lod sig besiei

Fra første Gang, jeg saae dit Øie

Jeg føler dybt, hvor jeg er svag!
Ak! Hvor kan jeg modstaae den Vrklde,
Som alt har trængt sig i mit Bryst!
Monne dit Blik alt halvt mig fwlde

strider mig heelt din ømme Nosil

Va l c o U r.

Min Melodie er deilig!
.

D e rn an c e.

Jeg maae svare!

I samme Stund min hele Siel

Dit Herredømmes Magt erkiendte,

Al Hierfeks Ild dit Blik antEnDteZ

Nu Luer blev min Lykkes Bneidl

Kierligheds Magt monn’ alle stride-,

Soagt føler sig hvert jordisk Bryst!
sees i mit Blik din hele Boelde,

Foel den i min halv-bange Røst
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ancour«

Ei slet for en Poet!

Oernanee.

Der aabne-, fdec er Hendes-

7.
De Forrige· Lucile«

Lucice
»

træder ud, forbauses, ogoicatker gaae.

Hvad seer jeg! Gud?

Deknansce «

holder hende tilbage, drager hende længer frem og

knæler for hende.

Jey beder: bliv, min Frokkns
Fokscnaae ei dette varme Hicrkes Udsade

Balcour«

Han nytter Tiden godt!
'

L U ckcc forvirret.

ReisDeny min Her-ret

I
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8.

De Forrige· DortneuiL

D o r m e u i c

endnu i sin Det-.

Hvad seer jeg der? Bkavos Det kan jeg Udr,

Den Skilling klceder smukt!

B a l co uk.

Hvad gisc ei BanenL

O o rm e u i c

gaaer hen til Dem-mee, og taqer ham ved Armen.

Hvad? Selv min Ankomst giør Dem ingen Tvang?

O ern a n c e.
.-

Jeg sank for Hendes Fod, men der jeg bliver

For Dem! En kjærlig Fader bør jo høre.

Saa gode som Datteren, et trofast Hiektes

Tilstaaelses O! maatte jeg modtage

I famme Stund af Hende-dette Hierte,
,

Og af Dem selv, min Herres denne Haand.

Betragk De hendes Skiondk med Fader Oine

Smaae selv De see: Hun kan kun elskes trofast!
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Do rm e u i c.

LMin Herre! Jeg kan troe Dem: uden Ynde

Er ei Min Datters

D e r n a n r e

reiser sig, og iler hen til hende.

Ja, ja! troe mig kun!

D o km e u ic

smilende, holder ham tilbage.

Godes men jeg kiendec Dem jo ei, min Herres
Med slig en Hensigt synes mig, De burde

Fremstilles i det mindste as en Fader.
D ern a n c e .

Min Herres Jeg hat ingen!

O ocm e u ic.

Dog Familie!
Dern a n c e.

Min sidste Onkel er soc nyecig død-

D or«m euic.

Man har dog Nogle-, ved hvis Vidnesbyrd Is-

Deknanke

griber, Bakcourö.-Haand«
Det har jesi .

«

J sst
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O o rm e uil.

Mænd, som er’ bekisendks, har Tillid!

. B a l c o u r.

For Ham kan jeg med Tryghed gaae i Borgen.

·D o rmeu i l.

Men hvo gaaer mig i Borgen for Dem sele

Oern a nce hæftig·

Jeg giør det! De kan troe alf, hvad Han siger-
’

B a l c o u r.

I Troefkab sinder neppe De hans Liget’

D e k n a n t e .

Jeg indestanek for Ham i Eet og Alt!

tit Vaccour.

Taec ligefrem! Dolg ic·1tekk Frisk fra erktecs

Vil Du, jeg selv skal tale g·odt om mig?

M Dormetuih

Nu! Han vil sisze Dem mit Navn: Dernankes

At jeg besidder Navn , Kundskaber-, Fodseh

Talenter! —- TaeH

Bal-man

Hvad stak jeg sige mere S(

» Cr-
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D o rm e u i l spottende.

Min Herre! meer er ogsaa overfladiges
O e r a a n c e

nærmer sig Lucile.

Altsaa!
«

D o r m e uit

holder ham tilbage.

Jeg har ei sagt, ak jeg samkykkekt
O e r. n a n c e .

Formue har jeg og: en aarlig Rente,

Paa et par tusind Daleks

Balcou k vigij

Og desuden

En sikker Capiial fra andre Kilde-!

Do cmeuik«

De har ei Fag ?-

Dernante med Ild-

De skiokme Videnskaben

Balcouc.

Vi dyrke begge Gangens hsie Muse.
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Hermaan

Jeg digter-
«

Bal-omk,l
Jeg — jeg serger for Musiken!

DMMLUU spottende.

Altsaa er Qperaen deres Fag?

Va l : o u r.

Jeg venter en af Ham, og den, min Herres

Bil vist henrykke Den-.

Dormeuic.

Oe vandre akkfaa

Til Mindets Tempel begge, Haand i Haand?

O ern o n te.

Vi sege Seiren under samme Fave!

Bylcoukl
Ogsamme Pegosus opsvingek Begge «-

«

Deknance.

Til Biekgeig Tvillingspidse heit fra Jorden.

Dokmeuil medSpot«

Det gfer mig Qndt, men ofte hører maa

At Pegasus afkaste: hkar sin Rystekx
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Valcour.
«

To Venner Arm i Arm sig holde fast! .

§

Do kmeuil smukt-.

Nken vakler een saa falde ogsaa begges
vender siq til Det-name, alvorlig-

Dog, sæt engang et lykkeligt Forseg
End aabned Veien til den trange Bane,

Opnaaes da Maalet under Fleiters Klang- .Y

Og vinde lette Gange Digtekkrandsen? F

En lille Opek fører ei til Spidsen,

Valcouk.

Imit Partitur skal laane Ham sin Vinge.
D or m e u i l.

Et lille Navn kan Degnet hurtig skioenke,

NTen Tiden bringer fekst en Laucbwkkrands.

O e r n a n r e .

Talenter griber den seent eller tidligt,

Men naar — det raader Lykken ene for!

Dog Aand og Mod er fremfor alt den gunstig!
Nked Øiet paa det sierne Ideal,

Ichd Oket lukt for« Mængdens blinde Bifald,
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Nked Sindek vendt mod alle Himlens Toner,

Da klinger Lyken sicelfuldt i min Haand!

De bedre Aander, henrykt ved min Aand,

Smig smykke fro med deres Laubwrkroner.

O o rm eu il.

Saa vil vi vente da kil·den Tid kommer!

Imidlertid —- gior De mig Dem forbunden-
Hvig De af intet lader Dem forstyrre,

J Deres høie Flagtl Bliv INusen kroe«

Og Er en skyldfkie Piges unge Hjerte!

Jeg veed ak speide ud hvert dristigr Anslag,
Og hvert et Kunstgreb er forspildt hos mig!

«

B o l c o U k til Det-name.

Jeg frygtet-, bedste Ben! ar- denne Fader

Dog saaer Dig til at brede Stedets Eenhed.
D o k m e » i l.

»
,

Mon vel slig Daarskab Lykken kronek?

For Alvor troe, ak klavre op,

Til Ære-I Maal, iil Lykkens Top,
Ved lette Niim og svage Toner,
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Ved Or, O, O! ved Ar, A, A!

Mon slrg en Daarskab Lykken kronerk

Dernanee.

Hver dybfelk Klang, som sikvm"mek"fka
En velcneenk Stræng, en Digter-; Hierke,

Fornmaer ak skjldre Livets Smerte-

Og Livets Fryd ved klangfuldt Ah!
·

Ved Od, O, O-! ved Ah, A·L A!

Udkrykkes Fryd og Smerte!
V a l c o u rc

.

Hvad siger De til-denne Sang?
Til Hjertet gaaer jo dybt dens Klang,
O! troe en Elskers Smerte!

D e r n a n c e ·

Hvad siger De til denne Klang? ·

Erkjend i den et trofast Hjertet

Dormenic.

Ja, jeg erkjender nok-—O, ja!
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Ak Sielen i en Opera, (
Jkkun bestaaer af O og A!

Lucile. Dernance. Valcour. 1
Ak aldrig Musens Lyst,

Vil seire i hans Bryst!
L u ci le.·

En Oper er den største Lyst jeg kjender. (B a lc o u r( »

Vor vække vil en Larm!

D o r m e u i l.

Med Piber eller Hænder-?

D e r 11 a n ce

til Bal-wle

«See tiI at faae ham bragt til Side!

B a lc o u k tilDeknance«

Buer rolig kun; paa mig Du lide!

Mærk: hvor hver Lyd, som koner fra

Et klangfuldk Bryst, ved sit Ak, A!

l

til Don-mem, fortrolig.

Godt iil hver Barm formaaer ak tale!
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As, A! til Fryd,

Ob, O! til Magein

Kun altid brugt til rette Tid,

Snart dyb, snart blid,

Ja, selv i Cipkovs Strid

Nkaae Sangens Magt hvert Sind husoalei
Vi har ei A, A, Ah, for- Glæde,

Ek andet Al, hvorved vi groede!
Lurile imedens-.

Hvor jeg er svag, Han fvrst mig lærte!

Hans Skrmmes Klang gaaer iil mit HierkeL

De r 11 an re

.

ligeledes, fysseisat med hende.

INik Nederlag dit Blik mig lwrkei

Du eier evig dette Hierke!

D o r m e. ui l.

Ig ei derved ak rokes lærte,

Alt O, O, Ob! Alt A! A! Ah!

Vel gaaer mig fra,
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. Men ei til Hiekkel

Hvor-tll fkal al den Umag da?

lægger Mærke til sin Datter-

Min Alenan ei jeg bringes fra

Selv ved min Datters A, A, Ah!
raaber-

Min Dakkekl Hun er devl Ah! Ah!
·

til Det-name.

slank hævet af en Opera,

Dem laukbkvkkronk al Verden skuffet-,

Tldsnok ak kale orn min Dakkek,

Thi lod os venke indtil da!

D ern o n : e .

Nei! Elskovs Magt og dekie Hlekke

Al Tsven hvis mig raaber fra!

-L U e lle.

Hans Siemcnes Klang gaaer iil mit-Slette!
Mon ei en Fader indseer da,

Hvad fødes af en Opera?
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Balxcpun
Min Herre-! Hvad? De indseer ikke,

Hvor, under selv en Faders Blikke,

Almcrgkig er et A, A, Ah!

Kun slsgk formaaer en Opera!

Foeh ak hang Elskovs dybe Smerte,

Al Tgven høit ham roader fra.

Dormeuic.

En Troldom-3 Magk, hans Kunst ham lærte.

Det kommer dog, i Sandhed! ja!

Af O, O, Ob, afsAh,«A,’ A.

Isnidlekkid, kov indtil da.

han fsrcksin Datter hen til Døve-» laderhende· L-

gane ind og vender selv om.

Forsalking glem ei mine kloge Raad!

L u c i l e

som er kommet tilbage lige bag ved han-.

imin Fadsc elsker Kunsten, derfor stræb!

Dokmeuil tager hende atter ved Haanden og gaaer
«

ud med hende.
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Deknan:e.

til ancour.

--Bent her! Mit Hiecce drager mig bag efter!

9k
Balcour egex

—Godt, for hans Kieklighed er jeg et Offer! ’

Jeg faaer vel aldrig det sorhexte Stykke!

Hvor jeg dog er uheldig! —- Jeg behooec

Jkkun ei Digt-; og som gal Mand vender

Jeg mig derom just til den galeste«
Den lunefuldeste Post os alle,

Der nu maae blive-, for at bringe mig
Reent til Fortvivlelse, medeet forelsket!

« Men Ham til Trods vil-jeg nu gomponeres
Nei! denne Fader skal ei spotte os-

Sotxt lade-: haank om Kunsten, om den Kunst

,

Som hæver Menneske-: til Guders Rige,
’

Og Cerbekus selv mild«ned ved sin Klang!

Ja selv Parter-ere Hakm er sagtnet ved

3 En Melodie! men-—- man bør ikke sætte
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J Bers, hvad selv i Prosa duer ikkel

Og hvilke bydes alt for ofte os?

Hvi har man dog saa liden Agt,

For Kunsteng himmelsendke Magt!
Bers, som sig langs med Jorden snige,
Mod Himlen den faaer til ak stige,
Selv blotte Niim af lyse Ord,

Faae Liv og Kraft i klangfnldi Chorl
Ved mine Tonekv Melodier,

Hvert Bryst
’

Med Lyst,
Til Dyd,
Til Fryd,

ch Graad,

Til Daad

Sig lelkaarligk sødt lndvierl

Selv farer jeg kiaekt an min erl
Af Toner den bestaaer og Mange-
Og mægtig den indgyder hver

..

.

—
Y.——:k
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Snart Dydens Skræk, st1arkawdens Sange! l
Det Bryst, som ved den Eljkkes Gang,— l
Dka tjdck, hvad ei Okz cxdmkc, :

Beed jeg ak krgste ved en Klang,

Liig søde Kluk af Nakkergale,
Der overgaaer den Digters Sang,

Hvis Ord med Farvei- "veed ak male!

Snart atter paa min Himmelsiagk, !

Jeg hæver mig paa Ørnens Vinger-,

Og Guderne en Hilsen bringer!f«
Saenker mig saa til de Dale,

Der hvor Hyrder fleike smukk.

Naar Skrængen hæver

Den Hjertet hæver,

Ja, andet Toneks fulde Klang,

Bliver-Skik og Laurbær vundet-,

Fredens Held i dem begrundet,

Hver Skye borksvoeverk
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Gkialdcus Aand ved dem har sundec,

Flux ·sik1 bedste Sang!

10.

Deknanre. Balcour»

O e kn a n k e fortredem

Oprorende er denne bittre Kulde!

B o lco u r.

Din Skiennes Fader elsker ei LmusikkenY

O er n a n re:
Nu vel! Saa vil vi nede Ham dertil!

Jeg ser skal tvinge Ham imod sin Villie,
Til Bifald for mit Værk! Bek, Haand derpaa!
En Plan vi strax vil lægge, tænke o-

Tke, sire Charakterer, ordne Gangen,

Inddeele den i Scenen Ved en sijrlig

Afrundet Diocog, en let Dikiion
»

Forhoie Digtet-3 Skienheds Selv dets Indhold ;-
VNaae snart med comisk Fylde, ved at bringe i
De stiulte Følelser til virksom Daad,

Opvoekke varm Deeltagecse hos alle!
»«

K III
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Ei blok LMusikeng Magt skal hæve det;

Det skal dens Belklang laane nye Kikkftek,

Og begge Kunster staae i huld Forening!

Vaccour.

Bel! Uden Ophold til vort MesteevcekH

De tit an ·ce.

Hvis ei det lykkes, skal min Stræben dog

Ei bære Skyldeijs
Valecitjk.

Ei den skumle Spotter

Skal finde der et Smaal fok sinePiles

D e k n a n ce.

Jeg fængsler alle-I Anksds

B a lr o u r.

Jeg trykker Over.

D e rn a n k e .

«

For ak vor ædle Plan tilfulde lykkes,

Behoves kun —-

Balselsk.

Nu! Taels
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D e kn a n c e.

Et heldigt Æmne2

Tye Cakaktekers

Va lc og r .

O! der findes tusind!
O e k n n n e e .

Ncsvn mig blot een.

Balcour.
I

O! lettere cr intet!

En Spiller for Exempel,

Dernance.

Regnard, Jfland«
Saucin vil kræve sit, saa har vi intet!

Baccouk.
En Gnier da?

De kn an c e.

Moliekes skiære Ben!

Nervn tusind, ongu finder hver paa Scenen,

Deri just er det ak Ulykken stikkexs
En Plan opsic1des, nye Caraktekec

Udmaleg ei strax paa Forstandens Bud!

En indre Ild maae fylde Aand og Hierke!
K R

jsk
U-
as
«-;
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Den maae opglode Phantasien-3 Voelde i
Og Bakmens Følelser med lige Krafti!

i

Et koldt betegnet Værk kun fedek Kulde,

, Og Kulde-, Keediomhed, og denne — Piben

En varm Begeistring ene naaet iil Mindet-—

Min INusa ek mit Hjertes Kierligliedl
B a l eo u r.

Og min den Klang, som conec i mit Indre.

B e g g e .

O! Phantasie! siiig iil og ned

i. Vor indre Ild Du glode ved!

J ·Hiekteis Bwld blandt dine Drsmniel

Hwo Dn vor Aand, fortkyl hver Sands,

Din Gnddomo Kraft i Sangen siwcnmes

Bersk vor Syn med al din Glands!

Forkkyc vor Aand, forcryl hver Sands

Med dine kanmei

B a l c o ur.

Gyde Du al din Ild

I mine lette Klangr.
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Deriman

Lyne rofk Biddets Piil

Ved Dig fra mine Sange.

Vacrour.

Ak deres Magt naae til hvert Bryst-

Og vække der en salig Lyst!

I kaclkiang de bringe skammer kasts

D e r n a 11 re .

Ak Bifald bliver Deres Høst-

Og Latter dmmper Avinds Røst,

Saa Musikus Spøg maae feirei hvert Bryst!

Balrotir.

Opfyid vor Sit-« — Ak! Tiden ilet-!

Dernance.

Opfyld min Siel, før jeg fortvivler!

Begge-

O Phantasie! med dine Drømme
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I
Hoev Du vor Aand, opglsd vor Sands! I
Din Guddomg Kraft i Sangen strømme-,

«

Beer vor Syn med al difn Glands!

ll.

De Forrige. Elise Bønner-ah

O e r n o n c e.

Seer Du, nzin Ven? See! en beslerei Skionbcd!

V o cc o u r.

Hun standser frygksosn, viser sig ukhligZ
Ec i fe I

gaaer hen mod Deknnnces Værelse«

Her skal det være jo! —- Guds hvor jeg stiekver.

Is Dekn a nce. I
Hun vil.gaae ind til mig!

nærmet-sig-

;
.

Tør jeg —

B a cc o u k.

Hvad vil Du?

Ecisa.

Tilgiv, min Hecres dette Værelse-
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O ekna nke.

Tilhører mig.
Ekise forvirret.

Hvokdan? De er - jeg talet

’ Med Hi. Florville.
O ecn a me.

Ubekjendt Han syne-

At være Dem!

Elise.

Ja, ganske!

Deknance sagte.

Om jeg gav mig

Hans Navn! Nu! hvorfor ei?

høit.

Jeg er Flokville.
B alco u r

sagte til han-.

Hvad-.- EcsDu fm Fokstandcnk Hk
Der.nan.ce kk1h«m· :

Stille! Taabe!

Du seer jo, jeg begyndex pa·a Dit Stykke.! ·
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Bal-tank.

Hvokdan?
Dpkn anxce scmfgk·

Feiltagelser, en dunkel Gaade!

Beheveg meer vel til en Opera!

han nærmer sig Elise.

Balrour smng

Focireffecigts Bliv ved, min Ben!

Elisa.

Jeg kommer

Her ganske hemmelig! Tilgiv, min Herres
En usædvanlig Skjæbne maae undskylde

Et vovet Skridt!

B a lc o u r afsides.

Ox herligt!

Elisa.
« .

INen alene

Til Dem, let jeg betroe-, hvoifok jeg kommet!

Deknnnce.

Det er min Ven, en anden Pyladess
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B o lc o u k .

Der fandt i dette Bryst Osest den anden.

O e k 11 a n r e

sagte til bann

Som en Forkroelig bek, saae lidt tilside.

B a lo o u k

sagte, idet han gaaer lidt tilside.

Jeg kicnder Regkerne.

Ecise .

Tilgiv, min Herre!

Det er da Dem, jeg skal i Aften nægtes

D e rn a n c e ,

Hvad herer jeg!

afsides titValcotm

Nkin Ben-« Jeg faaer en Kones

B ock our.

Fokkkesteligk for Stykket!

O e k n a n c e.

Dem? an Frøken!
E l i sa .

De venied vist ei nær»saa snart min Ankomst?
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D e k n a n c e .

I Sandhed! Nei!

tll Balcour lart.

Gre! hvilken huld Forvirring.

Vqlcouk.

Det lader jo, som Hun er bange for Dig!
;

Dekn a n : c«

Hmk Verdens Lak-! Til Bryllupet er holdt,

Har hver en Brud en samle Frygt for Ilkandem
!

Va lc·o u r ,

Giy hende Mod!

Der n a n.ce.

Hvor jeg er lykkelig

At see —

tav-k.

Jeg veed ei cr1e»er,»h«vcxd jeg skal siges

hgir.

Min stionne Brud! Men hvorfor Mælk-rc Læben

J det den hilser den henkykte Brudgom!

Eli se.

O! Qe fortjener vist al Kieklithdl
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hurtiq til Valcoxm

Jeg har giort Lykke alt!

Clise—.

Saafandt den Ømhed

Som lyser ud af Deres Træk, fortjener

Nkin hele Liid, vil De vist ei forspildt

Et Hiekkes Held, som viser sig opkigtigc.

D e rn a n c e.

Dem Lykke kun er ONaalet for min Etwebem

Ellse«
Saa ægte vi hinanden ei.

Deknance

Hvordan?

E lise.

De seer saa god udl Vel! i Deres Hænder

Betkoer jeg tryg, alt hvad som er mig kioert;

Paa Dem ikkun beroer min Fremtids— Lykke:
»

Afsiaaek jeg ligefrem min Onkels Onske» "

Ak givte mig, imod mit Hiekces Villie, Yij

Bewver Han mig med sit Guld min Velfærd, II



. »

156

Eskkondf svag og gigksug er i denne Her1579k«

Hanxhidreist fra sit Gods; i detic Huus

EU vi i dette Oxebssk afstegmz

Nkerxcs Han adleier sig nu i sin Skue,

Imed Haab og Tillid søger jeg hos Dem

mxskk Lakkcs chrch Og undskyco ck Ekkioy
Gcm Angst og Agtelse kun kan fc—csoare,

En ædel Mand vil ei af fremmcsd Nkogk

IRodwge hvad et Hjerte kun bor sitocnkes

Decnance sagt-«

Det blkr alvorligt!

hosr.

De har Nekk jeg føler

Ak Kierlfghcd kun udgior Liv-Iis LykkcE

INen Deres egne Ord crkiender Dagen

Bestemt, Cosikrnkken sluttet!

EU s a.

Undrrskrrch

Har De den ei endnu?

Dernance.

Ja! det er rigtigt!
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ONen da nu Deres Haand er tilstaaet tuska

Kan jeg da?-—-

Eli sa ,

Ak! Oe har jo ei begiwrt dens

Octoancc.

Ja! Det er sandt! Det har jeg ei, men Tidens

Alt er jo færdigt-, Gisrstekne fndlsudnri

Naar Hierket alt en Evighed har daaket

Gig med saa sødt et Haab!
!

E Use-

En Evighed?

De har jo for i Dag ei vidst det mindste!
Balcour

nærmet- sig og bukker.

Et Øieblik i Elsker-I sode LOUFetz

Er Ham en Evigksed.

De r n a n r e.

Hvi kom De hid,

At see og elske Dem et jo det saman

Balcour.

Han fængek strax-.
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D e r n a 11 : e .

Det er nu saa min Skiozbnes

Lad først mig fatte mig!

B o l c o u r .

Væs- Philosoph,
D e r a o n e e .

Ak! Er der mueligt i slin Oleblikx

Det er den første Kurv jeg har modtaget!

At miste Bruden førend BryllupetL

B a lc o u r.

J Grunden er det bedre for, end efter!

O e k n a ne e han-ny

En halv Fortrolighed har liden Værd!

Jeg beder Den-, meddeec mig Deres Grunde!

E li se kast.

Nu vel!

standser-

Isa!

D er n a n : e.

Nul

Elise.

Jeg maae fortie dem,
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D e rn anre.

Og jeg bur, som min Ben her kan bevidne,
En gyldig Grund til ei ak gaae tilbage-.

B alt o u k .

Ja! Frokenx det eksanch

C Usa.
En gyldig Grund,

Foruden Fisk-Lighed ?

B a ( c o u k .

For-andres ikke!

Hos Ham indsinder Kiklighed sig flux!

J samme Stund Han seet-. Han og lilbeder«

Elisa.

Forlongec De endnu at ægte mig!

l 2-

De Fostng Mod. Iacmim
Imod. Jarmim

Den gamle Hrkre spekger om sin Myudling.
E li sa .

IRin Gud! Jeg kommer.

til Dem-mee-
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Lov mig, Hr. Fkoroille!

Dog i det mindste, for De attkr seer mig

Et at beslutte nk«9er« Herer De!

gaaet-.

Imod. Jaemin

forundret.

Hvad gav Hun Dem for N.1vn?

'

'

Oerna nce

betyder hende at gaae-

Det, som jeg bærer

Fra nu af her!

hun gaaer.

Nu dristig Haand paa Værk-M

Jo meer Indoikling, desto-bedre LCmnetL

Kun som Flok-ville kan jeg lvfe Gaaden.·

VelanL.Dek er jeg nu! Jeg skriver dristig .
Selv til Conkkacken , skrider selv —-

Valcour.

Hvorfils

Dernance«

Ihnu! Hvortil en Opera kan fekel



161

Vakcour.

Fcijk Mod, min Ben! thi den er Hovedsagcnt
Der no n k e.

Mit Æmne, nyt, og grebet i Naturen,

Vil giere Opsigti Ingen nye gives

Der roabeo vel; med Eet jeg kommer

Hvoktil, der mat-der jeg, ei sindxs Ringe-.

Jeg bar ei Fcænder! Vel! Doknteuii, hangDakkevz
Snmk Vaklen, Brud-sn snart skal blive mine!

Valrouk.

For Siykkeks Tarv hvert Middel maae benyttesi
T) ern a n ce·.

Imidlertid —- der faaer jeg just en Skkllppskl

Vaceouty

En Skkuppel?
«

D ern arse Sk

Nul ak vove paa, at Bogs
En andens Kones

Valrour.

Hvilken ussel Frygti

Hvorfor et Han ei her tilstæde selv?
L
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De Forkigen Mad. Jacmin.

B a lc k- u e

vedbliocn

Som kaldet kommer De! Vist ingen bedre

Kan sige os, hvem denne Frøken er!

Ma d. I ne m i n.

Imellem os, min Herre! skjønt Vertfnde

an jeg dog ickrk ak tie; sclv at spyrge

Er ei min Sag! Nken deres Folk har sagt mig

Imidlertid, at denne gamle Herre
; Er kommet for ved Froknens Givtermaal

At ende en Det-Tes-

Dernan ce.

Hvad hedder Han?

Mad. Jaemin.

Det veed jeg endnu ikke-!

Vakqu

Kan De sige

I Og noget meer o·m denne Hr. Flokvilles
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Mad . Jacmin.
Ast hvad jeg veed, er, ak Han her passeekto -

For en Bro-: Lidecligx

B a l c vak-

Gaa falder dei,
Ei vanskeligt, at tage Dig for ham!

Mad. Jacmin.
Der var hans Værelse, som De har ceiets

Dernance·

O! Nu bescibek jeg Feiltagelscm

Ma d. Iocmin.

Han flytked først i Dag!
,

D ernahr e.

O! dem-bede

Saa gier mig ingen sikid«ig: jeg er Ham!

Mad. Jacmin.

Hvad? Vil De spille her Comedie?

Bakcour,

Det tænke vi just paa!



164

O ern a n c e

Tager hendes Haand.

Hat-! Spil De med!

Mad. Jacmim

Hvad! i mit Huus? og Jeg!

D e c n a n c c.

Føi vore Benneh

Ba cgso u r. .

Lad Dem sei nede!

D e r n a n r e smigrende.

Lad et Kys bevæge —-

M a d: J a c m i n.

Men! —-

B a k r o u r-.

Sang, Niusis dor- hele Dag igiennem —-

O e k n a n c e.

Ustyldigt Monsan Hvekken meer ei mindkes’

B o l e o u : ,

Men —- hvot er deres Folk?

INad. Jacmin.

Ih- rundt omkrin9.
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Saasnart jeg kalder ek« strax alle samlet.

Dog — kan jeg lide Haa? —-

Deknan pe.

Vort ubekymkstx
Mad. I acmin,

Nu, som De vil!

Bolt our

omfavner hende.

Pakke-! vort Spil er vundet

I4«
Dy F orkig s. Straycfter Deri-Hind

Mad. Jacmi.n.

HollaI Thomas, Hencik, Johan!
Kom alle hid! Kom siux paa Stand,

Paa hvad jeg siger, agksom været-,

Husk Herre-! her: det Navn Flok-ville boe-red

Thomawi Iohanj Kom flxtx paa Stand-!

Derdance. Valcour.

HollaL Thomas! He11kik!— Johan-
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Kom alle hid nu flux paa.Skand.
Kan I forstaaes

Ti e n e k e

som strax ere komne ind-

Her ere vi nu flux paa Stand;
Liid kun derpaa!

Men hvordan gaaer dei til, hvordan?

Dernance. BaccoUU Mad. Iaccnin.
Det er ei Eders Sag hvordan!

Paa vore Bud kun agksom været.

M a d . Ja cmin.

Og kun I Ham FLocville mer!

Tjenere.
Liid kun derpaa.

B a cc o n r«.

I Sandhed det gaaer yppekkigU

Den Grene vort Talent er værdig;

Skynd Du dig’ bare med dit Digt!
Musiken har jeg næsten færdig-

-
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M a d . I a c m in

aabner Darea til Dernances Værelse.

Behag kun ak befale frit.

D e r n an ce .

Ni bie er lidt!e, f st
ttlTienerne.

Hvad tog sig for den Hr. Florville«2
Din-ere-

En god Pccl Viin gav Han og iil.

O e r n a n r e.

Drik dobbelt da paa min Crkdik,

Imens jeg hans Person 1nonn·’ spille!
Saa hedder jeg da nu Florville,
Det er en GrilleL

Tienere.

At føie denne Gkille

OS falder saare lekz
·

For Os er hver Florville,
Som vil betale dei.

Blio De kun Hr. Florville
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Til evig Tid, det staaer Dem frit!
Væv hilsei Hr. Flokvise!

Der-more Valcour· Mad. Iacmia.

Saa hedder jyank Den Sag er klar. 1
Jeg ;

Enhver, som spsrgm giv det Svar. !

Nu, paa jeri Ord jps mig forlader! 1;
T i en e ke .

!

Saa hedder De, den Sag er klar!

Enhver, som spsrger, faaer det Svar!

Vi ei dck givne Ord forlader,
Kom selv han-; Fader-

: Der-more. Valcour.
:

Enhver med Lyst saa-lykket denne Grille,

For ingen skal den være ufrugtbar!

Jeg skulle troe, man kan hver Rolle spille,

Og hver en Skas1d, naar man kun Penge har.
Tie-dere- Mad.Jacmi1-k.

Enhvek med Lyst samtpkker denne Grille,
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Thi den er ei, som mangeg« uf1«ugkbakl

Behag og vælg, hvad Rolle De vil spille;

Alk tilladt kr, naar man kun Penge har!
Boek uden Frygt, min Hr. Florvllle!

De har en Kraft, som hvert et Bryst ind

iaerl

Man kan jo alle Roller spille

Saasnart man ikkun Penge har!
Det-vante og Vakcour gaae ind i Bal-Mei, de

andre ud as Hoveddakem

»«sscqs00xsk00»—
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Andet Optog.
Samme Værelse.

———st———

1-

L U r i l e en»e.

Hun kommer fra Hovedindkzangen og gaaer hen til

sit Værels:, standser et Oikbli.J og betænkt sig.

Nei! Jeg vil holde chz og som min Fader

Befalte mig, indtil han kommer Digtn,

Foruden Ophold ike paa vor Stue.

Jeg vil slet ikke see, ei engang møde

Demance her, og hvis jeg kun stod stille

Hek,« meente han, var jeg udsat derfor.

Gaaer ganske langs-Im.

Afsked! Afsked! Gud!

standser ekOieblik forbansekved Syn-et af ham,

men bliver derpaa ved at gaae langfomr.
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2.

Dernance· Lucice.

D e k n a n r e

iler hen til hende.

Et Øieblik De kun mig hvres
Lucile.

Ak høre Dem er ikke ref.

D e rn a 11 c e .

Lad Tiden os til Nytte fare!
Lu ti le.

Min Fader har sorbudet dei.

D e rn a n ce.

Jeg seer det nhk — Ak! De mig hader.
Lu ei le.

Man jo adlyde maae sin Fader-
bil Mac-

Dern a nce.
·

Et Ord! et Ord blot, soak De. paa,
Vi tale kan, imens vi gaae.
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L 11 ci l e .

IMMSP —- Ia saa!

Det an kan gaae-,

VRen stille her tør jeg ei staae.
,

Hun giør Mine til at sige noget, men betænker sig-.

D e 1: 11 a 11 ke.

O! Tan

«

Lucile.

Nu nys, en af min Faders Venner-

En Ben til hvem sin Liid han slaaet-,

Der ogsaa Hr. Dernance kiendek,

Har malt Dem, som De vist fortiener,

Og som min Faders Hjerte nogen

D er n a 11 ee .

I Elskovs Navn jeg tør Dem da anranbel

B«e g g e.

Naar Venner-3 Ord og Barnets Røst,

Gjør Indtryk paa en Faders Bryst,

Det da tillades vort at haabes
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L u ci le .

Farvel! Afsked jeg maae-

D e r 11 o 11 r e-

Et Ord ikkun, mene De monn’ gaa-.

Lovste-

Imens? Ja saa

Det an kan gaaeg

O e r n a 11 ee.

Er da hans Hjerte sowrk af beske?

Lu c ice .

Han har for Kunsten vist et Bje,

Og yndek den trods Spot og Smil.

Naar Bifalds Raab dens Værd forhøie,
Opfinmmesz og hans Hjertes Ild!

En Digter laurboerkronk af alle,

Med Glæde Han sia Søn vil kalde-

Dernance.
Min Kraft ved eet Ord hæves mdaei

Lu tile.

Og dette Ord!



Hermaan

Din vil jeg varm

Lucile.

Nei, nei! saavidt vi ikke ere!

D e rn an c e.

Ak! min Aktraae
,

Besvares kan, mens De monn’ gaae-
an i le.

Imeng? ja saa!
·

Det an kan gaae!
Saa stroeb og da — jeg Din vil vaktes

D er n a n c e .

Jeg Haab for næret

Larfle«

Lad Himiehs Bistand og anraabr.

B eg g e.

Naar Venneng Ord og Barnets Ryst,
Gjør Indtryk paa en Faders- Bryst,
Da det tillades vort at haabes
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gucile im- ind, Dekngme følger hende til Døren.

D er n u n e e.

Hvad! De gaaet virkelig?

3»
·

Dernance ene,

Hede sad-, oprigkigl
Saa kommer da Formynd’rek Fædre! Beilees
Ved-elsan træder jeg i Kamp mod Eders

Men hvorfor mon den Hr. Florville bliver

Usynlig vel med eet, som Bruden kommer?

Den Gaade maae vi see at faae udgrundet!

4s «

Dernanrb ’S)".Nc1k). Iaemlm
Mad. Jaemins

Den smukke Myndling er her frar paa Timen! -

Hun har be roec til mig, at Hun vil tale

Smed Dem alene, Hendes gamle Onkel

Troer Hende indesiukket i sit Kammer-

Han kan ei flytte selv en Fod for Elsk-
Derlot —- der er Hun!
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O e k n o n c e .

Goder lad cg·da kaet
M a d . J a os m i c:

i det hun gaaer, afsidch

Jeg er urolig dog! Der er for megen

At fordre af et stakkels Qvindchiektn
At hiecpe til og være stum kill1ch

For sn af Delene maae gives efter-,

Og stak jeg tie, maae som mindst jeg høre —-

D ern an re·.

Endnu her?
M a d. J o ( min

viser paa Etise« fom træder ind-

Meki —-

’-: O ekn a n sk,

Det er «mjn Brud! jeg beder-«

Mad. I o cm in

i det hun gaaer-

Ru vel! jeg gaae-! ei bore og ei tale —-

Dek er en dobbelt Qvacl
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Elise BondevaL Der-mane-

E li se.

Tilgiv,· min Herres

Har De nu overkngc de-; hele Sag,

Og skal vi end forenes denne Aften?

Dernance »·fst·dcs»
Nu! for med stærke Held at kunne dfgkg
Et Lt)stspik, vil jeg først opfeke det!

besk.

Troe mig, mit Hjerte feler al den Lykke,
Som den bekeder mig!

Ecise.

Hvad! De vedblive-

Ak gioke Fordring paa min Haand?

O e rn a n c e.

Kan jeg ve! osslaae den foruden Griindeck

Osk FWFML De har ingen end betroet mig!

Elise.
Jeg kan ei tale —-

«
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O e rn a n c e.

Bek! saa kan jeg spørges
En Ekfker — ikke sundt! Det —

Elise.

Nei! min Herres
Ders: anre.

Ibnu, saa er der ingen Ting i Veien!

Saa kan De ægte mig da?
"

E ciscx

Nei! min Herres
- D ern o n te.

Nei! stedse Nei? saa tael ds.

Eli sa-

Nksis min Herre!

O ekn aare,

Nu vel, saa tie! Men bercr jeg ei Grund-,

Saa bliver De min Kone denne Aften!

Akin Gud! i Deres Øie staae jo Taarer —

O! væk »opr59kigx

Esise-

Modkag uden Vrede
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Da den Tilstaaelse,f0m martret mfgk
Dern o nce.

Hvor kan jeg vredes ved Forkroelighedx

Elisr.
Saa v"id da, ak jeg er —-

standser.

Dern anse."

«

De er —-

Elise«

Alt givtx
Der n a n re .

Min Brud er givt! O! Himmels

Elise.

Hemmelig!
De knap-. ee.

Hvad! Hemmelig?

Elise.

Ak, ja. Min Herre!
Deknance afsides.

Hrrligrs
M «
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Den Lykkens Som hvis Plads jeg her beklckdek

Saae vist ei mildt dertil, hvis Han stod her;

Jeg spiller jo hans Rolle — altsaa:
.

hoit med et Suk-

" Givki

E l i se.

Saa er det! Ja, min Herre! og opdaged

Min Onkel det saa pludselig, Han vilde

Forbaude mig! IRaaskee det gav Ham Dødens

Dy er vist opbkggtY
D e rn a n rc .

·

Nei! Nei! kooerkimod,

Det glæder mig!

Elise.
Hvordan2

Dekn a n ce-

Af alle skrækkes

Staaek jeg Dem giekne bi!

Eljse.
Der kan De let-:

Afsiade min Haarde Dem kan man ikke tvinge!

M,
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Desuden har De vel af Deres Onkel

Slet ingen Ting at frygte!

D e k n an e o

halv afJTdeH.

Af en Opkels
Hvad Fonden2—

Elise.

Gkiendc Han, som min Onkel siger-,

Indtræffee inden Aften til vort Bryllexps
Dernance

afsides, glad.

Alt meer, og meer iadvikcets

Elise.

Næsten Fremmed

Er Han Dem jo; har siden Deres Barndom-

Da De, en sex ki! syv Aar gaa-mek, reiste

Til Indiem ei seet Dem, horee jeg,
«

Dernnnee.

Tu! — Han vil ogsaa finde mig forandrets

Exist.
"

Jeg vover da ak haabe Deres Bistand,
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Min Imond veed intet af min Stillings For-;
Hans Hcrfkighed, uoverlagke Joer

Og varme Blod, for Tiden havde kobek,

Hvad Filsgskab byder os endnu at skinle· «

Vor fælles Skikebue jeg betroer kic Dern!

Farvel! Dem skylde vi vor Frenikidg Lykke!

Jeg iler til min Onkel, men mit Hierte

Tnust takker Gud, som lod mig møde Deres-!

O ern a n c e.

Var jeg saa lykkelig ak kunne ende

Ved min Jmellenikomst al Oxres Kammer-

Foksonedes jeg atter med min Gkiaxbnex
Den skiller mig fcn Dun, men den eksintker

. Det Tab paanye, hvis Deres Held begrundesL
hun gaaet-.

6.
Dernnnee enk,

Jeg gnd dog vist, hvem denne Hr. Floroille
Vel egentlig monn’ være? For at spille

Hans Rolle vel er det dog heel Hedocndigtk
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Mad.Jacmi-1. Dem-anre-

INad.Jacmin« —

Ekka Dem og giv det Navn, De tog, tilbage,

Lmin Herre! thi —

De knanc e.

Hvorfor?

Mad. Jacntin.

Den rette Eier

Bil her indsinde sig paa Oiebsjkkekx

Dunsan

Desbedrex

M a d. J ak m i n.

Han er alt paa Trappens!

De»rnance.

Herligt-,

Saa er vi to Florvillerx

Mad. Jarmiu.

Ilden — hans Onkel?

Deknanke.

Han vinder jo! Famiiien blier fordoblet!
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Mad. Formid-

Hvad vil der blive of? Jeg staaer paa Maale.
Omdaan

Jeg er Flok-ville!’ Lad De mig kun raade!

8.
De Forkige. Fkorville denyngre.

F l o k vi lle.

Oc seer mig atter, Perle bcandt Berkindek!

Jeg havde næsten glemt, Een vil besøge
Nkig her ved Middagstid.

ONad. Jatmin.

Hvis De behaget
Et Værelse?

Florvicce.

Det gioreg ikke nodigk,

For det Qvarteer!

til Dem-anre.

Hvis jeg kun ei forstyrrer?
Deknance.

Langtfra !

afsidcso
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Han sætter sig, jeg giør det famth
fatter sig.

Mad.Jarmianside-. »·;
Nu begge Herrer staae sig kient til Rle

D e k n a n c e.

Der gaaer jo yppekligk!
iil Mad. Jaemins

Lad De os ene!

Jeg veed nok hvem jeg"er.

Mad. Jacmin afsides.
"

Nu han hat lagt sik-
Der er ea reen Comedie, iSandheds

Isackcl

9.

Florvflle. Hemmqu

Flod-ville forfg»

Her vik jeg vente Ham, den grove Katct

Han maa dog ikke troe, at jeg er bangek

Deknance forsig-

stg lader muntrere end den, jeg spillet —-
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Flo rville

raser Ui)cekop.

Jeg vil ei synes at undoige Ham;

Til den er hkxivgoaea vil jeg mulig vente,

Tids-nok at u:1dj·loc, hvis min Onkel kommer!

O ernu nke.

Jeg vil dog see-, om Han ci taler til mig!

8.
MadY Iacmin. De Fokrige.

Imod. Jacmin
iDorem

Her udenfor kr Cen, som spyrgek efter

En Hr Flcko;llc, m.11e Herrer-!

O rrn an ce.

Lysting

Det Gaae jo være miqi

M a d. J o c min .

Bcckommen

Er Manden vist, jeg troer han bringer Penge.

Dernanke og Flok-ville.

IIle Lad Ham komme ind.
Mad. Iaemin gaaer-



18?

Flok-ville-

Hvad vil det siges
Den Herre svarer for mig, som det lader.

Il-

De Forrige. .Tenankbon.

Tenantkson.

Hvem af de Herrer er FlckoilleP

Begge.

LL en a n k b on.

Hvad? Begge ko?

B eg ge.

Nei! der er mig!

Flo cville.

J Sandhed-?
Jeg maae forbatxfes.

Te- n anet-om

Hkvvkdath To for Een?

I dette Øieblik er det for meget!
O e r n a n c e

strækkcr Haanden lud.

De kommer her med Penge til Florville!
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Fkorville afsides.

Hvad gaaer der af Ham?

Te n a ntb o n.

Nei! Forkad mig

Ifald jeg havde sagt, jeg skulde hente

Hos Ham en Pencxesutm saa var jeg vis paa

—At finde Herre-! ude; dekfor lod jegf

Just som jeg bragte sligi, Nu ioærti1nod,

Da jeg har truffekHam, jeg tager atter

Mit sande Hvert-, og kommer for at spørge —-

D e k n a n ( e

staaer hom paa’ Skuldrene.

Det klinger snurrig-: nok! Hvem Satan er Han?

T- n a utb o n .

Jeg hat den Ære Netkens Bud ak ocerez

Reproesenianr for mange Ckedikorer,

Og bringer her en Dom, i Focge hvilken —-

Siig mig paa Timer-, hvo er Hr. Flokville?

Fcorvilce.

Jeg er bestikke.
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4

D er nan k e.

Ikke bkller jeg!

Te n a n tbon.

Hvad-'-j Jngen af Dem? Da det gialt om Penge,

Af faae dem nemlig, vare De det begge;

Men nu er ingen af Dem det, saasnart De hvkekx

Der sknt betales? Hvad for noget? Troer I

Ak slippe nzfg saadan? At narre Loven?

Svar høit og tydeligt —

Florvillc."

Jeg ek Flokville,

De knanc e.
.

Jeg er der, jeg!
Tenantbon venlig,

To ek’ her uformean

Jeg har een Dom kun, der, som De kan læse,

Paabyder strax Arrest, hvis —

B e g g e .

Fanden helleri-
Det er ei mckx mig-!
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T e n a n tb o n .

Ei! hvad for myng

«Mig er dek«! og «Det er ei mere mig !«

Kan være mig det samme, naar kun een

Af Herrerne bekaker —-

D e kn o n pe .

Bel! hvormeget
Det er, vi først maas vide-!

Tin a ntb on

nærmer sig ham-

De er sikkert
Den rette, som det-lader-

De rn a n rc

skyder ham hen til Flok-ville.

Saa! men Herres-!
Ver, bar De horr, selv siger ak han er dets

T en a n k b o n

tleko1«ville·

Der er da altsaa Dem!

Florville.
Den Herre paastaaet
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Fkokville er hans Navn! Jeg vil ei trække-

v

O crno ner.

ch bullcr ci. den Herre har talt Sandhed!

Te n a ntkso n.

Dsk qsmc—r for vidt! De kcc begge ikke

Flok-usse?

Dern ante«

Hvo kan vide?

Flok-ville afskch

Jeg begribes

Vel ei bnns Hensigt! men hvad kan det skade?
Den kommer mig til Nytte-

Ten a n tb op,

Mine Herre-!

Jeg beder Dem- hocd op! Jadbild Dem ikke

At gjøre Nar af mig«

Dernanre Ekbksdsg,

Paa ingen Maadel

Tenankbom

Nu da — sang Spas! bekol hvo helst som kyste-»-
Blot mit Salacium og denne Vexel!
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See til ak blive enig, mine Herrer!

Her er den!

D etn an ee foragtexsg.

Bking en Vexel mig, udstoedet
Paa Heiikon, af Gaden undekstrevef,

Og endossekk af alle heie Musik-,

Jeg med min Ære vil indlofe den!

Men denne Lap mit Oie meer ei mede!

En Rettens Tienec fra en jordisk Domstoec
Desudce med sin Haand ei Guders Fordring,
Og kun en Gud har Fordringer paa mig!

T en a n tb o n.

Hvad har De mod min Haand-?
Deknanee.

Skal Skrivekunsten,
Skal disse Troes af Guderne opfundne,

For rask ak fere tik Paraassefs Top
En Digter stiv, som seent til Effersloegken
Hans Lauboerkronte Gang, skakden fokacdkkk

Saa dybt, ak tiene en barbariik Siiik

sit at udtrykke sine Okle Former,
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At skaffe Aagreren sin Udaads Seier?

Skal det Papir, der, hvidt som falden Snee,
«

Er os et Billed paa den rene Uskle

Selv ciene til en Tolk for Verdens Skam,

Orz bære Skempler, som varmere Kunsten?

O! blev det Krudmmere og Aagerkarce,

Og Skrædersingre« Prokurakorkleer,

Jak hver, som ene kradser Tal og Domme-,

Forl-udr, ak kradse dem paa noget andet

End Trwkpapiks
kaster ham Domme-i i Øinene

Tert a n tb o n .

Nei! seer man vei! For Fandms

—Vil De en Neksbetienk skal kunne rime?

TMen en af Dem maae være Hr. Fcorvillex

Dog vil enhver betale mig der halve,

Vil jeg af Imedynk holde mig til begge!

D er n a nc e.

Til begge Parter-? O! siig for af Banel

Tenantboru

Svar ordentligt! Hvad ? Troer I Retten sover-?
R
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O e r n o n c e

deklameker»

CsGicet om Du kan, og grib saa om Du opvak-

T en a n tb o n,

Jeg vover og jeg griber!

D e r n a n kg

træder rask hen til ham.

Pwv derpaa!

Tenantbon taycm

Jhnus Vi tale sammen med det Godes

Vil De betale?

« Detnance.
A Nei!

Tenankbom

End De?

Flocvicle.

Jeg ikke heller!

Te n a ntb on .

Saa gaaer jeg da ak sege Lovens Bistandt

En lille Smule af min Rimekunst,

Skal hævne ei blot mig , men hele Standen,
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Og komme efter, straffe og paakale

Hver, som har dkillek den i min Person!
vil gaae.

Fcorville og Oernance.
Det hat vi begge!

Tenankbon vender-om-

Begge? Det er godt:

" O e r n a n c e.

Troer Usling! Du, ak Polikinetsoner
Fokmaae paa Grund af Pcokukakor-Rænkek,
At stande froek en Digter paa sin Gang
Op ad Pacnas, langt over Retten-I Taager-?

Te n a ntb on .
·

For mig maae gjerne Deres Aand der være

Naar Legemer kun bliver hor! Jmedens
«

Nu saobc i Vers paa Riim hiin opad stiger-,
Min Prosa bringer dei saa jevne i Hullets
Servuis

gaaet-.

Nslt
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Flokville· Deknance.

O e k n a n c e .

Saqu igjen! —- Tilgfo min Herres

Hvor kommer De vel iil det Navn, Flokville2

Fc o kv i U S forundret-

J Sandhed! Det er stærkk!
,

O e k n a n : e.

J hvilken Hensigt

Har De antager det?

Flok-pille.
Det er mit Navn!

D e k n a n c e .

Og med hvad Net?

Flo rv ille.

Ved Fedselens, min Herres

Hermaan

Og mit, min Herre! ved Erobringemäs

Flokvllle.

Behag at sige mig-
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Der naae e.

Kort! Jeg behøved-

Ek Navn, som kun indhosie Roes og Laurbocr.

ch valgte dets

Frckoirke.
Q! giv De det tilbage!

Deknance.

Nei! Jeg bchvlder det-.

Florvilce·

Det Navn er farligt!

Der-konge.

«

Nu bange er jeg ei!

Flokvicke.

Det er istand til

Just her, at spille Dem ret sikmme Skceger!

Deriman , -..«

Dog-bedre! Luan mig det en Dog alene!

Det er jo ikke m)i, at pfyndke andre

Fxsr selv ut kluvre op ttl Lykkens Gunst!

Jeg fordrer intet uden Deres Byrde-;
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Blot Deres Navn, og Gield og andre Plager!
Leer mlg nu, hvem min nye Person da er.

;’ . F lo rv i ll e.

Som denne nye Person De ler kan haesies
Hvert Øieblik for Gields

D erna n ee.

De har da megen?

Flokville.
Jal grumme megan

O e rn a nke.

Hvor De giør mig Glæde!

Flo r v i lle.

Hvad har De under mit Navn for? min Herres
D e kn a n ce.

Jeg kan ei sige det! Men bliv kun ved-

Maaskee det lykkes mig ak tiene Dem!

For altan aabenhiekketl Brødre eke

Vi jo fra denne Stund-.

Flokvilce.
De maae da vide,

At jeg iil dobbelt Marter her kan vente
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Hvert Øieblik en Onkel fra Provindsen :

En vranten, gammel Gnier!

Deknan:e.
«

Fra Provindsenk

Fl o rvti lle.

Hvis største Lyst er den at wkgre Andre!

D ernan e e .

Begcibeligks
F lo k vill e.

Her venter Dem en Scene!

Hermaan

En Seene? bedste Ben! O! dsstobedkes
Paa lutter Steder grundet sig min Lykkes

Fl orv i lle.

Det ek ei alt; viid: Deres Bryst har svorec

En elsket Gienstand nys en evig Troeikab,

Og nu, min Herre! kommer denne aneh

For at paatoinge Dem heel andre Lænker!

Dernance.

Skoel De paa mig: Jeg stidec rask dem sondexs
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F c o k vi l le-

ergiacves haaber De, ak bøie ham!

Dog ikke nok med der: De cc alt bundet

Nied Lyskjtsxrclizje Baand for Aktrets Fods
O ern a n ke m»chkd-

Hvorledes ?

F lo cv i lle.

Ja! Og hvad endnu er værre,

De bnr migbrugk en elsket Kones Tillid,

Og uforsigtig ægkei hende, under

Et digtet Navn!

O e rn a 11 c e.

Hovrdan? O! hvilken Lykke!
omfavncr bnm.

Mit Stykke er alt færdigt, bedste Ven!

Fko rvi lle.

Men hvad gaaer af Dem?

Der-vante afsides

Begge fonlig giokkk

Fuldstcendig har jeg min Jakkiguc nu!
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FIO k V i ! » forundret
«

Men siig mig: Er De gal?

Deknanre.

Nei! Jeg et Digtek:

Ble ved ! bliv ved! Begelsike mig tilfulde.

Florville.

Jeg har ei meer ak sige!

Dernance.

Er par Ord blot!

Jeg maae dvg videhvokdcm jeg blev give!

Florville;

Vclans Dog Navnene bar jeg fortie!

Jeg blev en Dag tilfældig bragt i Selskab

yLPaa Landet, ei særdeles langt fra Skade-»

ORed en agtværdig Mand, men, sem man sagde,

Bar ukafonligk Fiendskub til min Onkel.

En INcmd tved fyrigt Blod, Med trodsig Mine

Som rundt omkring indviklek i Processek«
«

Kun levede i dem. J tyve Aar

Han havde fort een endnu ufuldendet-
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Just med min Onkel, der af alle Kræfter,

Og fra sin Side ehiknneekie Ham.

D e rn a n e e.

Hms Ypperligt!
.

Florville.

IRan vilde, for ak ikke

Imod mit Navn strax at opikke Ham,

Jeg skulde kalde mig Dekbon.? Jeg giør dei;

Der var min Nkodeks Navn; men see, hvor Gkioebk

nen,

Atmoegiig i sin Nkalstwm rioer os!

Just denne III-sad besad en yndig Myndcing8

Jeg blev forlibt —

Hemman

Det var jeg ogsaa Blodet!

Vi bedde begge To med Ret Flocvilles

Fc o kv i lle.

Kortsagks Jeg saae den smukke Myndling daglig!

Og under mit antagne Navn, bevæged

Jeg hende iil at krone mine Ønsker

Ved hemmelig at stioenke mig sin Haand-«



Faa Uge: efter — tænk Dem i min Stilling-

Faaer jeg et Brev, hvori min Onkel"skrivek,

At Han bar alt begivet sig paa Reisen,

For at bortgiote mig med en, hvis Navn

Han ikke nævner, for Han selv i Aften

Vil forestille begge for hinanden!
O er n an ce.

Men hvorfor vil De skiuie —-

Flokville«

Jeg — jeg skulde

Heit trodse mod min Onkels Villie? Aldrig!
Dern a n e e.

Vel! Jeg vil giere dets Lad De mig raade!

Han kiender Dem jo ei; jeg eier Snildhed

Kocdt Blod, og Dristighed! J Deres IJkaske

Skal jeg modstaae hvert Udbrud af Hans Vrede,,
Med Styrke snart, og snart med mine Taarer.

En Indgang maae der sindea til hans Hjerte,

Og jeg skal ei sorseile noget Middle

Trods al hans Modstand jeg ekobker det,

Og aabner Dem hans Skrini — Mit Lovt-
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Og Æren troe, saavel som Venskab-I Pligter,

Jeg bringer Dem til hans forsonte Hierte

Saasnart Han har tilgivet og betalt.

Flo rvj lle.

Hvordan skal jeg giencziekde Deres Venskab?
D ekn n n ee.

Der er langt mere mig, som boe giengiclde!

F l o kv i ll e.

Hvorledes?
Dens-anre-

Nok om det! Skynd Dem nu bort;

Men kom tilbage, for endnu i Aften

·Ak savne Deres Onkel!

Flocville qssides«

- Skulde Han

Vel —kunde hjelpe mig i denne KnibexV

Han er en Digter ! Vel! Lad ham da raade,

OTmn siger jo, at Lykken er dem gunstig!

Nkin Nenommist har ti indfundet sig,

Nu vente Fanden længer!

hast.



Godt! Jeg stolek

Paa Deres Venskab trygt! Lev vel saalænge.

gaaet-R

»

Dernance.

Nu er jeg da Flokvilce velbestalket!

13.
Dernance. Valcour.

Dernance.

Ha Baccour!

Valcour.

med et Blad Nodec i Haanden-

Lad see nu! Godt!

Hvor smuk er Overgangen blot!

bliver Dernance vaer-

Snark færdig er min Ouvertüre!

D e r 11 o n c e .

For Stykket er begyndt?
B a l c o u r .

Ei Orpheus med sin Lyk-

ermlokker større Lyst,
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I Dydeliges Bryst
Ved Klangens Suk; dens høie Torden!

Hiekteme hæves til Gudernes Hiem

J Zoaeknes Klang, og mit eget med dem!

Dannan

Siiig ned og hen hvordan det gaaer paa

Jordens

Valcour flygtig.

Jeg hører nok!

z; sysselsat med Musiken paa uve.

Saa gaaer det an!

! Det Virkning ei for-feile kan!

z Dernance.
f
I Forstaaer Du vel?

Balcour flygtig.

Ia! ja! jeg hsrer s-«

Samme-.’

Saa giv da Agt!
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B alc o u r

fordybeti Musikken.

Det alle koster!

D er n an ce.

Et par Minuter skivenk mig blot.

V alc o Ur.

Ak! tael kun frit, jeg hører godt!
— D e r n an c e.

Saa vist-: jeg nys har seet FcorvilleL

Dog mærk, det rette Exemplarz

For ham ei mindre blot at stille,

Jeg selv mig lonlig giftes har;
Vi begge to os giftes har!

·

Dale-o u c

fordybet i sin Musik.

Det Virkning gik-c, den Sag er klarx

De raa n c e.

Forstaaer Dru vle

Baccoatu

Hvor fede verkeko
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Dernance.

Saa giv da Agt!
Valcour.

Ja! ja! Jeg hsrerx
Det-vanke.

Her agksom dog. min Ben! engang!

By lcour opmærksom-

Tael kun; panlcrg Diq ingen Tvang!
—

Han faaer pludsclig en Musik-Idee-

Sodi kryllek drnne Hunmelklang
Som kolker erkkcsks Trang!

Elskovs Sukke, chne, mklde,

Længselfulde, ak, og vilde!

I ei Pigehiekke folker-

Denne søde Himmelklangs
D ekng n c e.

Glem nu lidt de Suk, saa milde,

Elskovs Suk, nu taler jeg!

Balcouk vred.

Osverkctren Du ei,
—

M
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Kun Digtet Du besekZekE
Min Mufa følger frit sit Luneg Gang;
Hun byder Piin, men ingen spørger —-

D ekn a n ce-

Nu gisr Han snart mig Tiden langs
·

B o l co » r

fordybet iMusikkem

Her kommer Horn, Hauiboens Klang-s-
D e r n n 11 c e

begynder at gruble.

.

Min Plan jeg følger uden Tvangs
Balrour·

Og saa Orchestret paa eengang:

Dans, dans, bang, dungS
Niin kiakre Ven! vil Du kun høre!

D· e r n a 11 r e grundeude.

Et Øieblik lad migss Roe!

Bal-war-

O hsrs O har! Jeg er’’ saa froe!
O
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D er n a n c e.

Ak! iael kun frit — Jeg hører jo!

Balcouk.

Den Melodie maae vist Dig røre-

Blok dea forfler os vort Held!

D erna n c e dck(amek·er.

«Bcer ei saa haard! Betal din Bækng
Gfeld«!

B a lr o 11 r-

Min Ven! giv Agk paa disse Toner:

Blot min Fagok mig vinder Laurbkrrkroneck

Dem anre somfor»

«Ak! den er ONedqu værdig velx«

Vactour forbauset-

Hvad siger Du?

D e rna n r e.

Paa Dig jeg hører!

Daler-ur-

Saa giv da Agt!
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D e r n a u c e pænt-ende-

O! hvilket Digt!
B a ceou r.

Forstaaer Du mig?
Dernanre somfor

,

Hvor dybt det rører!

B a cr o 11 r.

Forstaaer Du mig?
D e rn a 11 c e .

Hvor ypperligks
Her maae udmales Onklens Harme!

Ba l e o ur

sysselsat med Musikken.

Dluml dlum! dluml blaa-!

Hvad Virkning gin ei min Fagoil
D ern ane e.

Fald af Kraft-, med Udlryh Varme!

Baleour.

Her ene svarer Floiken blot!

O s
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D e r 11 a n k-

til Valcour.

Hvad mener Du?

B a lc o 11 r .

Jeg agkfom hent-,
Giv Du nu Agt!

D e k 11 a n k es grundende.

Hvor dybt det rsker!

B a l c o 11 r .

Ja held de lykkelige To,

Socsi Hymexls Lwnkex skjulte drage;

Jeg maner Fryd for dem tilbage-

Thi Angsts og Farer-11 svundne Dage

Sedk skioenke Hjertet dobbelt NoeL·

Dannan

Du har begrebck mig?

Bncrouk.

Til Punkt og Prikke!

DYH —- lad mig bore nok engang!



213

O ern an ce.

Beians

Jeg venter her en Onkels som vil givte

Nkig bort, men jeg har faaet mig alt en Kone,

Og selv min Brud er traadt i Asgtestandens
De to Ulykkelige maae nu hiekpeoz

Hver har en Onkel, som vi maae bevæge-!
!

B a le o u r.

Nei godt! Men siig hvordan-3

Deri-anre.

Først vil jeg nærme

Imig dristig til min Bruds Fokmynder.
Valcouk·

Godt-A
Drrnance,

Jeg træder for Ham, sem en ægte Springfyk,

Der vexlet Il?oder« skyder, Huus-, Manerer

Og selv sin Brud tre Gange paa en Dag!

Nkens jeg ophidfer ham, maae Mynd!inges,

Paa sin Viis dkillc Onkelen Flokville!

Han bliver kasendk, begriber Du!
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, Forbittrek hæve begge to Conkrakfem

Og reise deres- Bei, men; begge Par
Naae Lykken-:- ann« foruden selv ak tabt-H.

Ba c co u k.

Ha! Lykko overgaaer jo vor Forventning-
En ædel Handcig selv fremvirkek Digtek.

14.
De Forrige. Mad. Iacmim

Mad.Jocmin.
O! Mer, mine Herrer! kommyc hurtig!
Jeg ler mig fast ihteL Skynd« Dem! HiinOnkeL
Ham fra Provindsen, er der, og Han stiger
Nu ikke ud, men op afBognem

Daler-ak

Hvad?

Mad.Jacmin.
"

» JbL Vognen vække-) lige her i Porten!

Oernance.

Han kom dog ei til Skade!

Acad. Iacmin«
Nei-·



Dernance!

Ql Herligix
,

Mad. Formin-

Dog bandek Han og fnyser,

B a cc o u ·r.

- Hvilket Bruer
Vor Onkel lider Skicsbiud midt i Havnenl

9N0d. Jacmin .

Saa kom er med, og seer ham Flavre op.

smer.

Deknanee.

Nu, vi stak sørge for Perspnens MoekstqM

Jeg underrettet Bruden om sin Rolle!
!

Modkag imidlertid den kjære Onkel!

Ba c c o u k.

Bie dog, min Ven! Jeg kiender Ham jo ikke,
Veed intet Sammenhæng, staaer i en Niaade —

·

O ern an : e.

Degmeec forviklet bliver Stykket, Kiwres

TOUFS compoaeeri opsind en Scene! lammes

Dig bare rask; jeg har gjort Regning paa Dig!
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Men ak! en Musikus! I dms ikke

Til andet end at gjøre nogle Noders

gaaer hurtig-

15.
Ba ic on r.

Det skal jeg vise Dig! Jeg stak dog giore
INig ol Umage fer, at sætte Herren,
Saa sandt jeg og kan hitte paa et Pud5,
J en Foriegenhed, Han ikke aner!

For rek ak gsoe hang Genie Anlednng
At vise sig, jeg Vender mine Vaaben

Imod- Ham selv! Det gjelder begges Lykke,
Vortsxykkkg Takt-! Gmac mig nu hie, mit Hoved-f
Og kan Han redde sig af denne Knibe,
Trods hver Skudan trods Necmsenker, Pibekz
Saa ee Ham tredie Aften-I Indtægt vis.

Piat-. Ja kcnfm
kommck hurtig-

Ski Onkien kommer —

Onkckn Floroilke
Ude-ifor-

Us! den Solens Reife
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Ba lcour.

Frisk Mod Bakckuri nu hurtig Haand paa Vær-

kei.

16.

De Forrige. Onkelen Flokvilce.
T i e n e k e , som bære Reiser-W Vadscek, Smaapakkcsr.

O Fru-wko

Den dicevels PostillionL Den Æ·s«el kiorer

Fersti Gaiop her ind af Porten-

Balcout.

Saavel

Er De vel ei min Herre?

O. Fkorvicle.

befecer sig.

Gud skee Tak

Jeg troer det ikke. Nei; men desgagfei

Er dog et Damp heel ubehageligrs

B a lc o u k sukkendes

Hvem siger De det iil? Hvil Dem, min Herres
MadJacmiu fatter Sroel tit ham.
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O. Forsvier
sætter sig.

Hvis jeg seer ret, saa er min Herre Verten

J denne Gaard.

B o cco u k.

Folk af min Grand, min Herres
Har ikke slige Gaarde. Vor Værtinde

Graaer her.

O. Florvicce.

Forlad! Jeg kommer her til Byen

For at faae fat paa en —- en Gadesiryger
Ved Navn Fl.srv:lle. Denne Slyngel lader,

Saa har mon sagt mig, sig beherske af

En anden ngenigh en af hang Venner-,
Der kun forledcr Ham til dumme Eskregek,

Og som man har fortalt mig mange of.

Mad. Jaemin
viser paa ancoar.

Der er just denne Herres

O. Fcorville.

Hvad for noget?

Er De den Gaostrik, De min Herres som —-



Valeour.

Ja! Det er m;g!

O. Fleste-ich-

Scm ac min Vrede falde-·
Med Rette paa?

Baccour.

Saa sagke maae jeg beds!
O. Flokville.

Dem, hvis lastværdise Exempei hindrer

Ham fra ak kysire en agkvkrrdig Onkel?

Vakkousk afsides.

Nu Touken er til mig at være Ven!

O. Flccvictc.
»

Den, som benytter sig af Ungdoms Svaghed,
Til at- bestykke ham i’ tusind Hosten-,
I Sviir, i Overvund, i Pengclaan2

B ace ou r

heist forundret-.

Hvorledes? Jeg! O! tvoerkimod min Herres
Jeg pcoeker for ham hver Dag, foreholder
Ham stadig ude Pcsgkec mod hans Onkel,



Og msId de skionms Kunster-, som Han dyrket!
stij Iss-

Nu skal jeg bringe Ham iKnibek

b it.

INiJusepke c11ic, Gad! mig suk!1"dagcigdc1gs

Bskespazzpk for Ham: keis, bcsog din Onkels

Vri Ou forøge-3 FkxfeutsxstL det Antal

Dugdrioem som øde i en lige-,

Hvoraf de kunde leve hos-: Aar?

Som leve smi- pcm Fremtde Bekostning,
Og lade haaut om Deres Fraknsdcrg coeem

Der suukt maae trazlfc for, hvad de borte-sle!

O. Floroille.

Hvad! De har talt om mig?

ValkoutJ

s
Hver Dag, hver Time.

agte.

Hat! Duek jeg kun til ak gioke Moder?

Mit-

Hvor ofte bar jcsg sagt Ham: huld Dig hirmnm

Forsag aIt Spri, arbeid, skye Fruentimmer!



O. Flokville.—
See mig den kax«egtx

B o lc o U k.

Og jeg maae bære Skylden
For hans Fsrfgrrlfkh jeg som boe anvendt,

Nkin hele Begr, for ak formaae ham til

Ak givte sig mes den, De har bestemt huml

O. Flocvilce.

Hvad! Er det mueligkLBil Han det ef helleks
B a cc o u r .

Vist ei! men jeg har giokt, hvad jeg har kunnet-,

Jeg selv har smykket værre end en Onkel,

Men alt forgioeves.
O. Flokvicle.

Naa, bie Du! Du Bengelz

Jeg sier Dig arocfezx

Balcouc afsides.

.— Det er en Satan!

hvid

Jeq vilde gierne tie med hans Feil;

Han er mig kjær-— det tilstaaer jeg, men Synes
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Af Dem, min Har-! pludsecia indgin mig
ÆkbedigheN Jeg kunde ikke taale

En saa agtværdig Onkel skulde blive

Et Offer for — min Herres Ja, ek Ofer —

O. Florville.
Et Offer? Jeg?

Vafco U r

hemmelikbodssuld.

Imellem og: Acene

Til Dem bekrer, Han holder Dem for Nak.

O. FlorvilleY
Hvad! Mig for Nar?

Va l c o u r-

Jal hvis Han ikke giør det

Endnu, saa vil Han 9ioke det!

O, Flok-ville.

Jeg qvæles-!
Bal-var sggm

Detxgaaer jo herligt.
høit-

Kori: min Herre! vild dq«
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At, for ut hæve det beramke Bryllnp«

Vil Han og Brudcsn selv, i troe Forening,

J denne Aften, begge lee Dem ud!

O, Flok-ville.

Hvad? Lee mig ud? Det lader, som De holde

Mig for en Tosse!

Patrone-

Ju!

O. Florvicce
!

Et Faakehoved2’

Valcou k.

Min Herre! Ja!
—

O.F(okvilke.
En 9Ræhæ?

Valelo u r.

Ja, min Herres

O. Flokville.

Naa bke J kun! Nu giver jeg ei efter

Paa nogen Maade. me Jeg vilde ønske
At Han var hekx
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Bolt-var.

Jeg længes selv derefter!

17.
De Forrfge. Docttatlce.

O e rn a n ce

iler h»n til Onkelen-

O! Fiaer Onkel! seer jeg Orm da akkerx

O, Floktsille.

Hvorfor er Herre-11 ikke smukt tilstæde-,

Naar helst xeg kunnka Hvad? IIko jegfcskbakxfes»

Han havde sorte Oiue for —

Dern anre s.«-gre.

Nu Moder leves

halt-

Tik man forandre-«- i sin Opmny

O. Ziorville.

Din-,

Og lyse Haar kan Skive ksrxtncz mm

At bruuc kan blive lyst, det cc ung nyt!
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»
, D e rn anre;

Det er just ei akmindeligrL
vil omfavne ham.

Tillad

MidGlakde atter ak omfavan Dem.

O. Flokville

holder ham tilbage.

Jo mere jeg betragter ham, jo mere

Forbauses jeg’ Han ligner ei det mindste
Sin salig Faders

»Baccouc.
O! Det.hændes ofte!

O—. Flokville
,

rageretEmifrem.

Og det Portrait fom Herren selv har sendt mig-—-
lukker op og betragter det.

Nei! sandt for Gud! — Jeg sinder ei et Tro-A

D een a n »e e.

Er det ei truffet?
O. Elendile

Ah, jeg mærker Knebecl

P
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Der har Han kiobt si9 hos en Lmakskundisek

Et for en Bngslerh som Han lod mig

Betale dyrk, sonl om det var hans kgck.

Godt! godt! Alt sligt vil vi nfgiokc siden,

Nu vilde det kun fore m79 for langt!

Bi ’vil afhandle det, hvorfor jeg komcxlxeks
Og det er nemlig: For ak lære Herre-:

Lidt Skodighed skal flux Han holde Bryllup.

D ern a n re.

Er det der rette Middel?

O. Flotville.

Du giør Omsvob,

Jeg veed det nok!
»

De rn a n c e.

k Forlad mig, men ak glvses

Er ikke min Sag! Jeg Huusholdning, Kom-,

i Og Ben-? Nei kjære Onkel, De udswcrer

»

Og blot for den Eknndah ak, for en JNaancd

,
Fast er forlader-, Ægteskabet hæves

Jgien for Nkagisimtem — Konens Lune-:

Kan jeg, som elsker Frihed, ikke bære;
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Desuden kiender jeg for godt mit Hjertes
mG—— Ak! kun alt for en1r, men grumme flygtigt
J Dag forelsket, atter koldt i Morgen
Det folek sig ei skikket til ak gioke
En Kones Lykke! Skal den Arme blive

Det visse Offer? Jeg er alt for ung!

Den kloge fager Ægteskab-B Havn

Forst, naar Han troet opgiver Reise-M kadtks

O. Flokvicke

høit, dog for sig selv.

Med alt det knisonecer Han eet smukk!

Valdent.

Hun har et feelsomt og oprigtig Hiek(e!

O. Flokville.«

Om Du end havde kusind bedre Grunde,

De komme mig ei ved, for givkeg skal Du!

Det er nu engang mine Advokakeks LMeningz

Saa kan jeg ende best en lang Proceg

Der, nn i tyve Aar fort med al Iver-,

Har kostet meer end Kapitalens Renter,

Og truet med selv at angribe den.

Pk
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LMin Contrapakk og jeg er’ blevet enig«

For fekste Gak19. Processen falder bort

Saainart Du holder Bryllup med hanSMyndlins,
«

Og Capitalen bliver eders Nkedgivf,

Her er ei mere Tid til lang Betænkning!

Boelg hendes Haand, hvis ei fra mine Dine

Foruden Arv,

D ekn a n ce.

Men!

O. Flok-ville-

Ingen Omsveb mere,

Ja — eller Nei!

Deknance.

Og hvis nu Nei jeg siger!

O. Flok-ville;
Saa arvet-s.

Deknanre«

Og Ja?

O. Flocville.

Saa holdes Bryllup!
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Dernance.

Jeg tier, kjære Onkel!

O. Florville.

Hvo, som tier,

Den — det ek godt!

Der-more-

Mcn jeg har ei sagt: Ja!

O. Flokvilce.
Det er at siges Nei! Men siig mig plaget

Den Onde Dig! Hun skal jo være smukt
O ernan ce.

Det maae-De dømme om; der er Hun just.

O. Fcorville.

Tag hendes Herr-: On?

Dernance

til Valcour.

Har Du begrebec

Det Moekskab denne Stene som- modsig!
Bal-cour.

O! bedre vist end Du! Ih
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O . Fl vrville.

Nu skal jeg vife

Tem, ak jeg ei er kastet bag af Vognen.

18.
De For-rige- Elise B onneval.

C l i se

i det hun træder ind.

Jeg skjælver for en, mig saa fremmed, Rolle!

høit, med paataget Munterhed.

NUL sidder jeg da her den kioece OnkeU

hilser.

Min Fader, bundet af sin Gigk, har sendt mig

J sit Sted hid, at heke om den Voelming
Ei har —

seer sig om-

s’
.

Forlad!
I

seer paa Onkelen og bryder ud i Larm-.

Hvor den Figur er herlig!
til de andre.

Det er dog ikke Ham?

O er n a n r e,,

Just Ham-.
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Elilske —

med en let Spot.

I Sandhed

Hvor mildt, godmosig smilet dette Aasyax

Er Onklerne fra Landet allesammen

Saa høist elskværdige?

O. Flokvilke arrig,

Ja! aclrk—

Elise.

Herligt!

O. Florville indeedh

De er for god!

,

Btzleousr til ham-

Nux Seer De!

C l i se
«

Hest, men afsides.

Nkeke komisk

Kan man dog ikke været

O. Florvilke«
Saa! De ndek

Mig altsaa —
—

si
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C li fe siin, med Latter. !

Endog over min Forventning!

»

Dekn a nce tilOttkken.

Skarpt Blik og Ovmmekkafk udmærker Hende!

O. Flok-ville.

Hml virkelig?

Elise.

J dette Ansigt vilde

Et Smiil, lidt mere ondskabsfuldk« fuldende
Den aabne Kakakkeerk

O. Florville.

Nu, jeg skal stræbe-s-

Clise beseerham

»« En mere Modens Dragt!»

F. O.Florvicle.

Kan ogsaa komme.

Ecise.
; Kort sagt -

o



O . Fl o k ville

udbryder med A1·kigbed.

Hun reent henkykker mig!

Elise.
«

Parykken

Moae midste Pvidjkenx Haaret rundt afskioekes.
O, Flokville

til Dernance·

En bedre Kone! Kan Du aldrig sind·e.
Decaance qssides.

Han et en Satan!

O. Flokville.

Kjære Svigervatier!

Jeg giennemskuek alle Deres Anstag.

Mig fattes ei Forstand, end mindre Ondskab!
Nu, hvorfor leer De ikke! Jeg, jeg leer!

J see jo klart, ak anletI fra Provindsm
Er jeg til Trods Godmodighed-en selv;
Skal han endnu «»fokandke Smiil og chdningx

O e k n a n ce tilValcons

Han leer os ud! Den Sag er asgiork, Ben!



B a kcou k.

Ja, l1ie!

O. Flokville·

Troer I, at skabe om mit Hoved,

Jnden k·il Barn, udvendig a la Titugx

Troer J jeg er et Faakehoved? Hvad?

Som vilde gioke mig, som Jer, til Latter!

Elise staaer forbauset-

D e rn a nc e.

Min kioere Onkel!

O. Florville.

Tie! Jeg kjender hele

Det smukke Anslag!

O e r n a n c e

til Valcour.

Af hvem da? For Fanden!

!
,

Valro u k.

Af mig?

Elise
’

dem-om afsides.

Ak! selv det sidste Haab ck strax-dets

A

· sz·««».
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O. F lokvi Ue.

Nu! for en Onkel fra Provindsen —-

Balcogk.

Spiller

De yppekligts

19.
«

De Forrfge. Dør-metris-

Dokmeuil hurtig.

Et Ord, min Hr. Draman

Dekn ance qfsidez

Saa! nye Forlegenhed!
Balkouk

tit Dormeuil afsides-

Tyg kys! min Herre-!

Noeon ei det Navn!

Dordettil.
Hvorledes-?

Bal-vak- spm spkz

Ræk-11 ham ei?

Deknance.

Har Han ei nyelig kaldet sig DecnanceP
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B alco 11 r

sagte til Dormcnib

Det er er Navn Omstændihedet nodte

Ham til at give sig! Kald Ham Floroille
Det er hans rette —

Dormeuic tilDernanee·

Hvad er det? min Herre!

Med et opdigtet Navn De vover, at

Tilliste Dem min Godhed og min Gunst?

Dern on ce .

Hvem? Jeg?

D o r m eu ic.

ONed et opdigtet Navn forlanger
INIn Datter De til ægte-, eer De vove

Fkæk at indsnlge Dem i en Fomilicx

»

O.Florvicle.

Io! Jeg har Ære af den Brodersom

D o k kn e u il.

Hvordan? De er hade Onkel! De? Han sagde
Ak hans Paakokende vac’ alle døde !

O. Flokville.

Ru! Jeg skal tugre Dig!

O



D e c n a c- c c til-Balcon-

Nken hvordan Fanden

Har Han faaet altika —

20.
»

De Forrig e. Lucile.

O o rm eu il

henter Lucile iDorem
,

Kom herhid, min Piges

Kom og eckiend selv den trofaste Offer-,

Som under et opyigket Navn har vovet

At beile til din Haand!

O. Fkorvicle.

Hvadxvmedens jeg

Gior Bkykkup for Ham- her med denne Dames

D o r m e u i c .

Nu, det er smukt! To paa eengang!

D erna u e e.

Lurices

Stoel paa mit Hieries Sivet paa —-

Lukice.
Bort, Tcokoses



De Forrige. Tenaukbom Mad.

I o c m i 11 .

·

Tenankbon Udsaka

Ikkadand reent ud med Sproget; Sandhed vil jeg!
- Jeg ellers gior en Larm!

O e k 11 A k1 c 2 ti! Vakcour.

Pas paa, nu kommer

Selv Retten for ak bringe mig i Fkragsels

T e n a·n t b o n

«
»

idcthankommcrind.

Jeg finder nok den sande Hr. Flokvilch

B ’alc o u r

uden at sees af Deknancc, peger paa ham.

kJ Der ecfHanS
v

De n a n tb on.

Godt! Han skal ei meeke slippe!
til Dernauce, bukker for ham.

Nu kjender jeg den Herres

O ern a a e e kitValcour.

« Saa! fra hvem?
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B al c o n r .

Fra mig,

T en a n i b o n ,

J Looems Navn, jeg altsoafokkk
Dem flux nu i Accesii

Alie.

Arkesi?

T e n a n t b o n .
o

Hvad! Tænker

Man Rettens LMidlec spege —

V a l c o u k .

J Artestk

En herlig Knude!

D e k n a n c e.
"

Hvad-· Jeg akkestekes?

Ha! Boddels Kielcring, vover —-

LLe n a n i b o n.

»

Jeg er vant til

At indlogeke tit Apollos Savnets
·

Og Herren·der jeg meget ek forbunden,

Som viste mig -— men maae jeg faae at bivdc
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Hvem jeg ved denne Leilighed bor kakch

Balcour visksg·

Jeg kalder mig Valcourl

Tenancbon

husker sig om.

VnkcourL tillad mig —

Da jeg nu eengang har Dem fat — mig synes

Jeg har det Navn paa Listen af —-

wder i sine Papiret-.

Det-name.

For Fanden!

Gjør Du mig Selskab!

Isen a ntb on.

Nei, det er Daccourx

Tilgiv mig, jeg tog Feil!
B a ! e o u k,

Der lader til

Som Rekkcns Folk er Kunstnerne samlet
T en a n tb o n ,

a, det ek sandt! de jkwnne Fiunker ivei 9

I dvkmeszBye mig begge Hænder fuld!



O. Flokviccs.

Men hvorfor bctsies Han?

T e n a n i b o n .

Fisk Gield! min Herre!

Her har jeg alle Regningerne samlet

Med Renter, Renter- Rente, Reksgebyker

For Stcevning, Dom; og uden for Betienke

Til sikker Vakewegk —-

gaaer tic Døren og kalder.

Nu! kommer ind!
»

Retsbetientere kemmeind
D e k n a n e e

med comisk Skwer.

O! store Guds
T e n a n tb o n .

See kun! Ei sande! De rokesk

Saa kienk et Menneske-! Det gaaer til Hjertet-!

O. Flokville.
Vi vil kun see, hvor høit hans Gield ek lobens

Dernance.

Og jes gad vist, hvorledes jeg hat giokt den!

Q
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Tcuantimn

lop1·eriRegniugema

Til Hykckudsken, for et FjerdingsAon

Skx Baller, tyve Tourer uden Porten —-

Engang til Fadder —-

Q. Florville.

Hvad! Du kiorcc? ScyngeU
Dernanee.

Man maae dog vife sig!
D o rn1euic.

«

Degmeke hurtig

Paa sire Hiul Han naaet Parnogscts Top!

O. Flok-ville.

Hvad! Han gior Bers? giør Bers! Du godeGuds
Dorme uil.

O! meget vække end!

O. Flokville«

Hvad da?

Do rnseu il.

Han digkec

Selv Skuespils
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O. Flokvilce«
Nu! derfor skal jeg sætte

Ret snart en Pind!
"

.
Dekna nee.

Nei! omvendt kjære Onkel!

Det er Dem selv, som her i denne Stue,.

Foksynec mig med Indhold og Personer!

O. Fcccvimz

Hvad! Vil Du Slynzel foke os paa Sceneuk

Der na n c e.

Jeg skildrer scuzt en Reksbetienc med store

Men dumme Vine, glubsk, seer efter Penge;

Som denne her, med samme Sprog og Tone,

Og dober Ham, som Herren, Tenantbons

Tenantbon.

Det maae tic Pkotokolss

Dekn a n ce.

«

Tilstaae mig, Onkels

Ak sligt ec Øieblik frembyder mange

Synspunktee for det skabende Genie,
peger vakt siq og Bal-oms.

I os, de skimne Kunsteke TroldomsQMngesc.
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; peger paa Retsbcticmcrue-

Hist Præg af Glabskhed»
mæt-sile-

Her Uskyldighed

paa Elske.

Der Aand og Skiesnhed-
paa Tenambon.

Her Kakikakurs

pna Dormcuih

J Dem, en Fader endnu uvis om

Til hvilket Nkaal os vor Begeistring forek!
til Flokville.

J Dem, min Onkels

O. Florvilke.

Hoadk Jeg med, din Gavstriksk

T e n a 11 i b o n .

Afsked med Herren! Her er vaaset nok!

De r n a u c e

til Onklen smigrende.

f« Hvokdans Kan De see paa, jeg arkesteres ?
"

O.Fcocoi«ek»,

J Aften Bryllup eller gaae i Foengsels



Dernance hæftig-

Hk. Netsbekients

Tena ntb on.

Betal, hvis ei, som Domme-

Paabyder det-.

D e rn o ner.

Lukilex

L u c i ce

græd-w- og vender sig bort.

Hat Troioses
D e c n a n r e-.

Men kiece Onkel!

O. Fcckv icce

vender ham Ryggen.
)

Jeg hat sagt min Menings

D e c n a n c e..

Pakken-! min Ben!

B a lc o ur

gnidende sine Hænder-

Nu har Du, hvad Dit enster —-

Complet Forvirringc
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Deknanre

til Dormeuil.

To Ord kun, min Herre!

Dorfmeail
tom-1- sin Datter ved Haanden og fører hende hen

mod Værelset-

Min Datter-! kom; jeg lover Dig Ekstamj»9»

D e r n o 11 c e .

Bjig bort, viig bort, jeg er ei meer Flest-

ville-,

Jeg er Dernanre! Io! I staae en kjen!

Min Onkel! jeg er ci Florojlle,

Var aldrig Deres Broder-Im-

Det hele var ek afkalk Spil.

Alle.

.Hvordan! hvordan! Et afkack Spil?

B al c o u k.

djsvordcnec3 Madam! om De saa vil

»
Nkaae Deres Folk sig her indslille,

For og at sige ja dertil?
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Mad. Iaemin hat imidlertid kaldet. Timerne

komme ind.

Alle-

HvordenLY siig er Han ei Florville?
B o lcot1r.

Forsigtig! Han mon’ alle drille! ·

O. Floroille. Tenantbom Dormeuii.

Er Herren der Florville?
Tael! O, tael!

Timer-.

Ja vist er Herren der FldrvillU
D e r k1 a n c e .

O! Hvilken Qval!

Hvad? Slyngler! Er jeg vel Florvitlex
.

Lucile. Elisa.

Men hvordan gaaer det til, hvordan?
Mad. Iarmin.

Han selv derfor sig kskke kan.

Tyehanfkvbom «

»

.

Ja- ja- ja- ja! Han er min Makidl
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Nu selv De seer

Ak Hacnydei er!

D e rn a n c e.

Jeg har betalk, for at De godt skal spille!
Velan jeg Skiebnens Spil,

Mig underkaste vil!

Flokvi ll;e.

Ægk hende og forjog hver Grille,

Det blir ved det, jeg sagde fyr!

D er n a n c e.

Jeg har befolk Dem godt ak spille,
Det Træk i Stykket Lykke gisri

Bal-var-

Han har befalk Dem saa ak spille

O! dette Træk vist Lykke givks

T e n an kb o n ·

Jeg vidste nok, Han var Flokville,
Emin Fifsighed høit kofes bvrx

—«« .
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Elise. Lucilec

Jeg veed ei om jeg haabe isri

Mad. Iacmin.
Var Han kun fri for Rekkeus Kieeri

I en a 11 tb o n.

I Nekken ventes jeg,« thi fcux afsted.
Vil ingen Christen-Siel den lumpne Gieid

befale?

Saa bekaU afsted Han ellers maae!

(

O. Florviiie.
Lad Herren i Akkest kun gaae,·

I Gabestok Han burde staae!

Siig Slyngel jeg eiskiendes ved!

D er 11 a n ke.

Hans Harme maae jeg male!

Hvor fyndig’ haiw Udtrykke-
Den Stene vist vil gioke Lykke!

Jeg vil den,hurtig skrive ned!
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O. sløvt-Use-

Min Harm jeg kun forgioeveg stræber-,

Ak tvinge —- AkI den Kakkgk mig dræber!

Dernnfnrh
O! skisntk Han selv paa Niim har siicrndh

Lidt meer, saa er mit Vers fuldendt!
Balsal-r.

Han Nimeks Vægt har selv ekkiendtt

Md. Iaxmim Dernance. Teuankbom

Det kan vi kalde dygtig skiændt!

Balcouk·

Hang Fynd jeg maae ak træffe sikwbk,

Den Terkz i Høiden herligt gaaer!

O! min Final vist alle maa behage!

Maae Digkeren gaae i Actest,

Skal Toner Ham dog sødt ledsage-

O. Flok ville

i yderste Harme.

Ihiec, Du Knasgts jeg flux Dig slaaer!
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Hvis ei Du tier, Prygl Du faaer!

Jeg skal Ham vel sin Trods betage;

In Ensomhed Ham sømmer best!

Han kan jo sin Beslutning tage

Da med al Frihed i Arrest.

Lu.rile. Elise. Mad.Jarn-.ins.

O! Han kan flec ikke klage,

At Han jo sin Texk faaer læst!

T e n an tb o n-

Ja, ja! Bi Horn med og’ vil drage.

Flux trækker Ham kun i Arrest!

Vi skal det nok saaledes Mage,
At den fom leer tilsidst, leer bedst!

D o rm e 11 i l .

De kioekk af Skicrbnen Nykke drage;
'

Sligt Deres Kunst jo tjener bedst-!
Som Digter kan De ei beklage
Savn paa Otium i Arrestk · --9 E-
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Rekgbekjenkere.

Flax vi Ham med os vil tage,

Vi skal sørge for vor GiaestL

Tkwkkec Ham da i Arrestl

V a l to u r.

Ret latui, kan lavk, meer høit nu her,

Meer stærk maae Tonen være det-;

Nkaae Digteren gaae i Akrest,

Skal søde Toner Ham ledsage.

Elise. Lurile. Mad. Formin-

Ikg skjælver-, men Han staaer Urokket!

Hvor tungt i Ungdoms skjønne Dage

At maatte vandre i Art-esi.

Dormeuil. Tectankbon.

Han er forstokket! ja forsiokkek«

Min Herres det Dem tjener best,

De Otium har i Akkesi!

Hermaan

Afsked, afsted!



Jeg felger med;

Jeg følger villig i Arkest,

Min Onkel holder det for bedst!

Tieneke·
,

Han selv maae holde det for bedst,

Ak gaae for Alvor i Arkestl

Vi ei igak horr, ei heller loest

Ak nogen før i sine Dage,

Har kjøbt sig selv ind i Akkestl

Rekesbeiieniernb’

AfsieN afsted!

Folg med! Feskg med!

De veed jo dek Dem tiener bedst,

Kom derfor stux nu i Arrest.

—MMCCW——



Tredie Optog.
Samme Værelse-

—Æ——

L

Lucile arme

kommer ud sra hendes Fader-.

Hvo skulde troe, det Øie kunde lyve?

Men jeg vil glemme den Trolose —jc1!

Hans Kicrlighed var evig! Evig? Himmel!

Er Kjærlighedens Evighed scza kort?

hun staaer bedrøvet-

.2.

Lutile· Dormeuil.

Dormcuic.

Hvordqnx min chU for Alvor er Du sorgfucdcs
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Lurile.

Nei! men Han blev dog ved, Han elskke mng

Da rm e ull.·
.

Fod-glem— Du Ham!
Lueile,

Jeg har det og i Sitkdes

Jeg vil slet ikke tænke paa Ham meer —

Jeg vil selv hade Ham! De, kjære Faders

Skal see ak jeg er fost, har Kak«ukkeek,

Imidlertid om vi ——— dec var dog mueligkx

Tag Feil af Ham!
D o rm e u il.

Fkygt ki- jeg saae paa Timen,

Han vilde giwkke os, at Han formoded

J mig en Fader, som de fleste findes,

Paa Skuepladsem meer og mindre Offer

Snart for en Elskers List, en Tieneks Pudsl

Snart skal Han indsee: Han er den bedragne!

Og sæt endog jeg havde fæstet Tillid

Til hans soestilte Elskov, troer Dus Piges

Jeg gav Dig til en sad vComedieskcivekY
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Det er hang mindste Feil dog, kiwke Faders
Dormeuil.

Mig synes deri siok nok! Lad Du Ham fare,

Jeg sinder Dig ret snart en bedre Mand,

Væ- munter da som for!

Lutka tvungen.

Det er jeg akk!

Oo km euic.

Maaskee Du skylder Ham din Fremtid-3 Lykke
Dernance lever virkelig, og er

En Smaat-, just som en Svigersen bør væk-!

Nu, takker være det paa-tagne Navn

Som Hr. Florville bor, jeg cob omkring,
Fra Ben til Ben, og spurgte om de kiendkg

Den, som tilbytte det! En gammel Ven

Paa hvem jeg stolec fast, som paa mig selv,

Gao mig Oplysning om dets sande Eier.

Han er hans Scevgkning, og det Vidnesbyrd

Han gav Ham, maae indtage hver en Fader-'

Han vil endog as Godhed for os begge-
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Hvis virkelig Du blivet han-, min Datters

Til Medgiot skiwnke Jer en dygtig Sag-i

Hvo veed? Maaskee behage J hverandre!

I al Fald vil jeg gieke hans Bekjendtskab!
udgaae-«

Lucice

holder ham tilbage-

Ret godt! men—siynd dig kuniidtlatigfpmt, thdtzttz
D o r m e U ii.

Hvorfor?
L u ci l e.

Hvis Han nu ei er meer bgsttzndig
End som den anden?

O o rni e u i l.

Han er vist ei mindre!

Jeg kommer snart igien. —- Farve-ig
afsides.

Saalænge

Flokville sidder fast, kan i det mindste

Jeg uden Frygt gaae nd· O! maatte altid-

R
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, En GieldskAkkest befrie hver stakkels Fader
p-

.··; rette Tid fra en ubuden Elsker.

gaaer-

3.
Lucile.

Min Fader har stor Ret! Fast vil jeg være,

Og glemme Ham — ifald jeg bare kunde!

Ak! En Ulykkelig kan jeg ei hade!

Der kommer nogen — jeg oil da gaae ind —

Og tænke, ønske Ham alt godt i Stilhed!

Det ek dog christelige og cel; om Kierlighed

Det kalde-» eller Medynk — ligemegetl

Han er jo i Arkest, Du gode Gud!

Og hade Ham endda, det er umueligt!

gaaer ud.

4o
Bal-anr. Mad. Iacmin folgerkangsotm

Ba le o u r hurtig ind-

Hvok smuk er min FiaaU Jeg er tilfreds-!

Min Musa har ei skusset min Begeistring,

Hvo vil med Sted staaer as Lyn-as Klang,



Hereffec vel aftviste den sin Rangf

Een efter een maae Kunstner-tre jo lacr,

Men Snese Skemmec min Begeistring male;

Det er en Forskiell Himmelske Vertindes

I Fangsel er Han da!

Niad»Jacmin»
»

Som til en Dands

Begav Han sig derhen!

B a croue.

For Ham- hvor heldigt!

Mad. Juel-Uin-
Han gik derind, som andre gaae dufqu

'

Baleour.

O! hvilket Mesterooekk vil der Han stkivek

For Digteren er Rolighed-en frugtbakz

Der Han forstyrres ei, Jeg vilde kaste
At Han et hale Aaks Tid blev det iNoL

M ad. Ja cmim

Men Kiedsomhed gaaer giennem lukke Dere,
Valcouk.

Den stakkec ikke Aandens lette Ringe-.
R .
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len sidder kun i Mag i Todseks Kreds!

Hos Digteren boer inhed dybe i Fcengselz

Saa skabte Tasso selv bag dunkle Acuke

Jerusnlems Befrielse og Seier!

Som Ham, jeg haaber —

Ma d . J o kmin.

.

Det er siwrkh at sætte

En Ben i Foengseh for Han der kan skrive

En Opera!

Patron-.

For Ham er det nodvendigts

Hans egen jjierlighecy hans Aktraae efter

At kunne gavne Bruden og Floroille,

Vil give der hans Aand et kraftigt Sving,

Og nye Kunstgpeb pil dets det udgrunde!

En dristig Seene, og en krafksuld Vending,

En«Lisi,, hvis Nyt-bed vækker Husets Bifald,

En meer forviklex Plan, en rask Opløsning.

Opfindelse et meget sit en Dqkkek

Blot af Nodvendighedk Ei selv Cosiales

Beremte VClp vil saa begeistre Ham,
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Som Trangen til at undflye Foengsleis Mut-

Endnu i Dag-, Hans Værk vil giere Lykke!

Og denne skylder Du, min Ven! kun mis! ,

O! kunde jeg kun gjøre mere for Dig!

Nu vi vil sees

Mad. J ackninc

Kan De ei komme til Ham?
Et lille Trestens Ord!

B o lk o u r.

Den Sakons Stakke-

Vnr ubevægelig; snart skal iey sinde Midler

Dog til at røre ham! Her kun: til- Aften
—

Masse De besekge Og et- cækkerc Maakiid,

Udvacgke Retten-, delimke Pine

Jsæk, af første Slags! Fiint Dækkeief,

Og to Cour-erf. Jeg vik, at denne Aften

Champagne-Skum hans Lænker skal først-kom

Foroandle Foengsleks Ro til Himlens Jubel!

Gaae De! Jeg skal nok faae mig Døren aabnet!

hun Insek-
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50
Valcour ene.

Mon vel en Slukter ikke skulde rores

Saavel som Plan-? INin Nomanreek— Toner
Skal smelke let hans Haardhed-, alle Sangens

Fokeente Harmonier rakmme Ham!

Jeg vil endog- for hver en Laas ak sprænge,

Fra først til sidst Ham synge min Finalk

Som alt med Charon over legen ruller

Jeg, Orfeus llfg, lydi gjennem nglehulleh
Med Taarer i Blik og med Lyken iHaand,
Blandt Toner-o Klang, skal hvidskes Onde Aands

Du Skyggere Vægter-! O! Tyrans

Husk blot paa Helved-Hunden!
Buer Du, ved Foengslet bunden,

El«n1eke ’grum end Hans

O! vist Dvu røres kan!

Har ek elskende Hjerte

ngiet fra Dydens Baand
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I sin modigt Smerte,

Ak befrie en Aand ;

Skal da en Slutkers Hierks
Ci wkes ved min Qval?

Lak op den kjække Skjold!

Mon Elskov meer end Venskab virke stol?

Hyk, Skygger-! ngkeri Hyk, Du GrunimeL

For Sangens Magt din Hakm forstammeL
Lak op den kjække Skiald!

6.

Bal-omk- Mad. Jacmin..
Mad. Jacmin.

Alting ec færdigt! Y,
B a l e ou k.

Gaa afsted til chngsleA

Med Stemmesoekningen af min Finac,

Og med et udsagt Maaltid jeg i Aften

Opoarkcr Ham. Eens er vor Smag for Kunsten!

Deri er jeg Ham troe, hans Pylasdesk

Hvad seer jeg?



Mad. Junme Daler-ud Deknsnce.

D d k n a n r e

som er kommet ubemcekst ind.

Din Orest, min Ben-. som iler

Paa nye til Venskabs Favn!
B a le o u r .

Siig mig, for Satan!

Hvor kom Du ud?

D ern a n ce.

TMin Yndest hos Thncia
Var jeq thchdig, stod e·i tusind Kunstgreb

Nkig bi, til snart ak bryde stige Bænk-M

Dog har jeg kjækt totkastet de forstidfe,
Bekiendte Midkek, brugte paa Theatret,
Til dette Maal!

B a lc o u r—

til Mad. Isse-vin-

Mit Ord maa De nu sand-,

Hver Componist bør see tic at hans Digtek,
Kan faa i en Arkest sit Arbeid færdigt!



Sivet trygt paa mig, siig hurtig ved hvad Imidlek

Du —-

D e en a ade.

Jeg vil giore meer! Jeg vil stiv lcth
Det høit for Dig; en heel Akt har jkg skresst

Baltouk·

En heel Akt skrevet?

Oeknance.

Skæer Spokg ei mere!

See: i Coneepr er her mit Manuskript —-

'

Bolt o u k.

Og her er min FinaU

Dek·nance.

Saa har ·nu Digkek,

Sæt Dig og tie, saa læser jeg dig for!

B a l ro u c sættersig.

Nu ek jeg da Theater-Commikeens

Dernauee.

Sov kun ei ind! Saasnart frg»kom til F-ængsiök,

Anvisiefman mig strax et Kammer-· Dagen

Fale sparsomk kun igien«nea Gitkekjemet
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Jeg giorde mig beqvem, og med et Kuc

Skeev jeg paa Væggen Vers lil min Lutile,

Som aanded lutter Kieklighed og Haab,

En trestkig Asgivt, sede Clskovsmindek,

Som en forelsket Fange efterladte

J Arv til en bedrøvet Estekslwgr.
.

B a leou r.

O! denne Monolog maae klinge herligt

I et Reeitativx

Deknanee.

Nu anden Scene!

J den er Dialogen selv alt sætdig«

Vor Onkel træder ind, ret som en Onkel!

Sum-, mørk, med Skik-end og Smeld, seer sig om-

kring«

Tilbydek mig paa Stedet, at betale

Hvis jeg vil ægte Brudes. Jeg vedbliver

! Min Paastand, at jeg ikke er Flokville!
’«

Her kommer et Tal-leen, vor Onkel dec,

Jeg hck — paa denne Side staaer Betienten.

citMad·chmikr.
Og De er Slutteceni

«

,
»»—— 2.
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B al e o u r.

J Opnan

Er et Tableau eet god-!

D e kn a n e e-

Med Uskyde Tillid

Beviser jeg med Breve og Papiret-,

Deknanee er mit Navn, En Netsbetienk,

Hos hvem engang jeg leste ud en Ven,

Han havde sat for Giecdz til Lykke kjendte

Mig fulde!ig, og liente mig til Vidne,

For Tenantbom der, som Han var besat,

Skkeeg paa Han vilde have en Flok-ville!
Jeg tilbed Ham vor Onkel. Denne snyste ·

«

Og slog omkring sig, bandede, sorsikked

At Han med Exkkapost var nys ankosnmek,
Og viser frem sit Pas, hvor der staaer skrevet

Hans fulde Navn, Chacles Firmia Flokville»

Hvad skee-? Hr. Tenankbom der som vi vide

Er Fissigheden selv, giec den Bemærkning:

At der staaer netop samme Navn i Dommer-«

Det troet jeg nok-, udbryder vred vor Onkel, ,
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Han er jo ogsaa apkaldg efter mfg !

Men Hr. Seksenten er engang i Idet-,

Kan gjerne være-, raaber Han pathetijE

Det kommer mig ei ved, jeg har Personen!

Paa Navnet lyder Dommer-, der staaer ikke

Om Ung og Gatnmel, Onkel eller Broderson
Ock mindste Ord. Jeg har min Mand-! Person-sn

Og Navnet har De tilstaae-« Jeg beholdek

Dem her og holder fastL»Tænk Dig den Tummel!
O! Hvilken Stene der for din Musik!

Kpcks sikde, som det er, opsoettek myndig
Betient vg Sluttek til i Morgen tidlig

M videre Oplysning. Laas eg Bocte

Forvare nu Hr. Vaklen! Lad ham steiez
Betale maae Han eller blive der!

Hvad mener Du?

Patrone-

O! denne Grene

Vxl skete Virkning!
Dernanke·

Modkag da saalænge
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Nkit INanuskripA I dine Hænder lægger

Jeg trygt min IEre og vort Held! Betænk-
Ak, paa vor fkklkes Gang til Niindets Tempel,

Masse begge glide, hvis den ene snublek!

Ræk mig iil Nytte men —- kiv mig ei oni!

B o l e o u r.

Hvert farligt Sted skal min Musik beskytte!

O er n a nce.

Giv den min Ben ollene feige VEkFeks

ONad. Jac11iin.

Men hvad gier jeg nu ined mit Aftensmaalkids
Veninan

Ei! send det hurtig til den kjære Onkels

Lad Maden være god, men bedre Vinen.

Mad. Jacmin gaaer. —

Baltouk.

Paa ham giør Suliekuken meeke Virkning.

8.
Vaieouk. Dernanee. Flokvilledenvngre,«

Flckvillc «iquen.

PstL Hr. Flokvillek



270

Valcouc.

Her! Du nævnes, troer jeg!
Dernanee vccxdkcsig.

Jeg havde glemt mit Navn! Hvem er det?

Florville.

Miss
Dekaancfe ticVarcour.

Det et Florvilie!
tilham.

Naa-mere jeg bedecs

Flo r o i i i e.

Jeg kommer for at sige Dem, jeg glemte

Da sidst jeg var her-, troer jeg nok, ak give

Dem Underretning om, jeg har et S(ævne,

Paa dette Sted, til en Duel!

D een an ce.

Det bliver

Naturligviis min Sog! Lad Ham kun komme!

Har jeg betvunget Deres Onkels Vrede-—

Iis-ville-

Hvad hører jegs Min Onkel er alt kommer!
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Decnanee.

F l o kv i l l e..

Han er her?
«

D e k n n n re.

Nei! Seer De. jeg hat fundet

At dette Huus er Ham for stakk," for muntert-,

For fuldt af Larm, og derfor har jeg faaet Ham

Til videre —

Florville.

Hvokhen?

Dannan

I Slutiekietx

Florville«»

De spogek vel?

D ern a n c e.
k- -—

Hvor kan han være bedre,

Bellukte Døre! en aarvaagen Poktnecs

Han keeder sig vel lidt, nu destobedke i
)

-

Desfor forseger Han at komme ud!
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Flokville»

INen hvordan er det muecigt, at min Onkel?

O e rn an ke.

Troe mine Lodkec« lod jeg, i den Tanke

Nok at bevæge han1,.mig swtke fast-»

J Deres Sted; men Han var haard, som Klippenz

Hvorfor jeg og behcendig fransporteekie

Hen paa hans Navn og Ordre, Deres GjrldL

Tak mig, at Han er inden lukke Dokke

Trods al hans Enuhed vor dog jeg meer snues

F l o k v i l l e.

Jeg iler at befrie Ham uden Opho’dx

D crn a nk e.

· Hvad vil De giore?

Flokvikce.
Skulde jeg tillade

Ak Han mishanses2 Er Han ei min Onkel?

Deknance.

For Tiden er Han min! — De oveksod Ham

Fkivillig jo til mig! Forlang ei meekex



Flokville.

Jeg skulde see min Onkel at bestiwmmesY
Patron-,

Vor Opeka tillader ei hans Frihed-,
Med mindre Han betacekt Glem ef dei!

I saa Fald jeoaes altingz vi kan haabe
Alt af en Onkel, naar Han aabner staaet-!

O. Fcopville udenfor-

Hvor finder jeg den Strik?
.

Deriman

Hør hvilken Tummel-1-
Dek har vi Ham!

Flokvicce.

Jeg tager Flagtens
Der-tanke. "

Bie dog!
ader ham gaaeind i No. n.

Skiul De Dem her-, og tab blot ikke Modell

De træder ud igien i Lykkens Soelscim
Stort kun paa mig!

S
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Flo k ville springer ind.

Jeg hax ·es« anden Frelse!

9.

Deknaace. O. Flokvflle. Balcour.

O. Flok-vikle.

Et Helvedeki Spispps Saa vidt Han driver

Sin Nederdrægtighed, ak Han endog forncegker

Sin egen Onkel!
,

bliver Dernance saa-.

Hvad! Du vovet-, Ssyngels

Ak komme mig for Sind

D e kn a nce .

Kioeke Onkels

Mit Puds var Lystigtz da tilstaaer jeg:

O. Flok.vi·«»e.

Lyst-Iis
. Jo, ac levere mig i Nattens Haar-deri

Det-nu n«c(e.

Red Da Dig, som Du kan, De jo behaged

Selv at befale mig; det gcokde jegs

Hver brusec sine Evners Vi har vore



vor Forstand; og De i Pyakgen Deres-!J

Hos os, Apsls og Kgnstens muntre Spanek·

Smaat Vid ekstaite Maygkleth paa Guld-

O. Flocville,
Du Strik! Hvem skulde tænkt-, gc første Dag

J Byen kostet mig to tusind Daler —-

Du leer! —

D e kn a n ce.

De har som klog Mand da Hctqlts
O, Flokvtslce.

qu jkg tzi nydt dertil, hxpisei jeg vild-»
Focdkioe Nytten i Akcest! Eet herligt Bektsktlktst
Det skulde’ man kun vide i» mig Bye!

Bal-om-

aabner Døren og siger ind til Florvicla
Den gode Onkel har beialtk

.

O. Floroille·.
Til Giengieid

For mine Penge, vogng Dig tzi længer-;

Lad alle Nykker fory! Hvad, fop Sgkaqs
En Qfsiciec og gioce Jer-?

s-
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T) er n o n ee.

Hvisan?

Den stor-I Frederik effek Slageis Hede

Besang det ret iMag!

Balcouc.

Og spilled’ Fceites

O. Frokvjuc.

Giek Vers da længe nok! Jeg haaber, bliver

Din«Oper færdig, Lysten nok forgaaer Dig
.

Ved Publikmns ONasiH Men i det mindste

Modtgg den Piges Haac1d,jeg har bestemt Dig!

Jes kun tilgiver Dig paa dette Vilkaar;

Det gjelder en Værge-, fast BrodekpakkecV

Af hvad jeg eier; mellem os at sige,

Min Sag ei duer stort.
·

Vo cco u r

træder hen til ham.

Vel! mellem os!

Jfold Han føier Dem, som Han med Glæde

Vist ellers gicrde, blev den stakkels Brud

Ulykkelig! Uf Ædelmod allene

«
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Han forskrækket heller Deres Vrede!

O. Florville«
Jevnfng

Bal-oms,

Selv Deres Had!

O. Fcorvicle.
Nei, vil man horei

Ba lc our.

Og al dets Hæftighed, end tilstaae Dem

Den Grund, som-kort jeg vil betroe Dem altingt

Hans Brud er —-

O. Florvicle.«

Hvad-?

Baleour.
Er hemmelig alt sit-k!

O. Flokville.

Hvad? Hemmeka

Valcouk,

Saa er det! Tie for alking

Ak Hendes Onkel ei erfaret det!
··

O. sum-ich

Mi. svwckimcdx Ham stak der just herske-as
"
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Visd, vi har begge indgaaer en Conkraktz

Hvo som først bryder den, maae smukt betale.

Jeg iler strax til Ham; Papiret ligger

Trygt hos Rødvin-.

Deriman

Hvor stor er Sammen?

O.Florville.

sem tusind Daler!

Der-saare.

Bje! De faaer Dem ikke!

O. Florville.

Pic Du forhindre det?

Dernancr.

Just jeg, min Onkel!

O.chc·kvi«k.
Hvor-dan?

Dernanee·

Lek vil det falde Dem, as; give

Hr, Onkelen Besrecning om hans Myndkingg

Velstiulee Giftecmaacx Men, ak! jeg frygter
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Han vil i samme Stund bekette Dem-

At ei»Florville har giort det stort bedkex

Q. Flokvilce.s

Hvad Satan! Du? —- Du ogsaa lønlig givt·2

Dernance«

Er det ei høist poetisk, at vi begge

Befinde, særskildt, os i samme Fald?

O. Fcocville.

Fkkst ladver Han mig sætte i Arcest,

Og siden er Han givt!

Bal-o u c.

Det ec nu skeet-!
L uc ile

titter ud af sin Doc, afsides-

Lidk kan jeg dog erfare!

Flocvilce
ligeledes i Døren-

Jeg vil lykke!

O. Flok villesorbittretz

Nkin Broekskm gift?
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D e en a n c e.

Ja! men er Han end skyldig --»

Har Himlen i en kraftfuld Yngling-I Barm,

End gydt en Lidenskab, som Ham bekoinger,
Saa har den atter for at kunde Bud

Paa den, og paa dens altfor raske Frugter-,
Lugt Overbærelse i Ældres Hjerter;
Hvor bcid Tilgivelse tilbagekalde-
Let Flygtningen med Anger til hans Pligter!

O. Fiske-ikke-
Nei! Jeg tilgiver ei; men jeg erklærer

llgyldig dette Ægteskab! Jeg fare-i
Proces med Præsten, som har viek Dig;
Og Dig, Dig giør jeg arveloe» Du SlyngecO

Flok-ville iDorem

O! Gud!

Vacrouc·

Det gier De ikke! Deres Hiekte
Er ock for godt dertil!

O- Flok-ville.

For godt! Nei, langtfra!



Paa Oieblikkek skkidek jeg til Værkek.x

vil gaa-.

D ekn a n ( e

holder ham tilbags.

Hør mig! De fnokt vil føle Herr-men kiolnes«
Naar Uskyld foldek sine spæde Hændeks

LUKUE iDoren.

.

Niin Guds

O. Florvilce.

Hvad! Alt et Barn?

Decnanee.

Hvad vil De sige
Naar io sig kiynge»op til Deres Knæ-!

Lucike staaer Doreni.

Jeg vil ei høre meer!

O. Fiokvillc»

To allerede?

De kn a n c e.

Hvis mere kold og klog jeg havde lover

Emukk med ak givte mig, til De bekom-,
Saa havde De saameget længer maattet
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Undvoere disse emme Podeks KiOriegnL

Tak mere min Bedaorecse, nu savner

Ei Deres Alderdom dens kjære Stykker!

B a lr o u r

sagte til Det-name-

Du veed jo ikke om Flokvikle eier

Et Barn engang?

O e rn an r e

afsides tilValcour.

Poetisk Frihed!
til O. Flo1«vc«ae.

Vistnok,

Vil denne Skildring rere Deres Hjerte —-

To kioelne Smaae af Deres eget BkoN

Flokvfcke sidste-«

Sex Uger givi, giør han mig alt til Fader!

O. Florville.

Hvad alc io Smaae? hvordan?

Du ncrppe været har,

Et Aar i dette Land!



D e r n a nsc e afsides.

Ja saa!
boit· .

Et Tvilling Park

O. Florviile.

Velan! saa siig: ·hv«em e’r Din Kone?

D·erindnce·

Min Kone?
til Valcour·

Hjelp med Daad og Svigi

Thi jeg kiender ei min Kom-!

V’a«lcol1r
)

hemmelig til Florviuei Værelset

Siig os, hvem er Deres Kone?

Florviile iVarelsct.

Ak! Han er paa Ynde riigi
B ac c o u r til Deknance.

Konen er pag Ynde riig!
D e r n an ce

til O. Flok-ville-

Hmh soin gcjv mig-«Liv·eks deiis

si-
I.

.
i««
kj.
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" Er paa fusind Ystder riig!
O. Flokville·.

Ynder tage ikke mig!

Hvad meer?

V a l k o u k til Flok-Maa

Hvad meer?

Florville, derefter Balcouk, derefter Dernance«

Alle hendes Aand jpdiager:
O. Florville

Aand og Smiil mig ikke rager!

Flokville, de·1·eftek Bal-oms, derefter Derved-me-

Guld Hun har i Overflod!
O. Flokviuc.

Dette dog sig hgre lod!
«

f

D ern a n ce-

Nu det anden Vending fager!

Florvicles

Timen staaet-3 Han alt opdager-·



O- Florville.

Hendes Navn da, voer saa god!

Balcoar tilFloroilxm

Hendes Navn da, væk saa god!

Flok v i i l e.

Ak! Elise BonnevalL

B al c o u k forbauset.

Hvad! Eljse BonnevaU

O e k«n a n c e hoist forbauset.

Gud! Elfse BomuvalL

F l o rv i lle .

Knuden nu opløses«skalx
Balrour." Det-aande

halv afsides, med Glæde.

Her selv Skjæbnen mocme spille:

Giot er Bruden med FloktcpilleL’
Seier kkonep Lykkens Imod!

O. Florvilce
seer forundret paa Dem.

Hvad vil denne Taushed sige?
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Florville
i Cabinets Døren-

Himmel O! vi lykkelige,

Jeg faaer akker Haab og Modx

O. Florville.

Ncevner mig da hvilken Pige!
Nu Du glsk for sildig Bod!

Dekn anre-

Moles ud maae disse Seener;
Alt er godt er Enden god!

Daler-ur-

Til vort Held sig alk forener!

D ern a n c e.

Nask iil Bruden Da Dig snige,

Bring hekud den bange Pige!

Hun maae knwle for hans Fod!

Vqlcour.

Jeg iil Bruden vil mig suige,



Alting vil jeg hende sige-,

Hun maae Fncrle for hang Fod-
gaaet-.

O. Flokv ille—
Men saa uwvn mig dog din Kone!

Der11ance munxer.

Hun som gav mig Livets Krone,

Er just den De valgte mig,

Blot er Bruden olk min Kone-
·

Fl o rv il le .

afsides i Døren-

Jngens Lykke liig er min!

Hende som er alt min Kone-,

Er den Brud, han valgte mig!
O. stor-ville-

Ek det Sandhed eller Svig?
Den bestemte Brud din Kones

Drioer I ei Spot med mig?
oredek Armene ud.

Kom da, lad mig Dig omarme!



288

D e r n a n c e

trækker sig tilbage-’

Dwmp kun noget Deres Varme-,

Snart den skal sin Gjenstand faae!
gaaer ind til Flod-ville.

O. Florville.

Jeg mig ei forstaaer herpaa!

lo.

"O. Flokville« Deraanke med Flok-ville.
D e r n n n ce

fører den yngre Flok-ville hen til Onklem

Deres Onkel ei Dem hader,

Til hans Bryst De flyve maae!

Florvilce.
Buer igjen min anden Fader!

O. Flokoicth
Jeg ei herpaa

» Kan mig focstnael
D e r n a n c e .

Jeg mkn Plads Ham oyekcaderx
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Dernance· Fcorville.
mit

Mod i I Bryst lad Deres skaan
hans

O. Fcorville.

Hvad Flok-ville her monn’ staae?
Florville.

Vil De Tilgivelse Ham skiæ«ke?

O- Flokvilce.
Min Bkoersen —Han? Hvad skal jeg tænkes

Siig er —-

D ern a n c e.

De har hans Billed jo!

Florvilce.

Mit Navn jeg atter tager fri-«
O. Fcorville

som imedens har taget Poktkaittet op og sammenligner bygges

Ia, det er Ham! Hvert Træk ek troe!

D ekn«an ce.

Ja ja! hvert Træk-Ham ligner krer

T
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O. Florvilles
««’ Fckktakx

—

Fkokvktkk.
Et Ord kun alt forklare,

’Vi faaes: vi elskkcy vi hinandens vare!

Stand, Navn og Guld ei ændsed vor Aand!

Rask, somDerbon, jeg knykked vort Baand!

Men-Ak! dets Held først De maae kcone.

II.

De Forrige. Elise. Valcour somgaaerind

til Dokmcuib

Dernance

gader hende i mode, og fører hen til Florville.

Af Venskabg Haand tag Deres Kone,

« Og synk til Eders Faders Barm!

.

» Ens-.

O! FlorvilleL
'

til Onkfem

Lad Dem forsone,

For-glem en dit for billig Harm.
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O. Florville.

Ia! kom! ved mit Bryst

Hver ea Frygt I forjage,
Kan reenere Lyst

Noget Hierte vel smage?
Florvicle. Elise. Dem-mere

Kan reenere Lyst

Nogen Barm vel indtage?
Deres Ord fra hvert Bryst
Hver en Frygt monn’ forjages

Dlernancm ,

Bel! har jeg frembragt Eders Hecd
Saa baier nu og til Mit Vel,

En Fader, som — Gud! jeg dem hører-.

12.

De Forrige. Va.leour. Dormeuic-
Lurile. Mad. samvitt-

Va l c o u r
"

med Dormeuic ved Hunden peger paa Det-name.

Ja ja! Derrtance der De seer!-
O
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Mad. Iacmim
Kom, kom dog Gkutyl

Lu»cil·e.
IMia Gud! Han der!

Dokmeuil.

De virkelig det Navn da føres-?

Flok-ville formidrer.

Hvad fkal al det betyde?

Dog forsonk er mit Bryst,

Ingen DNagk skal 11edbryde

Det-3 igkenfodkc Lyst!

Denne Stund mosm’ fndgyde

Alt sit Held i mit Bryst.

Dernance.

Hvad det monne betyde?

O! hvor skjælver mit Bryst!

Tør det haabe ak nyde

Al sin Kiwrlighcds Lystx



Flokvincc. Ens-k-

Hoad det monne betyde?
Der er Fred i vort Bryst!

Ingen Skorm nu skal bryde,

Mccr vor Kjærlighkds Lyst!
«

Balcouk.

Hvad dek moune betyde?

Han hai skabt Deres Lyst :

Thi kilsiwd ham ak nyde

Dek, som ønsker hads Bryst-

DormeuiL

Hvad det mokme betyde?

Har Han skabt Dckeg Lyst,

Nkig og Hjertet mon-P byde,.
Ak belonne hans Bryst!

Mad. Jacmim
Det kan Godt kun ·bekyde!

Hvor jog seer smikkek Lyst,
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Jeg med hver vil mig fryd-
Dek forlanger mit Bryst!

Lucile.

Hvad mon dekke betyde?
O! hvor skjælver mit Bryst!

Jeg wc mrd ci mig fryde;
Et for mig er der Trests

. Fcorvicle.

Altsaa-, mengjeg forspildt-, raste, vilde

Min Onkel skicvnkc mig min Kones Haand!

Ecise.

Og jeg, som stræbte at forhindre det!

D o r m e ui l

peger paa Demaace.

Og det er Ham, som har bragt akki deens

Kom kun, mit Barn! den sande Hr Deknanch
Mage Du ret gierne giore Kiendskab med!

Lurile glad.

Som De befaler —- jeg skal hævne mig!
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Dekn anee smilende.

Dog ved at ægte Ham!

Lucile.

Just dei, min Herres

Dernanee.

Saa modtog da hans Haand, hans Eed, han-

Hiekkex
Lukile.

Men lad os høre fokst —-

D e r n a n ce-

Fok min Forklaring

Fokfvindek hver Vildfarelse! Flok-ville

OZ jeg blot havde byttet Navn! Jeg iilte
·

til Dormeuib

IRed Glæde i Acrest, for der at sege
«

Stof sil en Oper, værdig Deres Bifald

Og Deres Agtelse, min Herres og forciene
Den Lykke, som mit Hirkke stræber efter!

O o rm e u il.

Naar Iver gaaer saavidt for Scenen-; Torv,

Bør Publikum paaskjonne denne Sin-chem-
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Elfse
til Florville, pegende paa Dektmme.

Men hvem er denne Herre, ved hvis Omhuss
F lor oill e-

En Ben, som jeg forresten ikke kiendrk!

O«« Flo rvi lle.

En foregik-en Esloegkning, som af Ømhed

Har ladet mig, med tvende tusind Daler

Vocale, tvungen, Planets fik hans Stykke!

O e rn a n e e MFcorvflle,

Jeg bar niens der var farligt Deres Navn,

Jeg giver Dem, min Hercek det tilbage
Nu Lykken kroner det! imit Lovke har jeg

IndlostL Er De tilfreds med min Forvalkning?

F l o kv i»lle.
Skin-ak Deres Venskab mig!

LU ei le

s» s tilDokmeuil, halv sagte,mgerham tlefdem

VRin Faders takke

Da ei for om, ak giore nyt Bekiendtskab
Nked —-
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D o r sn e u i l

fører hende hen til Dck·1ta11ce.

Jeg staaer ved mit Ord!

Balcour.

Ret godt, min Ven!

Du med en Kone faaet dit Værk betalt,
Men jeg forticaer ogsaa Gicngicld, skulde

Jeg mene, og jeg regner paa dit Stykke!
D e rn a ct k e.

Ei meer end billige.

bukker for dem alle.

Han skalsnaki modiaxjtz
Tak være alle som har spiller med,

Hans-
Alle.

Hvad?
I ern a n ce.

Hans Opera!

O. Flokoillc.

End jeg? Hvor eks

De kiceke Smaae?
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Fc o kv i 11 c.

Taalmksdxgheds De komme.

D e 1: n a n c e .

Ja, i mit Bryst
Er Knuden lyst

Jeg har det Bifald jeg forkangekt
De nye Venneks glade Bryst,
Er Løn jo nok for Glædens Sangen

D e For-ig e.·

Den glade Røst,

Dybt fra vort Bryst,
Er al den Lon, som Hans forlanger.

—ssmss00TiGods-sv-
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Maria

Danmarks tilkommende ømme sModm

Frederiks Elskede

og

Christians Datter-

de ssionne Konsters synlige Skyesengel j-

hos os,



hellige-

Mcd den varmesie Fwdkeuelands Fslelse

disseBlade.



Om ber, i svage See-B Du sødt erkiendtt
Et Billede paa Danmarks· Mulighed-;
Et—G.ienskin af den stille Ild, iym bar-Idag
I hvert et.Bk-)st, hvis første Gled sig rwndjsr

Imellem Nondkops Fiold og Eibens Bred;—
En sagte Gjenlyd af de fromme Bqnmtz
Som Landet- Gamle sende op sic Gad,

Og af den Fryd, hvori dets yngre Savnet-;
Med varme thbelsoage, kryde ud:



Q! saa betragt med Vellyst Kcsnens Smykke,
Og vei med welig Stolthed Septekekz

Thi dec, hvor Fykstkns Smiil er Folkets Lykke,

Der Folkets Smiil giør Fyrstens Byrde let!

Ja! staeer i Glands og Vcelde Danmakks Rige,

Jblcmdt Eutopos Magter, ikke forst,

Dog i Dit Bryst enhver for det maae vige:
Med Stolthed felek Du den Kkoue stokst«
Som væk-net om de fleste Lykkelige.



Skrevek iAncedning af Hans Majestæk, Kong

s Christian den Syvendes Fødselsdag Jsoss



Person-kne:

Christen Jeusen, en riig Mørket-.

H a n n e , hans Datter-.
«

K u u d , en Fifketn hendes Mand.

Skolehocderen i Byen.

En Bondepigez

Bonderkarle ogPiger.

HODSO

Scenen er i en danfk Bondeby.

—qs400 lss OOsSssvs ———— —
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Theatrei forestiller en simpec lave-lig Stue, vogsae at tit-in keis-

see, der ikke boer Bondek; blandt andetduxtsgerackw er

Der et Bord eller en Dragkiste ved den ene Væg-, hvorpaa

staaer et Sveskrim Paa Væggen hænger Frederik den fem-

tes og Dronning Loviscs Portraitet-. Foran paa Scenen

· staaer et Bord, hvorpaa ligge nogle Papirer os en Teg-

nsng«

1.
Christen Jensea ene.

sidder Vinduet op-

Cn herlig Dag! Hvor micvd og klar er Luftenl
O! dobbelt vente-3 » dog V·cnkec,Scecssifl·!«
Det hæver Brystet, ckni det eftd et i1·ed«tkykk.

gaaer t’il Bordet.

Dog er mit Aandedras ei faa aldeles,

Gaa ganske let-, som dennes-C udfekdrerc

Hvorfor? —

han tager Papireme og seeki dem.

-
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Er ei mit Forsæt bravt og velmeentY

sætter sig, atter etOpbold.

Det er bestemt! Bort hver qvindagtig Svaghed!

En Sværm af Fader-løse vil jeg samle

Omkring rnin Grov. thi Fader vil jeg være!

J Dag skal det kundgieres for dem Alle,

Paa Kongens Fødselsdag. —- Han skal stak-fæste

Ved Haand og Segl min sidste, faste Villie.

Ved min Dod være Han vil deres Fader-,

Som Han var min, som Han er hele Landet-!

Ophold.

Hvor glæder jeg mig iil min lille Høitid!

tager et afGapiret·ne.

See, her er Sangen af vor SkoleholdekZ

Lad see endnu engang.

læser i det, og holder ap.

Hvad vil dek sige?

Hvi maa jeg altid nævne Ordet: Fader

Med bittre Suk? Hvi gaaer det mig lil Hierietx

Hvi lykkes det mig ikke at forjage
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Hvert Spot af Blødhed som er det tilbage!

han batder Hovedet paa Haanden i dyb Grublen.

2.

Skolehocderem Christen Jensen.
Gkoleh oldeken

nærmer sig og lægger Haanden paa hans Skukder.

Min Ben!

Cbciste 11 rejseksig.

Velkommen !- Hiektelig velkommen!

Og Tak for Sangen! Tkoe mig, den har rorkmigs

Skoleholdec en

med Betydning.

Jeg onstede at røre alle Fædre.

C hr i sten

studsek, men falder hastig ind.

Og hver, som føler dette Navne Bekydningl

See! jeg vil stræbe at fortjene der-

Leeg her min Ben!

tager Papir-ente-

Tet er ei blot et Indfald-

Ai jeg har samlet hele Byens Ungdom
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Til Leeg og Dands, somt alle Frihed-st-

Fka deiise Sogn, og klæde-: disse Arme!

Ak vare Kongens- Fedsecsdcg ved Gilder.

OLNDet er lidt! Fockiener ei hans Fødsel
Ak blive hædret ved en bedre Daad?

Jeg kan kun lidet; jeg har eene Villienz
Loes her, min Ben!

flyer ham Papiret-ne.

Skolehold eren

afsides, idet han tager dem.

Min Anelse,
læser be·styrtset.

Hvad seer jeg?
Jer Gaae-Din hele Eiendom, jer Melle,
Art vjk J siiccnke tit en Skoless Ackjkwg .-

Og strax-, imen5" J Feber?
«

C h kkfk en .

·

Kckn jeg m1··c1dre«?

Her mig, min Ven! min Fader var kun Bonde,
Som trælled bort, i Hoveri sin Stykke,
Jeg fik hean Evade blev frie. —- Dkn maka

Jorssund
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Med Eet blev frugtbar under mine Hævdek» »,

Min Konges Gave takker jeg min Niigdom,

Min blide Alderdom, min gode Niolcz .

s;

Børn har jeg ikke —-

S·kocshpcd. «f«jqstfg.
A s:

Sh! si-

Chskiftecs stkckxjgx
"

!

Afbkyd mig ikke!

Barn har jeg ikke, men hver Dansk er Kongen-,

Dog meest den Arme, som langt fra hans er

Smaae ssuoegte hen i Ned; nu! jeg vil være

Min Konges troe Foktnyndec for de Arme,
'

—

Han gav mig Evne til des; og jeg veed jo,
!

Ak Lendets OpkomsL Befsiand, Ttiw Hg Fromhed

Er dec, hvorpaa vor troe Negkieiikig grundch

viser ham blandt Papirekne.

See denne Tegning, det er SkolesufTQ
See her-) her staaer dets videre Indretning;

Jeg har alt ovektoenkk og ordnet Alt;

Det har for-drevet mangen ledkg Titite —-

inderlig.
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Oek skal fordrive alle mørke Tankers

Jeg sender det nu ind at konsikmeres.

O! troe mig, man vil skiocme faa min Gave.

Skoleholdekea.

Vi alle vil dor! — O! jeg vilde falde

Jer glad om Halsen, hvis —-

Cbriskcn urolig.

Hvad vil han sige?

Skolsholderem

Hvis denne Gave ei var uretfærdig. —

·

Christen.

Hvokdrmjs

Skolehold.

I har en Datter!

Christen.
Tie!

l

Skolehocdekem
I frygter,

At høre —-

Christen
med Haanden paa Brystet.

Nei! her er hun død og borte;
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Hun lever ei for mig i denne Verdens

Skolehold« varmt-

Saa lever hun for mig! — O! J vil være

En bakke- Undeksaaf, Forladfes Fader,

Og føler ei: Den er den mest Forladte,

Som er forstødt langt fra et Faderhieklc«

O! haarde Mand!

Christen.
—

Taknemmelfge Taarer

Omkring min Grav skal engang vidne mod Jer.

Skolehocderem

Saaledes altsaa sogek J at skuffe

Jer sele Nu vel! Opkek en Pleie-Anstacr!

Jer Datter har et Barn. Skal det da have

Glet ingen Deel i den? —

Christen.
Det bar Forældre!

Skocehocderen

Ja! arme, dybt nedbefede Forældre,

Christen.

Som straffe-3 ei for haardt!
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Skoleholdeccn.

IRaaskcc! men grusom
Naar mon betænker-, hvo dek er, som straffe-k.
Den INnnd, See valgte til sit skioifne Nkonstxr

En Konge, som har viist, han kan benaa de.

Christen bitter-

Ol hor, og deili, om jeg beu- ch tilgive.

Min Datter onr min Aldeles hele Glæde,

Hun ved-« hin Morgenen min første Tanke,

Min sidste, naar jeg lagde mig cil Hvile!

For hendes Skyld kun pkifte jeg inin NiigdomL

O! lad mjg holde opf mit Hjerte bristckl
,

Skoljh olQ afsides.

Jeg skikker HmibL

Christen.

Hun veeg ei fra min Side!

O ! hcii veeg jeg et Øieblik fm hendes-!

Jeg overtalke hende selv ak reise
Hen til sin Niodsterz thi den gamle Kom-

Bak syg og trængte til en Datters Pleie,

Tke IITlie ska vor Bykz til Fiskerleier.
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Der lærte han alf. sos snart at kjeppe
Den unge Knud! hvad skal jeg sige t1xrs·sc?

Hun troede-, ak jeg var som andre Forske, J

Og saae kun paa Emnd og Vilkaarziknud var

fattig.
!

»

Det stemme Barn forsulgte mig sin «Ekchsv,

Hun fik sin Lon! Hun glemte, ak hun«siyldte

Jeg vred, jeg aner Intet, for jeg horec

I

Mig sin Fortrolighed, og glemte mere! I
I
(

Nked Eet, al hun er smager! Gud i Himlens

j Skoleholderem

Ja det er haardt!
·

. . .
»

Christen. :

«

Haakdksk —«Jnxek Ord paa Jorden

Kan male det, som dette Hiekke følte-,

Jeg gav mit Viis-de til de stk hinanden, »

«

Ian paa de Bxkksasay at de aldrig ’vidste

Dem fat mit ksie meer-, og at min Damp ::’ .
H.

Selv egenlmendig stukde givkeAstaisd : «

·

- »

sLPaa Fædrearvz yek fik jkgz a-l;sacz »hand1er
.

Jeg ikke- sqkn Hka iing axetfcekdigk
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Skoleholderem

Dag haardt!

Christen.

Jeg sove, og jeg har ei foktkudt det!

Jeg haard? O! dette knuste Hiekte trænge-«
Tic Mulighed.

tager Papirerne, hæftig.

Og det skal endnu elsket-!
Kom lad os tale lidt om mine Planer.

Skoleholderen.

O! lad mig tale ferst om Jeres Datters-

Christen.

Nei, Nei! hvert Brev, som jeg modtog ska hende,

Har jeg sendt hende simp- ubrudt tilbage.

Hvad jeg har nægtet hende selv, tilstæde-

Jeg ingen Anden; og desuden kiendek

Han hende ei! —- Han skulde kjendt den Pige-

Som hun var dengang. O! —-

Skocehocdeken,

Jeg siender hende-.
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Christen

hurtig, forundret-

Hvokdan Han kjender-—

Skolebølderen«

Jal en deilig Skabning! ·f

· Eh k i st S 11 sukkende.

Skoleholderem

Har vaer-en vil J sige, .

O! hun er smuk!
- 11

!

!
Nu paa de blege og indfaldne Kinder —-

Christen.

Hvad ? bleg, indfalden?

Skoleholdeken blivet-ved

Er kun Spor af Skienheds

Det sioke Øie altid fuldt af Tankers-·-
sz

Christen.

Af Taarer! hvad? O Grde man har fortalt mig,

De leved’ lykkelige med hinanden,

Og slog dem glad og taaleligt igiennem.

Skoleholdeken.
Glad llden IecVelsichelse ——Q Nei aldrigl
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Christen henreven.

Som jeg foruden hen . . .

fatter siq.

Bort, bort hver Svaghed!

sn De vænnes tilnt være den foruden.

-Skoleholdcren.
O! hvis J saae kun dem-o lave Sme;

Ja! sandt nok, olking vidner der om Lykke,

Og Reenlighed og Held og nøisom Velstand-.

Dog sidder Kaad, og bodek taus paa Garnek,

Skjøndt med Bevidsthed om behiekket Daad!

Christen hurtig.

Hvordan3

Skaleholdeken med Jus,

Saa hørt —«

Christen hakimetsig—

Rei; tie! jeg hokex·Jncei.
Skolebøle Ak En

trækker paa Skulderen og bliver ved.

Hans Hustru sidder gxkcpdende ved Vuggen,

Og kysse-: omi six spde anty og nævner

Lavt Eders Naan
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Christen.

Nkik Navn?

Skoleholderen.

Ch ri st e n

med undertrykt Følelse.

Skoleholdeken.

Christen.

Hun er ei kommen!

Skoleholderem

Christen.

Skoleho lderen

griber hans Hander.

Hvorledes, vilde I modtoge Hende?

Hvis eller-? Eders Datter

Og hendes Mand har opkaldt Bestefadek! —-

,

Det har hun vovet? Mig tor hun erindre-,

Som om hun ellkce mig. Saa hun ei glemmer

Sin Fader reent- i hendes Fijkecg Arme?

Hvor giekne vilde hun ei, hvis hun (orde,

IMed Anger kaste sig for Eders Fodder.

J har strængt forbudk dets

O! det er sandt! Hun holder tro sit Lovtet

X
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Christen
seer ham Livs-' Digtet-e.

Hun er her vist!

Skoleholderen.

Der vil jeg ikke sige!

»

Chkisic « haardt.

Hun er her, svar!

Gkolehocderen.

Hvi bliver I saa hæftig?

Christen.

O! nu forstaaet jeg al hang stik-ane Enke!
Saa vhk han altsaa sendk, for ak bestikke

DNed glatte Oxd« og fnilde Talemaadcr

Mit svage Bryst! —- J naaek ei Eders-«- Hensigt,

Jeg er bestemt-. Snart samles hccle Byen,

Selv for min Datters Hinc vil jeg handle.

Skoleholderen«

3 Tiltkods Jer ei et ONod« J ikke eier-,

« Tilgiv mig; men jeg kiendek Eder bedre,

J vil fortryde dck«

Christen,

Siig til min Datter-
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Saasandt hun havde Mod nok til at knuse

Mit gamle Bryst, saa mangler mig ei heller

Imod til at nægte, at tilgive hendes

Skoceholderem

Altsaa en Hævn? —

Christen

med Selvfølelse.

Fy! hvilken nedrig Tanke!
Nei! men min Velstand er min Konges Gave,

Fra Bondens Frihed skriver sig min Riigdony

Den er mig nu til Byrde, og jeg giver

Glad til hans Barn, hvad jeg ei selv kan bruge.
vil gaae.

Skoleholdeken
·

holder ham tilbage.

Nu vell stigenk Alting bort! men tilgiv eenel

Betænk, om J nu stod for Kongens Ansigt-,

Og mildt han spurgte: har Du ingen Bem?

Slet ingen, som —-

Christen.
Nu vel! jeg vilde svare:

X sk
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Jeg havde eet, —- var en lyksalig Fader-,
Saa lykkelig, at selv med Dig, min Konge!
Jeg vilde ikke bytte —

brister pludseligen i Graad.

O! forlod mig.

han iler ud-

Z.
Skoleholderen ene.

seer efter ham.

Han elsker hende. Hun er i hans Hjem-,
Saa fulde som ferL—szor kan man dog bedrage
Sit eget stolte Bryst med siolie Planer!

O«l saae han hende kun, han tilgav hende.
Men hendes blode errte taaler ikke

Det mindste haarde Ocd.—Jeg faaer et Indfald!
Om snildt man greb ham fra den svage Side,

Og —- dek er herligt-! Ja, ja, det maa lykkcgl

tager Papirernei Haanden.

Der staaer den heele Plan, smukk, siirligt skrevet

Og vel beregnek» Skolen selv staaer færdig —

Heel for hang Sind, som her alt paa Papiret,

, OMspsc
=
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Et Øiekast blot —- og der vrede Hiettes

Fremtkodsede Begeistring soindec flax

For dets gienfodte Lykke; den staaer grundet

Dybti hans Bryst; og paa dens egen Grundvold

Vil jeg opfoke den nedfaldne Bygning.
Den arme Mand! han higer, brænde-: efter
At være Fader-, og vil dog fornoegts
Det Eneste, som sedt kan tilfredsstille

Hang Hjertes Drivt, de Ord: jeg glemmer Alting!
Men han skal sige demz Lad Piat-en svinde!

De Fader-løse har en kieklig Fader

I Himmelen, hans Datters er paa Jorden.
Nu hen med Trøst til den forlodte Kone.

Afsked!
vil geme; men da han aabner Dorem bliver hM
Hanne vaer uden for den; han tager hende ved

Haanden, og fører hende ind.

4.
Skoleholdekem Harme-

Skoleholderen forundret.

Min Guds Bedraget jeg mig ikke?

De kommer her?
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Ha nne

med kiendelig Angst.
’

Et Ord kun, eor jeg haabes?

Skoleholdeken,

Alt! Alt! men gaae-! Endnu maae hanei see Dem.

H a n n e

træder nærmere-

Ek Øiebliks

seer sio om.

O Guds ja Acling staaer her
Endnu som sor! det er kun mig, som fatte-I;

Alene mig. Q! naar jeg seer omkring mig,
Saa synes mig, som faa jeg alt ti Grovcm
Som jeg vor baaret ud herfra for Mde .

Utmsr Syestkinct vaer, og griber hans Haand-(

O! seer De der!

Skoleholdckem

Hvad er det?

Hamie memo-

O! mit SyeskkiM
iler hen til det.
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Ja! jeg maa see dei; Lidt er dog tilbage

Fra mig endnu.

hun lukker det op, tager en Bog ud, og iler frem

til Skolebolderem

Nkin Psalmebog! —- O see kun-

Hvor har jeg kunnet lade den ttlbage,

Som jeg har arvet fra min salig Moder;

Selv har min Fader skrevet under hendes
"

Nkik Navn derf;

lukker den op- smertelig.

O! Gud, det er usireget.

Skoleholderen vil tage den, men uagtet hstm sv-

ger at hindre det, saaer hun dog kastet sit Øi-

iden.

O! lad mig see! hvad staaer der!

Esau
»Begge døde!«

flipver Vogeni smerteng Væmmele

Det er forbi!

Skolehokderen

Kyndec sig at lægge den paa rette Sted, og lukker f.

Koml vi tok ei iove,
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Hvad har De giort? Imit Haab var alt udslettet
NTit Liv gik hen i stam, veemodig Længsel.
O! da kom deres Brev, som sendt fra Himlen.
De skrev, min Fader havde ikke glemt mig;
De bad os komme, lovede og Alting
Af denne Dag! og mt —- hvad kan De sigch

Gkoleholdeken.
IRislviol kun ikke; her mig kiseke KoiteL

Folg hiem til LMIH vi vevde snart tilbage;
Han maa tilgive Dem; O, troe mig, troe mile

' H a ane.

Og Knud? Mit Barn? O! vil han see os Alle?

Gkoleholdeken.
Jsg haaber det!

Harme.

Har De fortalt ham Alting?
Hvor nær hans Datter nys var bleven Enke,
Knudo raske Girrning og vor Konge-i Naade?

Skoleholdeken.
Jeg har fortalt ham om hans Datters Kammer-;



329

Den rokke han-, Kom, naar vi ferst er hjemme-

Saa skal De høre Alt-

H o an e.

Skal jeg forlade

Da, uden Trøst-, det Sked, hvorpaa jeg fodtes?

Tung var min Gang til denne kjære Bolig,

Ak! meerc tung endnu min Bottgang fra den.

Skoleholderen«

Snart skal De træde ind i den med Glæde!

Kom, Tiden gaoecz jeg synes alt at høre

Den Gamles RostL

Hanne med-Ild.

Hans Ryst, O lad mig lytte,

Kun engang lytte til den kiære Stemme!

Skoleholderen

fører hende med sig.

Glem Dem ei sele men kom!

de gaae.
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I«

Christen Ie11sen.
træder ind et Ofeblib efterat Scenen erbleven

ledig, gaaer langfomehcn tit Bordet, sukker og

seer paa Papirer-ja
O! Guds behøvet

Jeg da ak hente ONod fra skrevne Blade?

O gamle Mand! jeg frygtet-, du har lovet

At giere Meer, end du formaaer ak holde.

Ophold.

Det er besiemU bort hver qvindagkig Skabning;

Jeg vil udslette hende af mit Hjerte-,

Thi hun har glemt, at hun var Alting for dei.

Jeg skylder hende Jakek, Kongen Alting,

Alt hvad jeg eier! Bel! det være Landet-«

Hvad« har jeg meer ak hoabeog ak vente,

Undtagen Graven! Tu! Saa lad mit Hiekce

Dog slaae kaknemmeligk, indtil det brister!

Musik-

Tyss Hvad er det? De komme allerede!
ttdenfor,i sn Fransk-O horksc man adskillng
Stemmer synge, svagtmen tydeligt.
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Ei blændkk ved

Demaukens Glands i Kronenz

I landlig Fred, -

Langt ficrnede fra Thronen,

Beed vi vel neppe, hvad det er

Ak vcrre Konge og Fyrste.
Msn hvo blandt dem og meest har Her-

Kalder vort Hisrke den Skoestes

Choc.
'

Vi veed vel neppe hvad Det er! .2c.

Christen
.

sz
,

som under-Sangen har, med Følelse betragte-Mad L:
don Stes Portrait.

Hvad var da Du! Vor eiegode Konge,

Og den Gttdsengeh som staaer ved din Side.

Hvokofke husker jeg min salig Fader

Fortocte mig, naar tit Du, troet af Fagter-,

Tog paa din Vei ind i hans lille Hytte,

Hvor han, en fattig trængende Hovbonde«

Fremsakkc et Knr Melk. som glad Du modtog,
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Og talte skikrrtiende om bedre Tider;
Og ahnende min Fader saa tog Ordet;

Og ømt velsignede din spwde Sen,

— beitideligt.
« Saa jeg i Dag vil foige hans Exempel:

Den milde Himmel være med vor Konge,
Og med hans gode Sen, vor elskce Frederik,

mod Portraitet-.

Din Navn-3 og —HAL Tydsk De synge atcek.

Sang, som sar.

Ei ktoelle vi,

Bort Akbeid os tilbere-
Vi ere frie,

Vor egen Piov vi kisrr.

Siorre ei nogen Gave var,

End den Han Bonden beskicserke.

Friehed os Christian skicenkek har!
Evig han vandt sig vort Hjerte-

Chor:
Styrke ei nogen Gave var rc.
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C h r i st e n .

Der vor det just, det vnk min Faders Spandomx
munter.

Den Sang ek lykkedes vor Skoleholdekx
Kun ligefrem, men varmt, saa bad jeg Manden,

Og han har holdt mig Ord-—Det er dog herligt-,
Ak kunne saa afsides helligbolde

Sin Konges Fødsel, som man selv vor Konge-
Den Tanke kan forjage alle chklek,

Selv —- O Gud-! Nei!

Soncz som for-

Poa Byeng Viis,

Med Prnnk og Pragk tillige,
Vi til hans Priis

Veed ingen Ting ak sige;
Men hvis vi Hans at skue fik

Her blandt de Pornfyldke Lader-,

fir1«ed’ vi glade i hans Blik,

Og jubced heikx O! vor Faders
·

Cbor.

Men hvis vi ham at skue fik rc-
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Christen.

Jal. var Han kun iblandt os,

Det vilde vældigt hæve dette Hjerte,

Som nu —- o Gud! giv du mit Forsæt Styrke,
Men lad det knuser-, er dek ei rekfcerdigtl

Jeg skylder en« vnnartcc anter Intet-! —

De komme! Vel! Jng har jo Tlmg færdigt!
Det er bestemt! Bort hver qoikxsdngkig Svoghedl

J.

Christen Jenses1. Skoleholderem

Nogle unge NIenneerr af begg-
K i BU tt«cedekind ianob.

Skoleholdeken
nærme sig til han-«

Min Ven! den hele Bye er alt forfmnlek,

Enhver Fiol er stemt og Bordet dækket;

De Gamle stirre smilende og glade

Hen paa det Bæger, hvoraf De skal drikke

Der- Konge-I Skaal. J feilke kun. Jeg vikdk

Just til at hente Jer; men sees saa komme
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Mig disse unge Folk med eet i Mede,

Og bede mig, at være deres Talsmand,

J hvad de ei forstaae selv ak udtrykkes

De veed, saa sige de, hvor hoit I elsker

Enhver af dem og alle Foderlosg

Og har de horr, en liden Fugl ak synge

Om, nk J vilde giere dem en Glæde

Paa denne Dag, der er saa kiuek og hellig

For Jer og hele Landet; derfor foge

De nu at forekomme Jer, og bringe

Erkiendtlig, glad, Jer her en lille Gave!

C h ri st en

med gladForuudring.

En Gave! hvad?

Skoleholderen.

De kiende Eders Hiertel

De veed Jer Lyst er kun ak være Fader-

Al Eders Jid ak handle godt og ædelt

Fokscnaae da ei den huldc Skioenk, de bringe.

C n P i 9 e

med et Barn paa Armen, træder pludselig frem af Hobeku

Et lille Barn!
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Ch k i st e n forbauset.

Hvor-don ?

P i 9 en .

Forsted det ikke,

Ulykkelige ere dets Forældre-!

Og værd din Och1)nk, Faderen csn Fisk-11

Ch r i si en med Ahkkeksc.
En Fisker«k

»

Pigen. ;
Han fortjener Agk og Hcedecs ;

Q! her, med faa Ord kun, ham- mfke Daad!

Fokgongkn Nat-, I minde-«- Vcc det Uveir,

Da sat, et Fart-ei til en ONikl fra Leici,

Man hørte Folkets Skrig, mcn Ingen vooed

At hielpe. Du sprang han i Bunden, ene-,

Forvovem Ber som om han kunde være

En chekgenmnd fra Helsingeer! Det lykkes-.

Han redded dem. og Kongen selv har send: ham———

Hvad kaldes nu den Penge dog —-

.Skoleholdeken.
Medaillcn

Pro MecicisL
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C h k" i st c a

som er bleven adspreder ved Forskellingem tager

Drengen med Barn-O
Ders Fader! O! hvor venligt

Og sødt det smilet. Nu saa kom, ved Himlens
Naar Kongen lannek« bør jeg ikke drage

·

J Tvivl ak —-

blioer« en Penge vaer, som hænger indsvoth
et Papir paa Baenets Bryst.

Hvad er det?

Gkvlehocderen
træder til, tager Barnet og løser Papiret-.

En simpel Specie,

Ei stor af Værd men Alt hvad Drengen eier.

Chc i st en .

En Specie! nu?

Skoceholdeken

som har seet isbapirey smilende, i det bundet-
der Drengen hen til ham.

Den bærer Kongen-S Billed,

Y
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Det kk det, Drengen vælger til sin Talsmand !

flyer ham Papiret-

Ch rist e n-

Behever han vel nogen?

læser:

«Foksted mig ei af dine Fadekhwnders

«Jeg veed, Du eciker hver Ulykkelig!

«O! saa maae Du vist ogsaa ynde mig;

«Thi alti Vuggen Suk og Graad jeg kiender!

han nibryder sig.

Alt Suk og Graad, Da arme Barn! saa tidligt!

Nu, lad os see!

siyer Papiret til Skoleboldcren.

Nei; lær-, jeg hekek heller!

Skoleboldmn læser, i det han stiller sig saale-

des med Barnet, at Christen ideligen har det

«· for Øie-

«Naar jeg min Moder kiekcigk seer i Sieh

ADei Sidste qvaixker hendes ømme Ryst!

«Nanr, over mig, min Fader ømt staaer

beiet,

«Dek Første stiger langsomt fra hans Bryst.«
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C b k i st t n .

De stakkels Folks Ja! Armod er en Bord-;
Nu, bliv kun ved!

Skolehoidertn

læses-.

«Skiondt med sin Konges Naade høit paastions

nei, s

«

-'Han nævner tungt og Mælk-ende mit Navn;

«Sk·iondt—sodt med Trofasthed og Omhedlonneh
«Min Imoder sukker ved — sin Faders Savn!

C h r i st e n
—

forbauset, stirrer snart paa Drengen, snart pa-

Skoleholderen.
:

Sin Fader! —- hvad er dette?

Skoleholderen
bliver ved, meer og meeobecydningsfuldr.

«Skal Suk og Graad til Deel dem stedse

·

«
blive-.-

«OI· Christian! Jeg er og din Undekdaxy
«Rer, ved et Smiil, den alt for store-arse Mands

«Lær han-, hooosodt det· let-nok, at k'ilgioe!«

Y-



W

340

Christen

siielvende- med stigende Uroliqbed»

Hvad ! dette Barn?

Skoleholdeken

uden at lade sig forstyrre.

«Ieg samlet har min lille Skak tikhobe,

««0Nin Konges Billed jeg tilvexled mig,
«

Det hviler paa mit Bryst, derfra der raabe-

«Med taus Betydnin92—

C k) r i st e n

hcm·cvet.

O! Gud!

Skoleholderen

uden at standse.

Hvis der rokec Dig.

«·Da skal det synke i mit unge Hjerte-,

ssMin spcede Haand ska- fordk sig iik Bea-

«Tak, gode Konge! som min Fader lærd-,

««2(t elsse ømt og fede sin Dackcrs Eet-M
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Christen
stirrer i den yderste Bevægelsepaa Bnrnm ende-

(

ligen svækker ban- Armene imod det.

Kom til mit Hiserte,

Du kiæke, elskte Barn, som turde spille

Saa grumk med mig!

Han vil tage Barnet af Skolehocderens Arm.

Skolebolderen.

Et Øiebliks

Christen
hæftig.

Hvad vik«h·an2
Der er mit Barn! giv mig det; lad mig læse

J hvert dets Træk! lad mig gjenkjende mine —

Jeg elsker det! Jeg slipper det ei. mere

Af mine Arme. O! vor gode Konge!

Og meer endnu, mit Hiekke taler for det-

Fra nu af være det min hele Glæde,

Min Alders Trosts mit elskte Bort-, min Akvingx

Skoceholdeken

holder ham tilbage-

Bie dog, den fede Dreng har meep ak sige,
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IRen læs kun i hans Blik og her hans Stemme!

C b ki s t e n

tætterng paalmns Skulder, ogbetkagterVarnkt

med chrykkelse.

Skolehocderen
læser.

«Naar han da omi mig med sin Arm omfatter-,

LDa vil jeg sødt hans Kys modsoeite mig.

«Nei! Bedstefader! jeg ei savner Dig,

«Fer Du, mnfavner signende din Datter.

Ch risten

rørt og forbauset.

Du stemme Barn! Og dog —- Huv er hans imo-

dec!

Hvi rokker Du mik faste, faste Forsæt?

O! stolte Daare, som vic overvinde

Sit Hiektes Drivrs

i det han omfavner Drengen.

Vel! jeg vic glemme alking!

Nu tek jeg dog vel savne dig, du Lilles
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Skoleholderen slipper Drengen i hans Arme, os

iler hen til Døren-

7.

De Forrige. Knud, Haan-

twede frygtsomme ind og blande sigimellem Hobetr.

C h c i st e n

efter at han adskillige Gange har savner Barnet-

og varet fordybet i dets Bemæle kaster Øiet

længselsfuldc hmkring sig, i hæftig Bevægelse.

Hvi kommer hun da ikke til mit Hinc-?

Skocehocderen

fører hende frem.

Hun er herl

H a n n e

synker i hans Arme.

Fader!

Christen.

O, min arme Datter,

Hvor Du har lidt! os hvor Du et forandktts
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Ja! hviil Dig ved mit Bryst! O! alt fok længe

Har jeg tcndowrek denne søde Glæde.

Harme-

Og Du tilgiver —

Christen.

Alt! Noevn det ei mere,

Men —- hvad rc det? Hvi kommer Du alme?

lDanne-
Toc da min Knud?

Christen.

Alt har jeg jo tilgier

Knud

frrinqer frem, griber hans Haand, trykker den

til sine Læber, giør Bevægelse som om han vilde

knæle.

Jeg burde synke —-

C h ki sise n

kom har siuppet Barnet i sin Datters Arme.

Til din Faders HickteL
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Kom, tag min Haand , din Svigerfaders Haand-

stags ;-
Kn ud. 7

Hvad kan jeg sige, denne Godhed —-

'
· ' i

Chcisten. . j. .

»

Rolig.t 1»
s

Jeg giør ei Noget halvt-, jeg har tilgiveks ,
, i

Vor Konges Fedselsdag, o! og mit Hiektes

Er denne Dag; det vandt sin Ret tilbage,

Saa keenk, som jeg, glem ait det Fosbigangns«

Knud.

Og denne Mand har vi saa grumt fornærmet

Christen,

Hvad jeg har giemk, bør J jo oss-ja glemmes

Og kunde vel min Datter fare bedre!

Den Agt, Du har fortjent af dine Landsmænd,
Din egen vakte Daad, din Konges Naade —

Jeg kalder Dig min Svigersen med Stolthed

Havn-e.

Hvor er jeg cykkeiigs
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Kn ud.

O! gode Faders

Christen.

Og nu afsted. Den hele Bye er samlet,

Kom folg mig hen til vor glade Heftids

godmodig til Skolcholderen.

Tkoe mig, den Spøg skal blive ham giengieldet.

Skoleholdeken.

Straf mig, men siig: kan J vel helligholde

Mcer stik-ah end nys, vor gode Konge-:- FedselJck

Hvad hædret den vel meer end at tilglveH

Livs gode Fader! her i Alles Dine,

Og foel: at meer, end glimrende Legatek,

Er disse glade Taarer, som betegne

Den Mulighed-, som er vor Konges Balspcog.

Ch rist e n-

Saa troer J da, at jeg vil lade Skolen

Og Stiftelsen, og Alting gaae i Ledet?

Nei! jeg er riig; lidt bør jeg vel indskrænke

Min, sandt nok, for maaskee foc kunde Haand.



347

Der, Faders Kiekiighed og noisom· Velstand

Cr, sikkert Alt, hvad mine Børn forlangez·

Og jeg skal vide, at faae nok tik Alle.
-

;

tager sine Bsriis Eva-uden »

Kom, mine Ben-! Kom, giv mig Eders Hænder-;

Nu kan jeg rolig fole HoikiVBsangem
s

Skccchocdercu giderek Vcakz vee syagcs. ;
O! Christian see! nu er jeg ogsaa Faders I

S a 11 g. !
Ei blændek ved

Demanters Glands iKronen,s i

J landlig Fred ;;,

Langt stemt-de fra Throneth .

Beed vi vel neppe, hvad det er,;

At være Konge og Første.

Men hvo blandt dem og meest har kier, - ti
Kald-er vort Hierke den størst-.

Y—Y
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C h o r.

Vi veed vel neppe hvad der er Te.

Ei trælle vi,

Vort Arbeid os kilhgrez

Vi ere frie,

Vor egen Plov vi kiarez

Styrke ei nogen Gave var,

End den, Han Bonden beskicerke,

Frihed os Christian skjænke-i har!

Evig han vandt sig vort Hjerte-

Chorn

Stykke ei nogen Gave er.

Paa Byens Viis,

Med Prunk og Pragt tillige,

Vi, til hans Priis,

Veed ingen Ting ak sige.
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Men hvis vi ham ak skue fls «
«

Her, blandt de kornfy!dke Lader,
.

Stikred’ tll glade i hans BllkZ

Og jubled ham O! vor Fader!
C h o r .

Men hvis vi ham ak skue sik 2k.,

Bliv Christian, bva

For os, hvad Du har omkrix

Dit fromme Liv

Velsignet er og mekz

Kongen er altidelsiet der, -

"

—

Hvor der er Lykkellgh
Derfdr hans Raer velsignet er

Heelt over Dacjbemakks Rige-
« «

Ch o r"".
"

Kongen er altid elsket der rc.
«
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Du, med din Sen,

Fast styre Landeks Lykke;

Jmens vor Ben

! Vor Tak til Gud udtrykke-!

.» Klart i vort Øie læse Hun,
»

Om vore Læber end tie:

Lede vor Fader Christian!

Frederik og hang NkarieL

C h ti st en .

Holdt BornI endnu et Ord! ja! han ek Faders

Som jeg staaer her, staaer Christian paa Tconekh

I huld Forening med vor elskce Frederiks

Som Faderembed kfndker i mit Øie,

Gaa tindrek den i Deres for os Alles
)

y

l!
l.

Som jeg vmjlynger sødt min elsktc Datter

Og hendes Mand, min Søn og denne En9e1,

Omfakie De vort hele trygge Danmark

Med Mulighed. Ja! kom du fede Bille,
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Du vandt mic Hierke med din Kongei Billed!
,

Kom! hocd det heft! det vinde alle Hiektekt’

Saa, i din spcede Haand, det sodt ydrkykke
Den Kierlighed, De vinde og fortiene

Af Landet-3 yngste Sov, som af dets ældste,

De fromme Bønner-« som opgaae til Herren!

Christen ecsi sine Borns Arme; han holder

Drengen høit i Veiret, giver ham Speeiea i

Haanden, og holder denne iVeJret med sin; de

Øvrige omringe ham, og danne en Gruppe.

Chor.

Klart i vort Øie læse Han,

Leve vor Fader Christian!

Frederik og hans Maries

s

Om vore Læber end tie:

Dakket falder.

e

————0«ssoosstoov——



 



 



 



 



 


